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DARVAS JOZSEF

Zrinyi

(Drédma, 2 részben)
Il. RESZ

Ujra Szigetvart vagyunk, 1566. juliusaban. A beszélgetés ott folytatédik Zrinyi
M., Janos pap, Zrinyi Gy., és Alapy G. kozott, ahol a pozsonyi orszaggytlésre
valé visszaemlékezésnél abbamaradt. . .

1. jelenet

ZRINYI MIKLOS ...Mondom, kiilonés békitést csinaltal te Forgach puspoékkel.

JANOS PAP Pozsony 6ta én mar nem vagyok Forgach pispék mellett. Es nagyon
megszomoritottal, nagyuram, hogy valaha is az 6 kémjének hittél. A tiéd inkabb
lettem volna, Forgach piaspok ellen.

ZRINYI MIKLOS Most kinek szolgalsz?

JANOS PAP Az orszagot jarom.

ZRINYI MIKLOS S kit téritettél mar meg a reformétori hitre? Talan még magadat
se ... (Zrinyi Gybérgyhoz és Alapy Gasparhoz.) ... Akkor nekem Pozsonyban
a reformatori tanokat magyarazta nagy hévvel és lelkendezve.

ALAPY GASPAR Forgach varadi pispok kovete! Folottébb kilonds.

ZRINYI GYORGY Talan mégse tévedtiink olyan nagyot, hogy a varpincébe tétet-
tik. Legfeljebb az ok volt egy kicsinyt mas. De hat mindig az eredmény a fontos.
Vitessuk vissza?

ZRINYI MIKLOS Mit mondasz hozz4a, atyam?

JANOS PAP A kezetekre adtam magam . ..

ZRINYI MIKLOS Tréfa beszéd ez csak. De most méar széljunk komolyan. Milyen hirt
bizott rad Naszuf aga?

JANOS PAP (Zrinyi Gyérgyre és Alapyra int.) Nekik mar elmondtam.

ZRINYI MIKLOS Ezért kerultél a varpincébe. De 6k nekem nem mondték el. Ha nem
tudnad, itt éngem gondviselet ala tettek.

JANOS PAP Azt Uizeni Naszuf aga, mar egészen bizonyos, hogy Szulejméan ide fordul,
Sziget ala. Igy hatarozott a vezéri tanacs. Egy kisebb sereg Gyula ald megyen, —
de az csak becsapas. A tébbi mind, az ériasi had, van legalabb szazezer ember,
mind ide zGdul. Es amit még magaval hajt, keresztény jobbagyokat, kisegitének.
Eskisznek, hogy beveszik Szigetet harom-négy nap alatt; de legfeljebb egy hét
alatt. Es még 6sz el6tt Bécsben akarnak lenni. (Megéall.) Ennyi az lzenet elsé-
fele.

ZRINYI MIKLOS Es a masodik?

JANOS PAP Azt csak gréf uramnak mondhatom el. Négyszemkozt.

ZRINYl MIKLOS Neked ez mar szokéasod?

JANOS PAP Ez a megbizasom. A varpince nem volt j6; de leginkdbb, mert féltem,
nem juthatok nagyuram szine elé.

ZRINYI MIKLOS Haggyatok magunkra! (Alapyhoz) Nem tartod, hogy sziikség lenne
egy lovascsapatot elkildeni Pécs felé, kémlelni?

ALAPY GASPAR De tartom. Szekcs8y Matyassal kildeném.

ZRINYI MIKLOS Kiildjed. De verekedésbe ne bocsatkozzanak. Es estére minden
alljon készen az installaciéhoz. Az dévarosban akarom elvégezni. Legyenek ott
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sokan katonak és polgarok is. (Zrinyi Gybérgyhdz) Te pedig a hazi cselédséggel
kezdjed meg a rakodast a szekerekre, hogy még az éjjel indulhassunk. H{vds-
sel.

ZRINYI GYORGY (lathatd srémmel) Ertelek, apamuram. Még az éjjel. (Alapy Gés-
par és Zrinyi Gyorgy kimennek.)

ZRINYI MIKLOS (Janos paphoz) Hallgatlak!

JANOS PAP Naszuf aga Uzeni, hogy Szulejman koévetet akar kiildeni nagyuramhoz.
Fogadna-e?

ZRINYI MIKLOS Naszuf aga kétfelé dolgozik?

JANOS PAP A kémek, grof uram, a legtébbszér kétfelé dolgoznak. Az bizonyos, hogy
odaat sok mindent tudnak nagyuramrol.

ZRINYI MIKLOS Példaként?

JANOS PAP Példaként: a legutdbbi csaszari vegzatirat.

ZRINYI MIKLOS (elhariton) S éppen csak én nem tudok réla.

JANOS PAP Akkor miért hagyod el, a varat, éppen most, gréf Gr?!

ZRINY! MIKLOS Neked nincs jogod, hogy kérdezz. Folytasd!

JANOS PAP ... ,Gréf Zrinyi Miklés megalaztatasa a csaszara részérél" - igy em-
legetik a csaszari biztosok kiktldését és a varvizsgalatot. Még az is tudomasuk,
hogy csaszari parancsra felére kellett szallitani a varvédd zsoldosok szamat.

ZRINYI MIKLOS Megint: csak én nem tudok réla ...

JANOS PAP ... Csak tiltakozzal és titkol6zzal! Mit gondolsz, Szulejman miért erre
veszi az Gtjat? S tudjak azt is, hogy a csaszar kezébe tetted dsszes rangjaidat. Mit
hiszel, a szultdn miért akar hozzad koévetet kuldeni?

ZRINYI MIKLOS En semmit nem hiszek. De te honnan tudod mindezeket, atyam?!
Es ki vagy te egyaltalan? Titokzatosan fel-felt(insz, hogy aztan megint eltiinjél.

JANOS PAP Mar Pozsonyban megmondtam, nagyuram. Most se mondhatok mast.
Az igazsag nyughatatlan kereséje. Es aki sokfelé jar, sok mindent hall. Kiilono-
sen, ha akarja is tudni: mi van grof Zrinyi Mikloéssal.

ZRINYI MIKLOS Még mindig nem tettél le réla, hogy a Luther hitére vonj?

JANOS PAP Arrél a reménységrél nem tettem le, nagyuram, hogy gréf Zrinyi Miklés
nem tér ki a hivatal el6l, ami a szegény, meggyotoért hazaban egyes-egyedil rea
varhat. Es elhiggyed, nagyon sokan vannak, akik ugyanigy reménykednek. Hi-
hetnéd: Pozsony utan kevesebben. Nem; inkabb mindig tobben ...

(Kozben latjuk, hogy egy lovas csapat lovagol ki a varbdl.)

ZRINYI MIKLOS (keseriden legyint) Hivatal! Annak a terhét is le akarom rakni, ami
most rajtam vagyon.

JANOS PAP Azt rakjad is le, nagyuram! De csak, hogy nagyobbat vegyél fel. Hamis
teher, ami rajtad fekszik. Az igazat vegyed a valladra.

ZRINYI MIKLOS Az igazit? S az mi légyen?

JANOS PAP Tudod ugyis. Csak kérdezel.

ZRINY! MIKLOS Ha tudndm, nem kérdezném. Annyi tanacsot, parancsokat, kérést,
kovetelést szogeznek mostanaban a mejjemnek, a torkomnak, hogy elveszek ko-
zottiik. S mind azt mondja, 6 az igazi. Hatha a tiéd lesz az.

JANOS PAP Ne csufolédj, nagyuram.

ZRINYI MIKLOS Eszemben sincs. Latod, hallgatlak.

JANOS PAP Pozsonyban, mikor eltavoztattad magadtél a nadori cimet, nem értette-
lek. Még haragudtam is rad ... ha te ezért most haragszol is tan. De most mar
tudom: igazad volt. A rendeknek s a bandériumoknak nem azt kellett volna kial-
tozniok: ,vivat nador, grof Zrinyi Miklés." Hanem ezt: ,vivat Magyarorszag

kiralya!"
ZRINYI MIKLOS Bolond vagy te, pap!
JANOS PAP (rendiletleniil mondja tovabb) ... Az alkalom, ami akkor elmulott, Ujra

itt van. Ha kicsinyt masképp is.

ZRINY!l MIKLOS Magyarorszagnak van kiralya. Ha jol vélekszek, kett6 is.

JANOS PAP Latod, nagyar! Ez a veszedelem. Az egyiknek csak Bécs a fontos; leg-
feljebb, hogy az egész orszagot uralhassa. A masik most hédolt Zimonynal Szulej-
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mannak; a kontose szélét is megcsdkolta. Egy kiraly kell, aki megszinteti a
visszavonast, a partoskodast, a zlllést és a nyomorudsagot. . .

AJTONALLO (belép, jelent) Futar a csaszartol.

ZRINYI MIKLOS Jéjjon be. (Futar bejon, tiszteleg.)

FUTAR A csaszartdl és a kiralytol. (Levelet nyujt at.) Feleletet kell vinnem.

ZRINYI MIKLOS Varj kint! (Futar tiszteleg, kimegy. Zrinyi |zgatottan klbontja a
levelet, olvassa. Csalédottan mondja:) Arr6l kérdez Miksa csaszar és kiraly,
hogy van-e valami hirem Szulejman szandékairél. Jelenthetem, amit te hoztal?

JANOS PAP Bizvast jelentheted. De, Ugy vélem, csak az els6 felét. . .

ZRINYI MIKLOS (ranéz) Cinkosodnak akarsz?

JANOS PAP Mondjad, ahogy tetszik ... De megbocsass, nagyuram, az 6 szandékairol
nincs szé6 a levélben?

ZRINY1 MIKLOS (elutasitén) Nem errél szél a levél.

JANOS PAP Errdl is szélhatna, bizvast.

ZRINYI MIKLOS (keser( fintorral) Van hirem, hogy Bécsben tiltjak a tancvigalmat.
S felhivas sz6lt, hogy harangszora, az utcan is, térden imadkozzanak a népek a
gy6zelemért. Ez is valami, nem?!

JANOS PAP Valami. De mit akar az a szazezres had Gy6rnél?

ZRINYI MIKLOS Majd kideruil.

JANOS PAP Ajanlottak neked egy katonat is?

ZRINYI MIKLOS Nem is kértem.

JANOS PAP S ha kérnél... Nekik egész Magyarorszag: Bécs el6tere. Figyelmezz
ram, grof ar: Szigetért az ujjukat se mozditjadk meg...

ZRINYI MIKLOS Te ezt is tudod . ..

JANOS PAP Tudom, nagyuram.

ZRINYI MIKLOS Akkor talan még azt is tudod, Szulejman miért akar hozzam Kko-
vetet kuldeni?

JANOS PAP Add fel Szigetet!

ZRINYI MIKLOS Mit?!

JANOS PAP Add a kezére Szigetet és koss vele szovetséget, Miksa ellen. S 6 kirallya
teszen, egész Magyarorszag felett.

ZRINY! MIKLOS (nevet) Nem te talaltad ki ezt az 6riiltséget, te pap?

JANOS PAP Nem. De nem is talalom, hogy 6riiltség. A legszebb igazsag! Egyesiteni
ezt a széttoredezett, kicsiny hazat, az 4j hit jegyében.

ZRINYI MIKLOS A pogany térok segitségével.

JANOS PAP Miért? A legkeresztényibb francia kiraly talan nem lépett vele szdvet-
ségre? Annyi itt a hazugsag, nagyur, hogy a szajunkig ér! Kapaszkodjunk, hogy
ne fuljunk bele!

ZRINYI MIKLOS S akkor mennyivel lennék kiilénb Janos Zsigmondnal? Csak any-
nyival, hogy nem Zimonynal, hanem Szigetnél csékolnam meg a kdéntdse szegé-
lyét.

JANOS PAP Téged becsiil Szulejman. Nem kévetelné!

ZRINYI MIKLOS Ezt tdn nem. De minden maést.

JANOS PAP Féltelek, grof ur ... Elpusztitanak, elveszejtenek ... Ha itt maradsz
Szigetben, itt veszel. Ha elmégy, megdlnek ... Pozsonyban, ugye, emlékeztette-
lek Frater Martinuzzira? ... Féltem a reménységet.

ZRINYI MIKLOS Tudod, minek mondjak azt, amire te ra akarsz venni? Arulas! Ha
tenném is, évnod kellene téle. S te ra akarsz beszélni. Milyen pap vagy te?
JANOS PAP (kétségbeesetten) Hat nem veszed észbe, hogy te vagy az, akit elarul-
tak?!

ZRINYI MIKLOS En igy éltem le az egész életemet. Hittel csinaltam, amit csinal-
tam. Ha jot: jot. Ha rosszat: rosszat. Most legyek hitehagy6?!

JANOS PAP De hiszen el akarod hagyni Szigetet!

ZRINYI MIKLOS (kicsit meghokken) De nem, hogy a szultan elé jaruljak! Kulon-
ben is, ezt bizd csak az én lelkiismeretemre. Es most menj. Isten hirével! Menj,
menj ... és sose lassalak!
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JANOS PAP A hadnaggyal talalkoztam lent, a varpincében. Akik téged sokra tekin-
tenek, azokat vagy bortdnbe csukatod, vagy elkergeted? Magadtol menekilsz,
nagydr. De mért masokat bilntetsz?!

ZRINYI MIKLOS Mondtam: menj mar! (Janos pap kimegy; Zrinyi néhanyszor fol-
ala jarkal a teremben, aztan asztalhoz Ul és irni kezd. Miksanak irna a valasz-
levelet . .. Majd rahajlik az asztalra. Az 1563-as pozsonyi orszaggy(lés tovabbi
képei jonnek fol benne.)

2. jelenet

(Ugyanott vagyunk, Pozsonyban, abban a Forgachtdl ,,0roklott" hazban. Ferdi-
nand és Miksa mar 6t napja megérkeztek Pozsonyba. Az orszaggy(lést még
nem hivtak egybe. Még a napot se tlizték ki. Miksa reggeltél estig targyal. A
természetes az lett volna, hogy Zrinyit legels6ként, vagy legalabbis a legelsék
kozott hivja. De nem. Se Ferdinad, se Miksa, egyaltalan nem hivatja. Zrinyiék
szallasa koril teljes csénd van. Es csond van Pozsonyban is; miutan Zrinyi ko-
molyan veszi, hogy a bandériumaval rendet tart a varosban. ..)

DANDO FERENC (jén be.) A tarnokmester ar?

ZRINYI KATA Még font Ul a szobajaban. Mit akarsz vele, Dandé hadnagy?

DANDO FERENC Csak amit minden nap. Kérdezni: kilovagolunk-e? Megyiink-e va-
lahova?

ZRINYI KATA S kapod a feleletet: sehova!

DANDO FERENC Napok 6ta ki se buajik innen.

ZRINYI KATA Es amilyen vig volt, mikor Pozsonyba értiink, olyan komor mostan.

DANDO FERENC ...Féltem a nagyurat. (Bizalmasan) Csak nem a maétkasaggal
van valami hiba? Oda se megyink mar mio6ta?

ZRINYI KATA Azt én tudnam, ha hiba lenne . ..

DANDO FERENC Akkor ez a Forgach piispék csinélt valami rossz papi varézslatot...

ZRINYI KATA (nevet) Olyan is van?

DANDO FERENC (teljes meggy6z6déssel.) Tudnak ezek mindenfélét. S annak a
pispdk UGrnak még a szeme se all jol! Bant is, hogy a minapaban ottan hagytam
a grof urat s nem hajigaltuk ki 6ket. ..

ALAPY GASPAR (j6n be kdzben.) Kiket akarsz mar megint kihajigalni? Inkabb men-
jél és keritsd el6 azt a papot, aki Forgach plspok koveteként jart itt. De batyam
nem tudhat réla. (Dandé Ferenc kimegy.) Batyam?

ZRINYI KATA Font gubbaszt, mint a tizok. Csak szarnya nincs, hogy al4 dugna a
fejét.

ALAPY GASPAR S Gyérgy, ugye, a masik szobaban?

ZRINY| KATA Keriilik egymast. (Kirobban.) Mi vagyon ebben a varosban, Gaspar?!
Csond; némasag. Mintha nem is orszaggy(lésre, hanem temetésre érkeztiink
volna . ..

ALAPY GASPAR Talan egyikre érkeztiink, s a masikrél tavozunk . . .

ZRINY!l KATA Ne ijessz meg!

ALAPY GASPAR Csond van; némasag. De ez mit takar? Ot napja, Ulnek font a var-
ban Ferdinand és Miksa urék. Az orszaggyilést nem hivjak egybe; csak tanacs-
koznak. Mindenkivel, de batyammal nem. Pedig vele kellett volna legel&szor.
Halot szének, bizonyosan; csak kit akarnak véle elejteni? . ..

ZRINYI KATA Egészen megvigasztaltal. (A férjéhez, aki most jott be.) Gyere, vigasz-
talédj te is!

ALAPY GASPAR (Tahy Ferenchez.) A lovak?

TAHY FERENC (biszkén) A mi bandériumunkban egy se santa.

ALAPY GASPAR Az olvasztott faggyd! ... (Mas hangon.) Gyérggyel nem tudok
beszélni. BatydAmmal nem akarok errdl. De mégis kell egy masik férfiember, aki
igent mond, vagy nemet.

TAHY FERENC (megszepenve) S mért éppen én lennék az?

ZRINYI KATA Leszek én helyetted; ne ijedj meg.
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ALAPY GASPAR Az, ami itt van Pozsonyban, ismerhetetlen és birhatatlan. Mi, ba-
tyam parancséra, tartjuk a rendet. A legkisebb zajongéast is leverjik. De nem
magunk ellen?! En mama este, batyam nélkil, Gj probara kiszélitom az utcara az
0sszes bandériumokat.

TAHY FERENC Meggondoltad jél1?

ZRINYI KATA Meggondolta!l

ALAPY GASPAR Verjék szét egyméast. Vagy verjék szét ezt a varost. Az is jobb,
mint ez a lefujtott dégtemetd! Ahol csak ellenlink sz6hetik azt a halét.

TAHY FERENC Milyen halét?

ZRINYI KATA Halasz-halét. ..

EVA (jon be, asszonyi kisérettel. ljedt, zavart) ... Tudom, ez nagyon nem illends...
De erre jartam... templomban voltam... (Zrinyi Katdhoz.) Akit egyidtt uagy
szeretink, napok oOta hirt se &d magarél. Beteg talan? Mar ugy aggédtam.

ZRINYI KATA Nem beteg éppen. De nincsen is jol. Széljak neki?

EVA (ijedten tiltakozik.) Nem! Nem! Féltem is, hogy itt taldlom. Neked mondom,
kedvesem: beszéljed rd apaduradat, hogy menjink el minél el6bb innen.

ZRINYI KATA De hat még az orszaggy(ilés se kezdédott el.

EVA Utana mingyart menjink el. A kézfog6 se itt legyen! Vigyen Szigetbe .. . arrél
6 olyan szépen szélott... Szép varos ez; de én félek benne.

ZRINYI KATA Mindezt azért mégis neked kellene megmondanod apamuramnak.
Sz6lok neki. (S indulna.)

EVA (visszafogja) Nem; mar megyek is. A batydm se az mar, aki még néhany napja
volt. Figyeli, hova megyek?

ZRINYI KATA Apamuramnak mit tzensz?

EVA Csak amit mondtam. S hogy latni szeretném ... De ne mondd neki, hogy itt jar-
tam. Az utcan talalkoztunk. (Kimegy.)

ZRINYI KATA (értetlentil néz utana.) S ez most mi volt?

ALAPY GASPAR En csak azt tudom: még bizonyosabb, hogy estére megcsinalom azt
a bandériumi prébat.

ZRINYI KATA Bolond ez az egész varos. (Tahy Ferenchez.) Csak te nem!

TAHY FERENC En semmit nem banok. Nalunk a lovak kozil egy se santit. Télem
johet az Uj proba.

ZRINYI KATA Jaj, édes uram! Te csakugyan ilyen siiket vagy? Vagy ugy csinalod?!
De maradj is mar ilyen. En igy szerettelek meg.,

TAHY FERENC (Alapyhoz) Te cslfolsz az olvasztott faggyival. En azt még ember-
nek is batorsaggal ajanlom. Persze tudni kell a keverési osszetételt. . .

ZRINYI MIKLOS (jén be; kedvetlenul, zilaltan.) Uzenet?

ZRINYI KATA Nem jott.

ZRINYI MIKLOS Senkitdl?

ZRINYI KATA Senkitél.

ZRINYI MIKLOS Es nem jart itt senki?

ZRINYI KATA Senki. ..

ZRINYI MIKLOS Dandé Ferenc?

ALAPY GASPAR Most ment el valahova. (Dandé Ferenc ekkor 1ép be.) Mar itt is
van.

ZRINYI MIKLOS (Dandéhoz) Kilovagolunk.

DANDO FERENC (6rémmel.) Igenis. (Odastugja Alapynak) A pap nincs meg. El-
tlnt . . . Senki nem tudja, hova! ...

ZRINYI MIKLOS Mit susmogtok?

DANDO FERENC ... Az id6t szidom ... Még csak reggel van s maris milyen hé-
ség! Phl! (Legyezi magat.)

ZRINYI MIKLOS (Alapyhoz.) Semmi nem volt az éccaka?

ALAPY GASPAR. Semmi.

ZRINYI MIKLOS (Dand6 Ferenchez.) ...A vasderest készitsétek els. (Tahy Ferenc-
hez.) Rendben van, ugye, a vasderes?

TAHY FERENC Minden lovunk rendben vagyon!
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ZRINYI MIKLOS (Dandé utan szél.) Kulénben véarjal csak egy kicsinyt. (A tébbiek-
hez.) Mehettek, végezni a dolgotokat. (Danddhoz, mikor mar csak ketten van-
nak.) ...Azt a papot kellene el6keriteni . ..

DANDO FERENC (zavartan mismasol) ...Azt a papot. .. Melyik papot is? Annyi
pap van most Pozsonyban, hogy ebet Gtnél s papot talalsz .. .

ZRINYI MIKLOS Mit hadoraszol te itt dsszevissza? Tudod te, melyik paprél be-
szélek.

DANDO FERENC (kiboki) ... az a pap nincs meg ... Egyszer(en eltlnt. ..

ZRINYI MIKLOS Te mar kerested?

DANDO FERENC Alapy Gaspar ur kildétt utana az imént. De 6 ne tudja, hogy meg-
mondtam nagyuramnak . . .

ZRINYI MIKLOS Ide figyelj, te Dandé Ferenc! Te Ggy teszel, mintha semmit nem

tudnal. Pedig mindent tudsz .. . Mit tennél te az én helyemben?
DANDO FERENC Mit nagyuram? Fognam Eva leanyasszony kezét s vinném Sziget-
be ... Itthagynék mindent; az urak egyék meg egymast. .. Ezt tenném . ..

ZRINYI MIKLOS (kicsit folderul) Talan nem is bolondsag az, amit tennél...

AJTONALLO (bejon; jelent) Homonnai Miklés ar . . .

ZRINYI MIKLOS Bejohet. (Dandé Ferenchez) A vasderest azért készittesd elé. (Ho-
monnaihoz.) Isten hozott, 6csém! Van mégis, aki ramnyitja az ajtot?

HOMONNAI MIKLOS Az urak mind otthon uilnek, a szallasukon. Sose tudhatjak, kit
mikor hivat Miksa. Egészen félelmetes, amit ez a fiatal csaszar és kiraly ar
csinal. Tan nem is eszik s alszik.

ZRINYI MIKLOS Ram, ugylatszik nem kivancsi . . .

HOMONNAI MIKLOS Vagy nagyon is kivancsi... Azt beszélik, mindenkitsl rad
kérdez. De az urak alljak a sarat. Nekem még ez a Forgach pispdk a leggya-
nusabb . ..

AJTONALLO (belép) Futar a csaszartol és a kiralytol.

ZRINYI MIKLOS (izgatott lesz) J&jjon be!

HOMONNAI MIKLOS Ugye, batyam?! Mégis kivancsiak rad.

FUTAR (bejon). Ferdinand kiraly és csaszar ar kéri nagysagodat, tegye nala tiszte-
letét a varban.

ZRINYI MIKLOS Mikor?

FUTAR Azt monda, ha talalom: kérjem meg nagysagodat, hogy tistént. (Tiszteleg,
kimegy.)

ZRINYI MIKLOS (Kiszél az ajtonallonak). Széljatok Dandé hadnagynak, ne a vas-
derest készitsék, hanem a diszkocsit. (Homonnaihoz.) De surgés lett egyszerre!
(Am latszik rajta: tele van a varakozas izgalmaval.)

3. jelenet

(A pozsonyi var tronterme; az ajtokban diszruhas, alabardos 6rok allnak. Fer-
dinand a tronszékben Ul s bobiskol, amikor Zrinyi belép ... Oreg s mar meg-
lehet8sen szenilis.)

ZRINYI MIKLOS (belép) ... Hivatott, felséged.

FERDINAND (felrezzen). Isten hozott, édes fiam. Zrinyi Miklés. De régen volt talal-
kozésunk!

ZRINYI MIKLOS Bizony, felséged. Legalédbb esztendeje.

FERDINAND Uljél le! (S mert Zrinyi szabddik, Gjra mondja.) Uljél csak le. Az én
jelenlétemben mar le lehet Ulni. Kivalt neked. Tudod, én mar csak olyan volt-
kiraly vagyok. He-he-he! (Zrinyi letil.) De te nem vénulsz. A fiak? A lanyok?
Az unokéak?

ZRINYI MIKLOS Még nincsenek unokék, felséged.

FERDINAND Nincsenek? Legutébb voltak. Vagy, ha most nincsenek, akkor se lehet-
tek? He-he-he! Mondjak: nésulsz . . .

ZRINYI MIKLOS Engedelmével, felséged.

FERDINAND Ha az én engedelmemen &llana, én nem hagynam, hogy nésiilj. Csupa
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irigységbdl! He-he-he! (Mas hangon; oreges elérzékenylléssel.) Nem baj, nem
baj. En téged mindig nagyon szerettelek. Zrinyi Miklés fiam.

ZRINYI MIKLOS Halas is vagyok érte, felséged.

FERDINAND Halas tan inkabb én lehettem. Hiséges voltal s nalad sose kellett félni,
hogy mogém Kerllsz és egy kést dofsz a hatamba. (Mas hangon.) De mondd!
Most miért lettél széfogadatlan?

ZRINYI MIKLOS Széfogadatlan.

FERDINAND Uzentem s azokat a bandériumokat mégse parancsoltad haza . . .

ZRINYI MIKLOS Azok felségtek tiszteletére jottek.

FERDINAND Igen? Akkor nem baj. Tudod, csak a fiam parancsolta, hogy uzenjek
neked. (Sugva, bizalmasan.) Mert ezek néha ugy parancsolnak, mintha egy szo6-
fogadatlan gyerek lennék. Tanacskoztal mar a Miksa fiammal?

ZRINYI MIKLOS Még nem . ..

FERDINAND Még nem? Nem baj. Van idé. O is becsiil téged. Van neked itten egy
panaszod. O mondta: hivassalak, mert azt rendbe kell tenni. ..

ZRINYI MIKLOS Panaszom?!

FERDINAND Nincs panaszod? Nem baj. (Eszbekap.) ... De van panaszod. Ez a
puspdk... hogyan is nevezik? ... ez a varadi Forgach puspok, ez elfoglalta
a neked kijeldlt szallast... S te beadtal ide egy panaszt.

ZRINYI MIKLOS Els§ indulatomban csakugyan. De én errél mar meg is feledkez-
tem. Vissza is vonyom.

FERDINAND Nem, nem! Ha valakinek, neked igazsaggal tartozunk! Es ne legyél
bélelkl. Ez a ... hogy is hivjak? ... ez a Forgach pusp6ok mindig is Janos Zsig-
monddal trafikalt... (Mas hangon.) Na mondjad! Milyenek is ezek a papok!
Ok hirdetik a hliséget s mégis a leghiitlenebbek. ..

ZRINYI MIKLOS (mély csalédassal). Ezért hivatott felséged?

FERDINAND Neked én ... lehet, hogy ez lesz az utols6 uralkoddi gesztusom ...
igazsagot kivanok szolgaltatni! Az a puspodk... hogy is nevezik?... mind-
egy! ... kikoltozik a neked Kkijeldlt szallasrdl.

ZRINYI MIKLOS Kérhetek valamit, felséged?

FERDINAND Kérj.

ZRINYI MIKLOS Nézze felséged meg nem térténtnek a panaszomat.

FERDINAND ...Megbeszélem Miksaval.. . Nem baj. Nem beszélem meg ... De
mért, megint, ez a bélelklség?! ... Ez a mi bajunk. Zrinyi Miklés fiam! ...
(Miksa jon be. Olah Mikloéssal és Batthyanyi Ferenccel. Olyan ez, mintha telje-
sen véletlen lenne s az egészen mégis érzik a szinte percre kiszamitottsag.)

MIKSA (fiatal, élénk arcu, energikus). Az érsek Ur és a nadorhelyettes Ur bucsuzni
szeretnének atyamtol.

FERDINAND Menjetek, kedveseim! (Zrinyi Miklésra mutat, Miksahoz szélvan).

. O az én legkedvesebb fiam.

MIKSA (némi éllel). Hallom, tarnokmester ar, hogy a bandériumok igen szép prébat
csinaltak.

ZRINYI MIKLOS Csinaltak.

MIKSA S a legszebb sikerik, beszélik, a te bardosaidnak volt.

ZRINYI MIKLOS Szivesen venném, ha latnad 6ket, felséges ur.

MIKSA A torok mar latta 6ket? Vagy kilon erre az alkalomra készittetted a bar-
dokat?

ZRINYI MIKLOS Nagy alkalom ez.

MIKSA (kétértelmden). Az, csakugyan. (Ferdinandhoz.) Atyam, az urak bucsluznak.

FERDINAND Bucstzzanak... (A megfelel§ térdhajlitasok. Olah Miklds és Batthyanyi
Ferenc ugy tesznek, eddig is ugy tettek, mintha Zrinyi Mikloés ott se lenne. Ki-
mennek. Miksa is veltk.) .. . Ezek hat most elmentek . ..

ZRINYI MIKLOS Elkészontek.

FERDINAND Es te hogy koszonsz el?

ZRINYI MIKLOS .. . Készéném ... Mindent, a legmélyebben koszonok, felséges ar!
Még élek, sose felejtem el...
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4, jelenet

(Ujra Zrinyi-szallason; nem sokkal késébb. A csalad, még Gydrgy is, izgatottan
varja Zrinyi Miklést. Homonnai Miklés is itt maradt. Zrinyi jon be; Kata meg-
rohanja.)

ZRINYI KATA Mi volt, apamuram?

HOMONNAI MIKLOS Ne haragudj, batyam, de nem tudtam elmenni.

ZRINYI MIKLOS Hatalmas nagy dolgokrél targyaltunk . . .

ALAPY GASPAR Ennyi idé alatt?

ZRINYI MIKLOS Ennyi id6 alatt az orszag sorsat is el lehet donteni .. . lgazsagot
kaptam!

ZRINYI KATA lIgazsagot?

ZRINYI MIKLOS A legnagyobbat! Ferdinand kiraly ar kimonda: Forgach pispok
jogtalanul foglalta el a nekem kijeldlt szallast. . .

HOMONNAI MIKLOS (hitetlenkedve). Ezért hivtak, batyam?

ZRINYI MIKLOS Hat ez csak elég orszagos iigy!

ALAPY GASPAR Es Miksa cs&szar?

ZRINYI MIKLOS Lokétt nekem vagy harom szét. Mint ebnek a leragott csontot.
(A haz el6tt hirtelen felhangzik a harsog6é kérus: ,,vivat nador, gréf Zrinyi
Mikloési" ,,Vivat! Vivat! Vivat!'") Ezt te csinaltad?

ALAPY GASPAR Semmit nem csinaltam. Csak azt, hogy mar nem fogatom be a népek
szajat. S ime: nem lett igazam?

AJTONALLO (bejon; jelent). Futar a csaszartdl és a kiralytol.

ZRINYI MIKLOS Jbjjon be!

FUTAR (bejon, tiszteleg) Miksa csaszar és kiraly ar kéreti nagysagodat.

ZRINYI MIKLOS Az imént széltam vele . . .

FUTAR A csaszar Gr siirgésen kéreti a tarnokmester urat.

ZRINYI MIKLOS Elmehetsz. (A futar kimegy.) ... En nem megyek vissza. Az imént
volt, hogy talalkoztunk s csak szégyenitett. Rangatni akar, mint egy rossz ron-
gyot?!

ZRINYI GYORGY (Megszolal végre.) ... En mar semmit nem merek szélani. Szi-
nyog, aki csak csip, de nem muzsikal. ..

ZRINYI MIKLOS Beszélj!

ZRINYI GYORGY .. .Visszamennék, apamuram. Ha elkezdted, ne igy legyen vége!
HOMONNAI MIKLOS Nem tehetsz mast, batyam. (Kint még hangosabban zug a
kiabal6é koérus: ,vivat nador, grof Zrinyi Miklés!" ,Vivat! Vivat! Vivat!"
ALAPY GASPAR En mama az ésszes bandéristaknak szabadsagot engedélyeztem. Es

estére egy Uj proba lészen . ..

ZRINYI MIKLOS Megtiltom! Honnan vetted a merészséget?!

ALAPY GASPAR Ebbél a kutya-néma véarosbél. Halott itt minden. Még a mi jo-
kedvink is!

ZRINY!l MIKLOS Nincs préba! (Kis csénd utan, mas hangon.) Azazhogy, majd lat-
juk ... (Dando6nak kialt.) EI6 hat Gjra azt a diszkocsit!

5. jelenet

(Megint a pozsonyi varban vagyunk; de ez nem a trénterem, hanem Miksanak
afféle dolgoz6 terme. Most is az asztalnal Ul és ir. Zrinyit tetetett kedvességgel
fogadja.)

MIKSA Nem mondtam, tarnokmester ar, hogy maradjal, mert széIlni kivanok veled?
ZRINYI MIKLOS Nem mondta felséged.

MIKSA Pedig akartam. (Nevet.) Ejnye, latod, mar én is véniulok. (Méas hangon.)
De visszajottél. . .

ZRINYI MIKLOS (dacosan, tartézkodén). Visszajottem. ..
MIKSA Mondja atyam, hogy visszavetted a panaszodat.
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ZRINYI MIKLOS Visszavettem . ..

MIKSA Pedig oly szivesen tettink volna a kedvedre ... Nem akarsz ugye, vissza-
vonast?

ZRINYI MIKLOS Nem akarok . ..

MIKSA Legfé6képpen Forgach puspdkkel. . .

ZRINYI MIKLOS Senkivel . . .

MIKSA (hirtelen racsap) Velem se?!

ZRINYI MIKLOS Mivel érdemlettem ezt a kérdést felségedtdl?

MIKSA ... A bandériumokat nem zavartad haza ... (Hozzéateszi.) Bar még mindig
nem Kkeésé . ..

ZRINYI MIKLOS Mar mindenkinek mondtam, aki kérdezte: azok a felségtek tiszte-
letére vannak itt. . .

MIKSA Nem a félemlitésinkre?! . ..

ZRINYI MIKLOS Ujra csak igy szdélhatok: ezt a kérdést is mivel érdemlettem? S azt
mivel érdemlettem, hogy napok ota itt tanyazik felséged és mintha nem is
lennék . ..

MIKSA (g6gbsen). Kiralyi jogom, hogy kit mikor fogadok ...

ZRINYI MIKLOS Felséged még nem magyar kiraly! . ..

MIKSA Ez fenyegetés akar lenni, Zrinyi Miklés ar?! ...

ZRINYI MIKLOS Nem.

MIKSA De gondolom: igen. Nagyon elbizakodtal, tarnokmester ar. Van hatalmad;
egyik legnagyobb az orszagban. De kit6l kaptad? Atyamtél, Ferdinandtol.

ZRINYI MIKLOS Es a magam erejétél. ..

MIKSA Tudom: fennen hangoztattad, majd megkérdezed télem, mit akarok az or-
szaggal? . ..

ZRINYI MIKLOS Ez joga a legkisebb arnak is az orszaggy(ilésben. Mért nem hivjak
Ossze felségtek a tanacsot?

MIKSA ... Azt akarom az orszaggal, hogy ne agy legyen, mint eddig. Atyam o0reg;
vele csinalhattatok, amit akartatok. Lehetett alkudozni, zsarolni. ,Adod, vagy
megyek Janos Zsigmondhoz. A torokhoéz ..."

ZRINYI MIKLOS Nekem ezt nem hanyhatod a szememre, felséges ar!

MIKSA lgaz, mindig hiiséges embere voltal atyAmnak. Ambar ... (egy papirt kotor
el6) ...taldltam én egy iratot. Talan 6t éve kildte a konstantinapolyi kove-
tink ... Akkoriban te atydAmmal Osszevesztél Huszt miatt. . .

ZRINYI MIKLOS Janos Zsigmondot gydilélém. De nem helyeseltem, hogy Husztot
vivjuk téle, amikor a torok Szigetet tamadta . . .

MIKSA ... S te titokban, Ali boszniai basan keresztil, aki szomszédod ott a végeken,
alkudozni kezdtél a szultani udvarral. ..

ZRINYI MIKLOS (hallatlan felinduléassal). A legalavalébb hazugsag!

MIKSA Nem tudom. Lehet. Mindenesetre: irva vagyon . ..

ZRINYI MIKLOS S ezt mért nem kérdezték meg télem akkor felségtek?

MIKSA Te is tudod: a kérdezéseknek meg vagyon a maguk ideje ... (Mas hangon.)
De ezt hagyjuk. Ami volt: volt; ami nem volt: nem volt... Egy bizonyos. Atya-
mat becstilom, de én nem vagyok hajland6é ugy csinalni, ahogy 6 csinalta. Az
érdek alapjarol az erkdlcs alapjara akarom tenni a kiraly és az urak viszonyat!...
Rend és tisztességes hatalom masképpen nem létezik.

ZRINYI MIKLOS Ebben én egyezek felségeddel.

MIKSA Akkor is, ha téged is érint?

ZRINYI MIKLOS Akkor is.

MIKSA Bizonyithatod.

ZRINYI MIKLOS Hogyan?

MIKSA Mondjad: ,nem akarok nador lenni! ..."

ZRINY! MIKLOS En nem mondom: akarok. Azt se mondhatom: nem akarok. Az
orszaggy(lésnek joga, hogy nadort valasszon. Akit akar . ..

MIKSA ... A bandériumok a mi tiszteletinkre vannak Pozsonyban. Csak éppen azt
kialtozzak: ,vivat nador, gréf Zrinyi Miklos!"
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ZRINYI MIKLOS Nem én fogattam be a szajukat?!

MIKSA Azokét fogd be, akik sugnak nekik! (Szinte lerohanja az érveléssel.) ... Nem-
veszed észbe, hogy csak eszk6z vagy a kezikben? Megfognak a hidsagodnal.
Nem te kellesz nekik, hanem valaki, akit velem szembeallithatnak, hogy zsarol-
hassanak. Azt mondtad: amit akarok, abban egyezel velem. Akkor mért nem
segitesz?

ZRINYI MIKLOS S azt honnan tudjam, hogy felséged nem eszkdznek akar? . . .

MIKSA Atyamtél kérdezted ezt egyszer is, harminc esztendd alatt? Most egyszerre
lettél ilyen finnyas!

ZRINYI MIKLOS Hatha kérdeztem magamtol . . .

MIKSA De szolgaltal! . .. Es sok olyat csinaltal, amit én sose kértem volna téled . . .

ZRINYl MIKLOS Példaként?

MIKSA Példaként: Katzianer megdlése . ..

ZRINYI MIKLOS (felhaborodva) ...Ezt valaki mar a szememre hanyta, de az az
ellenségem volt. Es most felségedtsl kapom. Amikor felségtek szolgalataban
tettem, amit tettem. Az eszme szolgalataban, amit a szememben felségtek kép-
viseltek . ..

MIKSA Az eszme, az nagyon b6 takaré. Lehet erre, lehet arra hazni-vonyni ... De
el6bb-utébb mégis pucéran maradhat az ember... Téged én ilyen pucérnak latlak!

ZRINYI MIKLOS (felall). Legalabb tudom, hogyan vélekedik rélam felséged!

MIKSA Akartam is, hogy tudjad. Masképpen nem beszélhetiink 6szintén . . .

ZRINY!l MIKLOS Ezek utan nekiink mar nincs mit beszélnink!

MIKSA Dehogy nincs! Most kezdjuk! (Mas hangon.) Az eszme ... szereted mondani.
Amit én akarok, az eszmét is jobban szolgalja. Szolgalj hat engem, - de minden
kikotés nélkil! Akkor talan a vélekedésem is megvaltozik rélad.

ZRINYI MIKLOS Ez csakugyan 6szinte beszéd! En is megmondom: nador akarok
lenni!

MIKSA Nem lehetsz nador!

ZRINYI MIKLOS ... NA&dor leszek, hogy megkérdezhessem: az eszmét, amit felséged
gunnyal emlit, egyforman értjik-e?

MIKSA igy is megkérdheted.

ZRINYI MIKLOS Az egység az orszagban, akit én is partolok, mire lészen?

MIKSA Tudom: a térék . .. Nem nagyobb gondod, mint nekem. De egyel6re tartani
kell a tavaly szerzett békét. . .

ZRINYIl MIKLOS .. .S fizetni az évi harmincezer forintokat.

MIKSA Fizetni az évi harmincezer forintokat.

ZRINYI MIKLOS De ez nem béke! A torok éppen gy pusztit, rabol, igajaba hajt
jobbagyokat, mint azel6tt. Hol nyiltan, hol alnok modon elfoglalnak végvarakat.
Ugy bannak veliink, mint zsarnok a tehetetlen alattvaléival. S ha panaszt tesziink,
vagy védekezink, rank fogjak: mink vagyunk a békebonték. Ez igy nagyobb
romlassal jar, mint a habord, mert senyveszt, megalaz .. .

MIKSA ... Es mégis tartani kell, egyel6re.

ZRINYI MIKLOS A térok majd nem tartja. Ne engedjuk, hogy 6 hatarozza meg,
mikor és hol tdmad?!

MIKSA Tudom, jo hadvezér vagy. De én egész Eurdpéért vagyok felel6s. Nem a bir-
tokaim hatararol itélem meg, mit s hogyan?

ZRINYI MIKLOS Tehéat én igen.

MIKSA Ezzel még rosszat se mondtam.

ZRINYI MIKLOS De azt mondott, felséged. A birtok: ember is: sirés és jajgatas . . .
szenvedés és pusztulas... (Mas hangon.) Es Janos Zsigmond ellen lesz felsé-
gednek katonaja?

MIKSA Egyesiteni kell ezt az orszagot, ha le akarjuk birni a torokot.

ZRINYI MIKLOS Nem! Le kell birni a térokét, hogy egyesithessiik ezt az orsza-
got! ... Kérdeztem s felséged felelt. Nem akartam nador lenni. De nador leszek,
hogy az orszaggy(lés szine el6tt még egyszer kérdezhessek. Hatha masok lesz-
nek a feleletek.
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MIKSA Nem lesznek masok. S a kérdések el se hangzanak, mert te nem leszel nador!

ZRINYI MIKLOS S ha a rendek tobbsége mégis akarja?

MIKSA De én nem akarom! Es majd a rendek tébbsége se akarja. En itt tlok, atyam-
urammal, Pozsonyban, akarmeddig. A tanacsot addig 6ssze nem hivjuk, amig
ebben bizonyossag nincsen.

ZRINYI MIKLOS Majd 8sszehivom én!

MIKSA Héborut akarsz velem?

ZRINYI MIKLOS Nem. Akarom, hogy kiraly légy; de olyan, aki azt csinalja, ami
az orszagnak jo.

MIKSA En tudom, hogy az orszagnak az j6, amit én akarok. Nem is engedek héat
bel6le. Az alkuvasoknak vége! (Mas hangon.) Gondolkozzal csak. Zrinyi Miklds!
Mi leszen, ha te nem egyezel? Ha nem segitesz a rendeket észre tériteni. En,
ha az orszaggy(llés nem enged, itthagyom Pozsonyt. De haddal jovok vissza,
mert egész Eurdpa érdeke koveteli, hogy ezt az orszagot ne engedjuk at a zdr-
zavarnak. S te akkor, aki egész életedben mellettink alltai, mit csinalsz?!...

ZRINYI MIKLOS Mért gydlélsz te gy engem, felséges ar?

MIKSA Nem gyd(léllek. Nem is szeretlek. En se az egyiket, se a masikat nem enged-
hetem meg magamnak ... De mondjad csakugyan, mit csinalsz?! Odaallsz Janos
Zsigmond vagy a torok mellé s lek6pdd az egész eddigi életedet?! Vagy te is
hadat allitasz? A toroké és Janos Zsigmondé mellé még egy harmadik habor(?!
Vallald, ha tudod! S akkor az eszmével mi leszen?! .. .

6. jelenet

(A pozsonyi var tronterme. Folyik a koronaz6 szertartds. A tronszékben mar
Miksa 0l; mellette a szunyokalé, éreg Ferdinand. A tron masik oldalan Olah
Miklés érsek all, teljes papi diszben. Batthyanyi Ferenc nadorhelyettes hozza
a koronat, amit Olah Miklés helyez Miksa fejére; Zrinyi Miklés az aranyalmat
a kereszttel; 6 is adja Miksa kezébe. Bathory Endre a kiralyi jogart; Perényi
Gabor Szent Istvan kardjat... A tdmegben ott latunk minden ismerdst: Evat,
Rosenberg kancellart. Zrinyi Katat, Gyorgyot, Alapyt stb., stb. Kézben zlug a ko-
ronazasi koérus .. .)

7. jelenet

(Ugyancsak ez a terem, de mar délutan, esetleg masnap. Miksa Ul a tronon, el6tte
Zrinyi. A teremben jéval kevesebben vannak.)

MIKSA ... En téged Zrinyi Miklés, aki mindig hiiséges hiviink voltal, tarnokmesteri
cimed és szigeti kapitanysagod mellé, kinevezlek a tuladunani részek fékapita-
nyanak .. .

8. jelenet

(Ujra Szigetben vagyunk; Zrinyi még az asztalnal ul, tenyerébe hajtott fejjel;
ahogy az iménti emlékképeket végigélte. Aztan kikialt az ajtéonallonak.)

ZRINYI MIKLOS Kiildd be a futart! Es keritsétek el6 Gyérgy urat, vagy Alapy urat.
Ha nincsenek, Tahy Ferenc urat! de rogton!

AJTONALLO Parancsodra, fékapitany ur! (Kimegy. Futar bejon.)

ZRINYI MIKLOS (a futarhoz). A valaszlevélre ne varj. Menj le a zsoldosok szalla-
sara. Kérj enni és pihenj.

FUTAR Parancsom van, hogy tiistént vigyem a feleletet.

ZRINYI MIKLOS En meg azt parancsolom: tedd, amit széltam! (Futar tiszteleg és
kimegy.)

ZRINYI KATA (jon he) ... A var ég, apamuram? Olyan hajkurészast csinal ez az
ajtonallo, mintha tliz utott volna ki.

ZRINYI MIKLOS Alapy Gaspar?

ZRINYI KATA Lement az 6varosba.

781



ZRINYI MIKLOS Gybrgy?

ZRINYI KATA Ugy lattam, 6 is kiment a belsé varboél.

ZRINYI MIKLOS A férjed urad?

ZRINYI KATA A lovaknal. Hol lenne? (Zrinyi Miklés turelmetleniil legyint.) Most
az egyszer legalabb haszonnal. Vizsgalja 6ket az éjszakai indulashoz.

ZRINYI MIKLOS (kisz6l az ajtéonallénak.) Lattad az imént itt azt a papot?

AJTONALLO Léattam, fékapitany ar!

ZRINYI MIKLOS Kerits el6 valakit a tiszt-urak kozil! Menjetek a pap utan és hozza-
tok vissza. Nagyon messze még nem érhetett.

AJTONALLO Visszahozzuk. Elve vagy halva!

ZRINYI MIKLOS Elve, te bolond! (Ajténallé elrobog.)

ZRINY!l KATA Csakugyan, mi tértént? Olyan lett egyszerre a var, mint a méhkas.
Zug minden; szaladozik mindenki 6sszevissza. Csak nem a tordk kozelit?

ZRINYI MIKLOS Semmi nem tértént. S a térok is még ki tudja hol vagyon?

ZRINYI KATA De éjjel, ugye, indulunk?!

ZRINYI MIKLOS (tiirelmetleniil) . .. Masat se tudtok a fiilembe danolaszni! (Eva jon
be. Zrinyi Miklés felragyogd arccal fogadja.) Ugy orulok, Eva asszony, hogy
bejottél. Mentem volna éppen hozzatok.

EVA S mennyire vartuk kigyelmedet! Mar reggel 6ta. Hdtelen lett hozzank.

ZRINYI MIKLOS Azt én sose tudnék! Kicsi Janos mit csinal?

EVA Szopott éppen s most aluszik. (Zrinyi Katahoz.) Nem mennél oda? A dajka 6rko-
dik, de én mégis olyan nyugtalan vagyok.

ZRINYI MIKLOS Ha mar unokat nem adsz nekem, legalabb a fiamat dajkéaljad.

ZRINYIl KATA A véurat szidja kigyelmed, ne éngemet. .. (Kimegy.)

ZRINY!l MIKLOS Sokat szopott?

EVA Szijta, szijta, aztan egy csopp tej itt a szaja szélén lecsordult s mar aludt is. De
még almaban is szijta egyszer-kétszer . ..

ZRINYI MIKLOS Kétéves mult és még szopik. Taltos lészen beléle. Mifelénk ezt igy
mondjak.

EVA Kicsi taltos 6 mar most is. Megbabonéazza az embert. Nem gondolja kigyelmed?

ZRINYI MIKLOS Gondolom is. Erzem is. Es arra is gondolok: milyen j6 lenne a
jovendd6be latni. Mi lészen ebbdl a csoppecske emberkébdl tiz-htsz év malva. A
maga életét latna meghosszabbitva az ember.

EVA Miért beszél igy kigyelmed? Egyitt gyonysrkédiink majd, hogyan névekedik
csemetébdl fa.

ZRINYI MIKLOS Kicsinyt késén Ultettem ezt a fat. Nem varhatom bizonyosan, hogy
lombja betakarjon. De te vagy a lomb, Eva asszony. Te szépited kés6i éveimet
és ezt igen kdszondm neked.

EVA Ezt j6 hallani. Es mégse j6. Ugy mondja kigyelmed, olyan érzelemmel, mintha
bucstzd szd lenne. Mi ra az oka? Megijeszt. ..

ZRINYI MIKLOS Az ember ilyen korban mar mindennap bucstzik. Ha 6éréom éri,
kalondésen. Mert az éromben messzi évek igéretét érzi; de ové lesz-e az még?
S nekem az olyan igen nagy 6rom volt, hogy te itt megjelentél . ..

EVA Nekem meg az volt az 6rém, hogy kigyelmed végre kiadta a rendelést: éjjel
indulunk.

ZRINYI MIKLOS Nem volt j6 itt Szigetben?

EVA Eletem legszebb napjait éltem itt. Mama reggel folmentem a Nadasdy-bastyéara.
Emlékeztem, hogyan mondta kigyelmed Pozsonyban: az én szememmel nézett
kériil. En meg mostan a kigyelmed szemével igyekeztem ... Minden szép volt
itt. De az utols6 napok megkeseredtek az aggodalomtol. Mikorra ér ide a torok?

ZRINYI MIKLOS (kitérén) ...Messze van még. S nem is bizonyos, hogy ide jon ...

EVA De tovabb nem varunk! Ejjel indulunk! ...

ZRINYI MIKLOS Indulunk ...

EVA S attél is agy féltem, most mar megmondhatom, hogy kigyelmed itt marad..
Sose felejtse el: kicsi fia vagyon és nekem is 6rokké tartd sziikségem van a Ki-
gyelmed szeretetére.
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ZRINYI MIKLOS Nem felejtem el. (Kint zaj; Szekcs6y Matyas hadnagy az ajtonallo-
val, meg még egy katonaval beldkdosik Janos papot.) H6, hd, ho! Mondtam,
hogy élve hozzatok!

SZEKCSOY MATYAS Itt a pap! Ez az, nagyuram?!

JANOS PAP (méltatlankodva). Mondtam mar, hogy csak én lehetek az!

ZRINYI MIKLOS (Janos paphoz). Nem értél messze.

SZEKCSOY MATYAS Még itt 16dorgott a varudvarban. Gyanls ez nekem; nagyon

_ nézegette a varfalakat.
JANOS PAP Szdélj mar rajuk, gréf ar! Ha te kémnek nézel, az még haggyan! De ezek
_ mingyart fujtananak is meg.

ZRINYI MIKLOS Elnézést, atyam, hogy visszahozattalak. De azt gondoltam, legjobb
lesz, ha néhany napig élvezed még itt Szigetben a vendégszeretetet... El6bb
is szélhattam volna; am csak késébb jott eszembe.

JANOS PAP (ijedten). De tan csak nem a varpincében?

ZRINYI MIKLOS Nem! Isten ments! (Szekcsy MAatyashoz.) A zsoldosok szallasan
csindljatok az atyanak helyet. (Janos paphoz.) Azokat gyontathatod, téritheted;
legalabb nem unod magad. (Szekcséyhez.) 1116 tisztelettel banjatok vele. De a
szemeteket azért tartsatok rajta. (Janos pap és az 6t kisér6k elmennek.)

EVA En is megyek. Sok még a végezni valém. Ugye mindent malhaba kotéziink?
Soha ide vissza nem tudunk mar jonni ... Sziget elpusztul... Igaz-ez? igy be-
szélik ...

ZRINYI MIKLOS Az én személyes holmijaimat haggyatok elsl.

EVA S mi leszen veliik?

ZRINYI MIKLOS Majd én rakom malhaba. Ahogy én jonak tartom.

EVA Mikorra varhatjuk kigyelmedet.

ZRINYI MIKLOS Csak éppen még egy tanacskozasom lészen.

EVA Minek még kigyelmednek tanacskozni? Ha igen, akkor is csak az indulasrol.
Err6l leszen sz6?

ZRINYI MIKLOS Mindig errél van sz6.

EVA Akkor megnyugodva megyek el ...

9. jelenet

(Lent az Ovéarosban. Alapy Gaspar, polgarok allnak. Mar sokkal tébben vannak,
mint akik Zrinyihez ,betdrtek” s a hangjuk is sokkal indulatosabb, makacsabb.)

I. POLGAR Nekiink semmi kifogasunk sincs teellened, Alapy Gaspar Gr. S6t igen
nagyon tisztelink és becsulink.

Il. POLGAR Estére, az installacidkor, egy akarattal kialtjuk: Vivat Alapy Gaspar.

ALAPY GASPAR lgazat beszélt fékapitany urunk. El6szér csak kérésetek volt. Most
mar kérdésetek van. Azutan kovetkezik a parancsolas és a szamonkérés.

II. POLGAR Csunyan mondod, Géaspar ar!

ALAPY GASPAR Csunyabban is mondhatndm: megtagadjatok az engedelmességet.
De még nem akarom igy mondani. Tudjatok, hogy matél érvényben vannak a
hadi térvények. Ismeritek 6ket?

Il. POLGAR Ismerjik.

ALAPY GASPAR ,Aki tisztjeinek nem engedelmeskedik, ki a parancsot nem telje-
siti . .. kik titkos szandékkal értekeznek egymassal... mindezek haljanak meg,
akasztassanak fel, vagy fejeztessenek le." Mindezt ratok mondhatnam ... (Né-
hanyan elédalognak.)

II. POLGAR Nem mondod és mégis mondod.

I. POLGAR Fenyegetés ez, Gaspar urasadg. Es mink ezt nem érdemeljik. De nem is
ijedink meg téle. (Kézben odajon Zrinyi Gydrgy és félrehtGzédva, néman hall-
gatja a vitat.)

ASSZONY A torok: az az igazi fenyegetés.

ALAPY GASPAR Fenyeget6zni még nem akarok. El6bb prébaljuk meg: értsiink oko-
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san sz6t. Holnap reggel el kell kezdeni az Ujvarosban a fatet6k, fakeritések le-
bontasat. Allitsatok ki ért6 mesterembereket. Vesszéfonatokat kell fonyni, féldet
és homokot hordani a bastyakra. (l. és Il. polgarra mutat.) Tikteket akarlak meg-
jeldélni, hogy vajdak legyetek. Csapatokba osztjatok a polgarokat és a jobba-
gyokat.

I. POLGAR De mire mindez? Ugyse lehet megvédeni a varat. A hézainkat ténkre-
tesszik s hiaba!

Il. POLGAR Tudjatok, tiszt Gr, milyen irtézatosan nagy sereggel jon a szultan?! Az
eleje mar itt van Siklosnal, a vége meg még Konstancinapolyban. Elsopri ezeket
a rozoga falakat, mint a dagad6 arviz!

ALAPY GASPAR Tiz éve, egyszer mar megvédtilk Szigetet. Te is itt éltél mar akkor,
nem? Ugy ismerlek.

Il. POLGAR Itt éltem, igaz. Akkor még sokkal fiatalabb voltam, s te tiszt ar, szinte
gyerek. Mink tébben voltunk akkor, mint most - és a torok sokkal kevesebben.
Csak ennyi a kulonbozés .. .

ALAPY GASPAR Es mégis, most is megvédjik!

I. POLGAR Akkor mért akar megfutni a mi nagyurunk?!

TIl. ASSZONY Nekink is ezt kell csinalni. Futni innen! (Az eddig néma tdmegbdl vad,
zaklatott kialtasok hallatszanak: ,Ez az igazi beszéd!" ,Futni, amig nem kés6!"
LEl Szigetbdl, de minél el6bb!" ,Még mama, ha lehet!" ,Nyugatra! Nyugatra!”
~Nem akarunk se néma halottak, se jajgaté rabszolgak lenni!" ,Ki oltalmaz ben-
nunket?" ,Senki! Senki!")

ASSZONY (hisztérikus kialtassal). Engedjétek szabadon Dandé Ferencet. Csak rea
figyelmezink. Lecsuktak érettink. A f6kapitany urunk csukatta le! (A tomeg
visszhangja: ,Szabaditsuk ki!" ,Mennylnk a varpincébe!” , Torjuk be a kaput!”
.Ne haggyuk bértonben senyvedni!” , & mondja az igazsagot!" , Senki masnak
a parancsolatat nem vesszik!”)

FERFI (kialt). Nem! Még az ovét se, mert szeg6dott katona! Senkiét! Cselekedjink
a magunk okossaga szerint!

Il. FERFI gy igaz! A héazainkat le nem rontjuk! Es masnak se engedjik! Ugyis
hiaba! S ki épitené fel majd UGjra, ha élnénk egyaltalan?!

FERFI A fékapitany Gr elmegy. S egy szava se volt hozzank.

Il. FERFI Volt; de milyen? Ink&bb ne lett volna. En is azt mondom: csak a magunk
eszére hallgassunk! (Hatalmas zaj, helyeslés.)

I. POLGAR Csbdndesség! Csdndesség! Megsiiketititek az embert! Csoéndesség! (Alig
birja lecsondesiteni a zajong6, lazadozé tomeget.) Ha mondjuk, legalabb ma-
gunkra hallgassunk! (Alapyhoz.) Es most legyél vajda, Alapy Gaspar tiszt Gr;
ne nekink kinaljad. Mit mondasz az embereknek?

ALAPY GASPAR Azt, hogy hidba keresnétek a futasban menedéket, az ellenség
agyis utolér. S az még rosszabb, mint Szigetben maradni és harcolni. igy még
megmenekedhetsz; de Ugy bizonyosan rablancra fliz és elhajt. Csak itt Szigetben
védheted meg magad becsulettel.

FERFI Es a fékapitany urunk? Ored ez nem szél?

Il. FERFI Oread ez nem szél. Neki gyorsabbak a lovai és a szekerei. A véje, Tahy
Ferenc ar, most is a lovakat vizsgalja: egy se legyen santa. (Nagy nevetések
hangzanak s kialtasok: ,A jo 16, az mindig jo!" ,A jé vé6 is jo!” ,A jo szekér
is jo!" , Elszekerezni gyorsan, mig az ellenség j6, az a legjobb!")

ALAPY GASPAR Ne csufolédjatok, polgarok; mert sose tudhatjatok: nektek lehet
csufsag bel6le. Ismeritek nagyurunkat?

SOKAN Ismerjuk. Ismerjik.

ALAPY GASPAR S megmondanatok: Zrinyi Miklés mikor futott el a térok elél?
(Csdnd.) Sose, ugye?! Nem tudtok ilyet. A torok sokszor futott, de § nem. Ha
most mégis elmegyen innen, nem a torok el6l megyen és nem a gyavasag viszi.
Legalabb ezt higgyétek el nekem!

I. POLGAR Ami igazsdg, azt mi nem hazudtoljuk. De akkor most se menjen el!
(Nagy zaj, helyeslés.)
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ALAPY GASPAR Kilénben is: olyan bizonyosak vagytok, hogy elmegyen?

ASSZONY (hisztérikusan Gjra felkialt). Eresszétek szabadon Dandd Ferencet!

ALAPY GASPAR Mit kiabalsz, te asszony?! Neked Ugyse jut beléle. N&s és gyerekei
vannak. (Nevetések hangzanak; a hangulat enyhil.) Nektek pedig, bar paran-
csolhatnék és biuntethetnélek, most még tanacsként mondom: vegyétek el6 a job-
bik eszeteket és estig gondolkozzatok. Estére talalkozunk.

Il. POLGAR Eddig is azt csinaltuk.

ALAPY GASPAR Es ide jutottatok? Nem nagy okossag, mondhatom.

ASSZONY (még hisztérikusabban). Csak beszélsz, beszélsz! Mindennek vége! ... (To-
meghang felel ra, egyetértéleg; a hisztéria majdnem kitér Gjra.)

ALAPY GASPAR kiabalva). Semminek sincs vége! Emberek, értsétek, semminek nincs
vége! Val6 igaz, mért is hazudnék nektek, a zsoldos katona kevés. De majd
j0 segitség. S tik is itt vagytok. Csak veletek egyitt lehet megvédeni Szigetet.
De veletek egyutt: lehet! Aki fél, fusson! Menjen is el és ne mérgezze a tob-
bieket. De itthagynatok mindeneteket, ebek harmincadjara?! Hova is mehettek?
Es mi lesz veletek, meg a gyerekeitekkel a néma orszagutakon?! (Sziinet. Csénd.)
Es most elmehettek. Gondolkozni és cselekedni. (A nép lassan, vonakodva el-
vonul.)

ZRINYI GYORGY (sziinet utan, felindultan). De hiszen ez kdéznép zendilése!

ALAPY GASPAR Még nem az. De lehet beléle.

ZRINYI GYORGY S te ezt csak igy mondod. Es olyan voltal, mint a puha vaj.

ALAPY GASPAR Miért? Mit kellett volna cselekednem? Szerinted . . .

ZRINYI GYORGY Elévenni a hadi torvényeket. Nem csak emlegetni. El6évenni és
alkalmazni. A fékolomposokra legalabb, akik a tébbit folgerjesztik. Ez a sok-
beszédl két polgar; ezek a legfébb kolomposok.

ALAPY GASPAR Tehéat azt mondod: akasztatni és fejet ittetni.

ZRINYI GYORGY A legelsé nap kell példat statualni. Kulénben székely Dézsa
Gydrgy falkajava lészen a nép.

ALAPY GASPAR S arra nem gondolsz, hogy nekem majd ezekkel a népekkel kell
egyutt allanom a bastydkon? Az elsé naptdl talan a halalig. Es kezdjem ugy,
mintha az ellenséggel allanék szemkdzt?

ZRINYI GYORGY Nem te mondad: kéznép lazadasa is lehet bel6le?! Nem azt kell-e
ilyenkor minden erével meggatolni?!

ALAPY GASPAR De nem akasztassal!

ZRINYI GYORGY AKar azzal is, ha kell. Hogy késébb még tébb halal ne legyen.
A cél a fontos! Egy hete, ugye, hogy elfogtuk azt a térok kémet a varban? Masik
talan nem johetett helyette? Vagy harmadik? Az is lehet, hogy az ellenség ger-
jeszti a népet; igy akar bekerilni a falakon belllre. Nekem kilénben az a pap
is gyanus . ..

ALAPY GASPAR Ismerem én kiviil-beliil ezeket a népeket. A félelem gerjeszti 6ket.
Kulénben hallhattad.

ZRINYI GYORGY Az ember nem mindig azt hallja, ami van. Csak hiszi.

ALAPY GASPAR ... A félelem a toroktél. S a félelem talan méginkabb attdl, hogy
egyszerre arvasagra haggya 6ket az, akiben a legnagyobb volt a bizodalmuk.
Azt véled, olyan egyszeri ez?

ZRINYI GYORGY (elharitén). Err6l mar ne is beszéljunk! Nincs mit!

ALAPY GASPAR Es erre valaszoljak én, ezt gy6gyitsam kotéllel, meg pallossal?
Nem, Gydrgy testvérem, én ezt nem teszem. Hanem valami egészen masat teszek.

ZRINYI GYORGY Mit vajjon?

ALAPY GASPAR Eddig hallgattam. Igaz?

ZRINYI GYORGY lgaz.

ALAPY GASPAR Nem mondtam ,,nem"-et.

ZRINYI GYORGY Nem mondtal. Készéném is neked.

ALAPY GASPAR Nem kell koészonet. igy igértem, igy tettem. De most szemtél-szembe
megmondom: nem tudom tartani az igéretemet. Felmondom a szovetséget.
ZRINYI GYORGY Tehat mégis elarulsz. Cserbenhagysz. S féként cserbenhagyod

apamuramat. Most, amikor a legnagyobb sziksége lenne rad.
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ALAPY GASPAR Odaallok eléje s azt mondom: ,nem".

ZRINYI GYORGY A hiiséges tanitvany! Mondtad volna, maskor, régebben, csak egy-
szer is, hogy ,nem". Akkor talan most nem kellene mondanod.

ALAPY GASPAR (elszantan). Mindent mondok neki, hogy maradasra birjam.

ZRINYI GYORGY Akkor j6 atyafiak helyett rossz ellenségek lesziink!

10. jelenet

(Az eredeti szinhely: Zrinyi Miklés terme, nem sokkal kés6bb. Szekcs6y Matyas,
két fegyveres katona segitségével, egy fegyvertelen zsoldost 16kdds befelé.)

ZRINYIl MIKLOS Még egy papot fogtatok? De ez, Ggy latom, zsoldos katonanak
oltozott. ..

SZEKCSOY MATYAS Az is ez, nagysagos f6kapitany ur. Zsoldos katona.

ZRINYI MIKLOS S mért hoztatok ide?

SZEKCSOY MATYAS lIttas volt; megintettem s kardot rantott rdm. A hadi térvények
matdél életben vannak. Az itélkezés nagysagodra haramlik. (Kézben bejon Alapy
Géaspar és Zrinyi Gydrgy, majd kés6bb Tahy Ferenc.)

ZRINY!l MIKLOS (a zsoldoshoz). Ittal? (Az diinnydg valamit) Kardot rantottal? A
tisztedet akartad levagni? (Dinnydgés.) Felolvastak el6ttetek a hadi torvényeket?
Dinnyogés.) Vigyétek! Keritsétek el6 a bakoét. Csapassatok le a fejét a féutcan,
hogy mindenki lassa s példa legyen. (Alapy Gasparhoz.) Egyezel velem?

ALAPY GASPAR (Zrinyi Gyérgy er6s nézése alatt, hosszt hallgatas utan). Egyezek...

ZRINYI MIKLOS (Zrinyi Gyérgyhoz és Tahy Ferenchez). Tik is?

ZRINY!l GYORGY Mink is! (Tahy Ferenc csak mormog, ami lehet igen is. nem is.)

ZRINY!l MIKLOS Vigyétek! (A zsoldos most ébred a helyzetére s jajgatni kezd:
.Kegyelmet, nagyur, kegyelmet!'") Nincs kegyelmezés. Aki ilyet csinal, meghal.
Vigyétek! (A zsoldost kihurcoljak.)

ZRINYI GYORGY Hallom, apamuram, hogy a papot elkiildted, aztan visszahozattad.
Kém lenne mégis?

ZRINY!l MIKLOS A papot csak haggyad. En tudom, hogy mért hozattam vissza.
(Alapy Géasparhoz.) Mit végeztél az Ovarosban?

ALAPY GASPAR Gy6zkédtem a népekkel.

ZRINYI MIKLOS A népekkel nem gyézkédni kell. Parancsolni és a parancsolatot
irgalmatlanul elvégeztetni. S ha nincs mas, blntetéssel példat statualni.

ZRINYI GYORGY En is ezt mondam.

ZRINYI MIKLOS Az installaciot el6készitetted?

ALAPY GASPAR Készitettem . . .

ZRINYI MIKLOS Mama estérél pedig elmarad . . .

ALAPY GASPAR (kitoré orommel). Batyam, hat mégis marad?

ZRINY!l MIKLOS Indulok Gyérbe, Miksa csaszar ar taboraba. (Zrinyi Gyérgyhoz.)
S ti indultok nélkilem Verbéra. Ha elvégeztem a magamét, majd utanatok sze-
kerezek. Radbizom az egész csaladot.

TAHY FERENC (ko6zbeszdl artatlanul.) ... A legjobb lovakat valogattam . ..

ZRINYI GYORGY (rékialt). Csinald fol a lovaidat! (Az apjahoz.) S a mostoham ezt
mar tudja?

ZRINY!l MIKLOS Még nem volt batorsagom neki mondani. . .

ZRINYI GYORGY Ne is mondjad, apamuram! Tudom, futar jott; Miksa kiraly bizo-
nyosan hivja kigyelmedet. Feleljed vissza: nem megyek!

ZRINY!l MIKLOS Futar csakugyan jott; de nem hivassal. S én mégis megyek!

ZRINY! GYORGY De mi tortént reggel 6ta?!

ZRINYI MIKLOS Reggel 6ta semmi nem tortént. Csak az tértént reggel 6ta, hogy ra-
ébredtem: Miksa csaszarral nekem még van beszélni valéom. Es éppen most! Ha
mas nem, legalabb annyi, hogy megkérdezzem: ugy-e, igazam volt? Fizettik a
harmincezer forintokat s hol a béke?

ZRINYI GYORGY Ne menj, apAmuram, és semmit ne kérdezz! A felelet Ugyis ez le-
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szen: ,nem neked; nekem volt igazam.” Hatalmassag, aki uralkodik, mondott-e
még valaha is ilyesmit: ,nem nekem volt igazam .. Nem is mondhat, mert
0sszeddl a hatalma.

ZRINYI MIKLOS J6, ne mondja. Csak cselekedje. Azzal a sereggel, ami Gyérnél van,
ha mi mennénk elébe a téroknek, széjjel verhetnénk . . .

ZRINYI GYORGY Lehet. De mégse leszen igy. Ne menjél hat, apAmuram! Ne alazd
meg magad, sokadszor is. Nem veszed észbe, hogy Miksanak te nem kellesz?!
S 6 a hatalom ... Nem kellesz a hatalomnak. Miért akarod mégis elhitetni ma-
gaddal, a magad nélkuloézhetetlenségét?

ZRINYI MIKLOS ... 0 egy cél érdekében térdre kényszeritett engem. Most emeljen
fell

ZRINYI GYORGY Nem emel fo6l! Az eszme..." — duruzsoltad mindig. Az én fu-
lembe is. Az eszme lehet szép, de én a te életeden mérem, hogy a csinalas min-
dig elrdtitja. En téled tanultam - és téled iszonyultam el. Kérhetem hat: men-
junk egyutt Verbéra s ne menjél te Gyérbe! (Rakialt Alapyra.) Na, j6 tanitvany;
most mondjad végre, hogy ,nem!"

ALAPY GASPAR Nem mondom, hogy nem. lgaza van batyamnak, ha mindent meg-
probal.

ZRINYI GYORGY Rossz tanitvany vagy!

ZRINYI MIKLOS S te, ugye, j6 fiam vagy?! (Alapy Gasparhoz és Tahy Ferenchez)
Menjetek ki! (Kimennek.) Az ember szamara mégis az a legfontosabb, hogy azok
értsék, akik majd az emlékét 6rizik, ha 6rizik ... Mit tartasz te, aki az els6szU-
16tt fiam vagy, felélem?!...

ZRINYI GYORGY (szembenéz vele) ... Azt tartom, atydamuram, hogy 6nz6é vagy . ..
téged csak a magad dics6sége érdekel, massal nem tér6dsz ... anyank is ebbe
halt bele oly koran ... Es most mar Ggy elvakultal, hogy még a magad méltésa-
gaval se torédsz!.. .

ZRINYI MIKLOS (fojtott haraggal) Takarodj ki!

ZRINYI GYORGY (mikdzben kimegy, visszaszél) Kikergethetsz. De miel6tt elindulsz
Gyérbe, gondold meg, mi tortént itt két éve?! . ..

11. jelenet

(Két évvel el6bb; ugyanott. Miksa varvizsgalatot rendelt el Zrinyi ellen. A vizs-
galat vezet6je egy Belczer nev(i hadbiztos.)

BELCZER (Alapy Gaspart ,,vallatja") ... S hany katona ment innen Krupa varahoz?

ALAPY GASPAR Talan ezer . ..

BELCZER Ki vezette 6ket?

ALAPY GASPAR En.

BELCZER Ki adta a parancsot?

ALAPY GASPAR Bakics Matyas kildte a segitség kérd levelet. Az Unna talsd part-
jan ott allt Auersperg Herbert grof ar vezérletével legalabb hétezer krajnai zsol-
dos katona; de meg se mozdultak. Nézték, hogyan hullanak el mind a varvédék;
hogyan foglalja el a térok a varat. .. Mire mink odaérkeztiink, mindennek vége
volt. ..

BELCZER Oda se lett volna szabad menni! Csaszari parancs nélkul. (Zrinyi Kata ront
be, izgatottan.)

ZRINYI KATA Apamuram?

ALAPY GASPAR A varat szemlélik a hadbiztos urékkal. Baj van?

ZRINYI KATA Tik férfiak is jokat tudtok kérdezni! (Belczerhez) Kigyelmedék is jo-
hettek volna jobbkor is!

BELCZER (menteget6zve) Honnan tudhattuk volna, hogy goélya készilédik a var-ké-

ményre? ... (Zrinyi Miklés jon be, két varbiztos kiséretében. lzgatott; felhabo-
rodott. Amikor Katat meglatja elveszti a fejét.)
ZRINYI MIKLOS Baj van, ugye; tudom, hogy baj van!... Ezért varsz.

ZRINYI KATA Nincs semmi baj. De Eva latni szeretné kigyelmedet.
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ZRINYI MIKLOS (Belczerhez) Csinaljanak urasagtok, amit akarnak. Egyék meg az
egész varat! (Kirobog Zrinyi Kata utana.)

BELCZER (Alapy Gasparhoz) ... Nekink se nagy 6rém ezt végezni. S éppen most.
De a csaszar parancsa: parancs! (1. varbiztoshoz) A zsoldosok szama?

I. VARBIZTOS Hétezer.

BELCZER (Alapy Gasparhoz) Az irasokat a zsoldfizetésrél és az élelemvasarlasrol,
hol 6rzik?

ALAPY GASPAR A var-kamaras 6rzi.

BELCZER (a varbiztosokhoz) Menjetek, urak s nézzétek at. (Varbiztosok kimennek.)

ALAPY GASPAR (elkeseredetten) Tolvajokat kerestek?

BELCZER ... Inkabb arra felelj, Alapy Gaspar ur, amit kérdeztem. Ki adta a paran-
csot a Krupa ala vonulasra?

ALAPY GASPAR En adtam.

BELCZER De neked ki adta?

ALAPY GASPAR Nekem senki. Magamtdl csinaltam.

BELCZER (turelmetlentl) S ugye, a fékapitany Gr nem is tudott rola? Ezer katona
csak ugy kivonulhatott a varbol!. ..

ALAPY GASPAR A batyam akkor nem is volt a varban.

BELCZER Tiszt, ki ment még a csapattal?

ALAPY GASPAR Dandé Ferenc hadnagy.

BELCZER (kisz6l) J6jjon be Dand6 Ferenc hadnagy! (Bejon.) Te is vonultal Krupa
vara ala?

DANDO FERENC Az hol van? Nem is tudom . ..

BELCZER Ne tettesd magad! Alapy Gaspar ar vallotta, hogy te is vonultal.

DANDO FERENC Lehet.. . Dehat egyik var is var; a masik is. Nem tudom én a ne-
viket.

BELCZER S ki adta a parancsot a vonulasra?

DANDO FERENC Parancsot? Senki nem adott parancsot. .. Egyszer csak azt vettiik
észbe, hogy mar lovon dlink s megyink . ..

ZRINYI MIKLOS (jon be) Vallatas? Zsivany-keresés, haditanacsos ur?

BELCZER Csak azt kivantam tudni, ki adott parancsot a Krupa ala vonuléasra . ..
(Mas hangon) Fiat vagy lanyt hozott a gélya, fékapitany Gr? S én most nem is
kivanom, hogy velink tor6djél. Végezzik mi nélktled is.

ZRINYI MIKLOS (elutasiton) ... Se fiat, se lanyt nem hozott még. De, gondolom,
ez nem is érdekli Miksa csaszart. A Krupa ala vonulasra pedig én adtam paran-
csot. Es tiltakozom ez ellen az egész vegzatira ellen!

DANDO FERENC (odasugja Alapynak) ... A kiséréket mar leitattam és bezartam a
zsoldosok szallasan. Fogjuk le ezeket is.

ALAPY GASPAR Azokat is kiengeded!

BELCZER (Zrinyi Mikléshoz) Maradhatnank magunkban nagysagoddal?

ZRINYI MIKLOS Menjetek ki! (Alapyhoz) Allj Eva asszonyom héaléterme elé s akar-
mi van, rohanj ide! (Belczerhez; mikor mar ketten vannak.) Tik pedig haditana-
csos ur, szeditek magatokat és mentek Szigetb6l! Nem csufitjatok el ezt az aggo-
dalmas, szép napomat.. .

BELCZER (rabeszélén) Neked se lesz az jo, f6kapitany ar, ha kihajtasz minket a var-
bo6l. Rosszabbak jénnek vissza . ..

ZRINYI MIKLOS Dehat mi vagyok én, hogy ezt kell velem csinalni?! Tolvaj cseléd?!
Lop6?! Miért ez a megalaztatas?!

BELCZER Nem csinalok mast, csak a csaszar parancsolatat. S azt is igyekszem kimé-
lettel, mert becsullek.

ZRINYI MIKLOS A zsoldfizetés papirjainak a vizsgalasa az is kimélet?

BELCZER Az is parancs.

ZRINYI MIKLOS Az arcomrél ég le a bér!. ..

BELCZER .. . S parancs az is, hogy Szigetben felére kell szallitani a zsoldosok sza-
mat. Takarékossag miatt.

ZRINYI MIKLOS Akkor én lemondok!
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BELCZER Ezt ne nekem mondd, fékapitany ar.

ZRINYI MIKLOS Majd mondom a csaszarnak. (Kiszol az ajténallénak.) Alapy Gas-

ar ar nem jé6 még?

AJTONALLO Senki nem jé.

BELCZER: Az az itélet: sok a zsoldosod, ha Krupa alé is tudtal kiildeni. Es veszélyez-
tetni a torokkel a békét.

ZRINYI MIKLOS Auersperg grof Gr bezzeg nem veszélyeztette. Karbatett kézzel néz-
te, hogy 16dozik le a varvédéket. Heten voltak s még mindig ellenalltak, — azok
hétezren nézték. A j6 Bakics Matyas a végén Uszva menekilt; még 6t se mentet-
ték ki az Unnabdl! ... A tordk ellen takarékoskodni kell, - de Tokaj megviva-
sara s a hadra, Erdély felé, van pénz is, katona is. Gyalazat!

BELCZER llyen szavakat nekem ne mondjal, fékapitany ar. Ha mondod, én jelenteni
leszek kénytelen.

ZRINYI MIKLOS Jelentsd!

ALAPY GASPAR (robban be s kialtja.) Fia!

ZRINYI MIKLOS (egy pillanatig all; aztan megéleli Alapyt, tancol vele s dnfeledt
orommel kiabal) Fia! Fia! Fiam van! (Belczerhez) Jelentsd ezt is! Ebédre még
itt maradtok, isztok velem egy kupa bort a fiamra; aztan kihajtunk innen benne-
teket. Es majd azt is jelentheted!. . .

12. jelenet

(A ,ma", Gjra Szigetben. Zrinyi Miklés jon Evahoz. A sarokban bélcsé; amel-
lett Gl Eva. Mikor Zrinyi belép, int neki, hogy cséndesen s eléje jon.)

ZRINYI MIKLOS (suttogva) Még aluszik?

EVA Aluszik. De j6 is, mert ki tudja, az éjjel a szekéren tud-e majd? . ..

ZRINYI MIKLOS (sokaig nézi a bolcsében fekvé kisgyereket.) . . . Blcsuzni jottem .. .

EVA (értetlenul, dobbenten) Bulcsuzni?!

ZRINYI MIKLOS Téled s téle ... Ti csak éjjel indultok; én meg tiistént.

EVA Dehat miért kilén?

ZRINYI MIKLOS Nem egy leszen az utunk. En el6bb Gyérbe megyek, Miksa cséa-
szar taboraba. (Sietve hozzateszi) S aztan megyek utanatok, Verbora.

EVA Az imént még nem igy mondta kigyelmed. Pedig, ugye tudta? (Zrinyi hallgat.)
Azért beszélt Ggy, ahogyan beszélt... S én ezt megéreztem ... Es miért valto-
zott meg egyszerre minden?

ZRINYI MIKLOS Nekem még talalkoznom kell a cséaszarral.

EVA S kivel megy kigyelmed?

ZRINYI MIKLOS Egyediil.

EVA Vigye magaval Gyérgydt. Nem szeretném, ha egyediil menne.

ZRINYI MIKLOS O veletek indul.

EVA Akkor Alapy Géspart.

ZRINYI MIKLOS Neki itt kell maradni Szigetben.

EVA Dandé Ferencet.

ZRINYI MIKLOS (kitérén) Ot nem vihetem . ..

EVA Gyérgy mehet mégis. Mert mi az éjjel nem indulunk! ...

ZRINYI MIKLOS De indulnotok kell!

EVA En kigyelmednek még sose mondtam, hogy nem. lgaz?

ZRINYI MIKLOS lgaz.

EVA Most se mondom, hogy ne menjen Gyérbe. Ha mondja, hogy kell, hat bizonyo-
san igaz. De azt tudom, hogy Gy6rb6l nem jon utanunk Verbéra. Az indulasra
hat azt mondom: ,nem!" Itt varom meg kigyelmedet. Szigetben.

ZRINYI MIKLOS Dehét jon a torok!

EVA Az imént még azt mondta kigyelmed: nem bizonyos, hogy ide j6 . ..

ZRINYI MIKLOS De bizonyos!

EVA Minden igy valtozik s ilyen hirtelen? Amit én mondtam, az nem valtozik. lde
Szigetbe varom vissza kigyelmedet.
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ZRINYI MIKLOS Indultok, mondom.
EVA Nem. Nem! Kigyelmed induljon, hogy minél el6bb legyen visszaérkezése!

13. jelenet

(A gy6ri taborban vagyunk; masnap este. A kiralyi sator el6terében. Zrinyi a sa-
rokban ul, halott faradtan a huszonnégy dras kocsizastol. Belczer 1ép hozza, aki
afféle ,,szarnysegéd" Miksa mellett.)

BELCZER. . .Ofelsége egy kis id6t kér. Tart a hadi tanacs. Nem pihenne le addig
nagysagod? Latom, nagyon megfaradott. Mikor is indultak nagysagodék?

ZRINYI MIKLOS Tegnap ilyentajt.

BELCZER J6 lovaik lehetnek. S jé kocsisaik.

ZRINYI MIKLOS (kesernyésen) Es j6 siettetSink. Szulejman jé siettetd.

BELCZER Minket is siettet. J6 hir vagyon: Tata utan Veszprémet is visszafoglaltuk.

ZRINYI MIKLOS S ez nem békebontas a térokkel?

BELCZER Mas volt két éve — és mas most. En kiilldsnben ma is sajnalom, ami akkor
tortént Szigetben ... (Mas hangon.) A kicsi fid hogy vagyon?

ZRINYI MIKLOS Mar nagy . .. Jar, beszél s még mindig szopik ... (Homonnai Mik-
16s jon be. Meglatja Zrinyit; nagy érommel siet hozza.) Viszi a Kisszéket anyja
utan s mondja: ,anyam; opok ..."

HOMONNAI MIKLOS Batyam itt? S végleg?

ZRINYI MIKLOS Az imént jottem meg. Szigetbél.

BELCZER (elbucstzik) Majd szo6lok nagysagodnak ...

HOMONNAI MIKLOS Az j6, hogy hivattak kigyelmedet. Talan mégis leszen itt va-
lami. Mama joétt a hir: Veszprémet is visszavettik. Hallotta mar batyam?

ZRINYI MIKLOS Hallottam. S ériillok neki. Kilénben nem hivtak. Magamtdl jéttem.

HOMONNAI MIKLOS A csalad?

ZRINYI MIKLOS Szigetben maradott. . .

HOMONNAI MIKLOS En nem hagytam volna 6ket ott.

ZRINY!l MIKLOS Teszen néha olyat az ember, amit nem akar; s mégis teszi. De még
az éjjel indulok vissza, hozzajuk.

HOMONNAI MIKLOS Nem j6 mar batyamnak ez a nagy faradas . . .

ZRINY!l MIKLOS ... Sok ismerés arcot latok itt; csak éppen mar elszoktam téluk.
De Ggy veszem észbe, 6k is az enyémtdél. . . Mintha itt se lennék.

HOMONNAI MIKLOS Remete lett, batyam. A szigeti remete.

ZRINYI MIKLOS Nem ugy beszélik inkabb: ,a szigeti medve"? (Néhany poros té-
pett ruhaja tiszt jon be; utanuk tomeg todul. Kialtasok hangzanak: ,,A veszpré-
mi gy6z6!" ,,A veszprémi gy6z6k!" ..Vivat!" ,Vivat!" A tisztek bemennek Mik-
sahoz. Néhanyan a csaszart éltetik: ,Vivat Miksa csaszar!" , Vivat a kiraly!")

HOMONNAI MIKLOS Nem hittem, hogy Miksa kiraly ilyen uralkoddi hatalomra te-
szen szert. Akaratos; de tudja, mit akar. Azokat is maga mellé allitotta, akik el-
lene voltak ... (Olah Miklés, Batthyanyi Ferenc és Forgach jon ki a csaszartol.
Olah Miklos egyenesen odalép Zrinyi Mikloshoz. Kegyeletesen kedves, mintha
sose tortént volna kdzoéttik semmi.)

OLAH MIKLOS Orulok, hogy j6 egészségben latlak, tarnokmester dr.

ZRINYI MIKLOS Szintugy 6rilok, esztergomi érsek ar . . .

HOMONNAI MIKLOS Még visszajovok, batydm. Szélani szeretnék kigyelmeddel,
miel§tt visszaindul.

OLAH MIKLOS Mingyart fogad téged a kiraly ar. Csak eddig tanécs volt s most a
veszprémi gy6z6k jottek. Talan raforditja az Ur a szerencsét a keresztény fegy-
verekre! Békesség legyen kozottiink; egyezség, - ez most a legfontosabb!. ..

ZRINYIl MIKLOS S az, hogy legyen jo terviink a térok megverésére.

OLAH MIKLOS Bene, bene! Hiszen errél volt a tanécs.

BATTHYANYI FERENC Nagyon varta téled &felsége a futart.

ZRINY!l MIKLOS En jéttem helyette. Az é16 sz6 jobb, mint papiron a betd.

FORGACH (tavolabb all; kézbeszol, gunyos éllel) ... Ha tartjak . . .
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OLAH MIKLOS (sietve) Bene, bene! Szulejmanrél mi a hired?

ZRINYI MIKLOS Siklésnal mozoghat. Talan Pécsnél.

BATTHYANY! FERENC S j6 volt ez a batorsag, otthagyni most Szigetet?! En inkabb
a futarra biztam volna az Uzenetet.

ZRINYI MIKLOS Sziget, az csak egy var. Es most tébbrél vagyon szé. S van jo he-
lyettesem . .. (Némi indulattal) Errél kilénben majd a csaszar Urnak szamolok
el, ha kell! .. .

FORGACH Elszamolni mindig kell. El8bb, vagy utébb, de kell! ...

BATTHYANY FERENC Te, Zrinyi Miklés ar, ha j61 vélem, legels6bben mégis Sziget
kapitanya vagy! ...

FORGACH ... De levele vagyon: varostrom esetén maradhat, és el is mehet, ha he-
lyettest allit. Bolcs el6renézés! . ..

OLAH MIKLOS (kegyes csititassal) Bene, bene! Ne csifitsuk ezt a szép napot visz-
szavonassal. Békesség s egyezés! Az Gr aldasat kérem rad, tarnokmester ar! (Al-
dasos keresztet vet ra s elmegy; vele Batthyanyi F. is. Forgach marad.)

ZRINYIl MIKLOS Te csak varadi puspok vagy. De lehetsz még esztergomi érsek
is ... Fiatal vagy; erds; s Olah Miklés urunk vén ... Te nem vetsz ram aldasos
keresztet?! ... J6 lenne, igy megkettézve, a visszaltra . . .

FORGACH Aldasos keresztet nem vetek rad. De harom esztendeje varom, hogy meg-
mondjam, amit Pozsonyban nem tudtam megmondani: fogadast tettél el6ttink
s aztan megszegted. Ratul otthagytal minket.

ZRINYI MIKLOS Fogadast tettem, de mire? Csak arra: Miksat kivallatom, mit akar
az orszaggal? Te kiabaltad: ,Nem elég! Nem elég!" S agy tlinik, elég volt mégis:
itt vagytok mar mind, kordlotte ... Te is itt vagy: békességben, az esztergomi
érsekkel. Olyan békesség, egyezés van itt, mint sose. Kinek az érdeme ez, For-
gach varadi puspék ar, ha nem az enyém?

FORGACH Mondod, mondod, Zrinyi Miklés ar. Lehettél volna, ha akkor nem alkusz,
nador. S most mi vagy a csodalatos nagy cimeiddel? Kicsiny varkapitany a vége-
ken.

ZRINYI MIKLOS Alkudtam? Nem igaz, nem alkudtam. Nem alkudtam, varadi pis-
pok ar. Ti kénnyen estek térdre; ez mar a hivatasotokkal jar. En nem. De Miksa
éngem mégis térdre kényszeritett. O is a hittel, amit hiszek. Foéldi igazsagokkal
és fenyegetd hadak fenyegetésével. Tik a ti hitetekkel, ha ugy a j6, az égbe emel-
kedtek; maskor ha az a jé, a foldre szalltok. De mit csinaljunk mink, varadi pus-
pok ar?! (Méas hangon.) Alkudtam? Te az én hatam mogott mar akkor igazi al-
kuban alltai Miksa csaszarral, Forgach puspdék ar.

FORGACH Nem igaz.

ZRINY!l MIKLOS J6. Sok mindenrdl hirdetjik, kozos egyezéssel: nem igaz. Pedig
tudjuk: igaz. Es szemétre vetjik.

FORGACH Keriljsn szemétre ez is.

ZRINYI MIKLOS Keruljén ... (Nagy séhajtassal.) ... Rettentéen faradt vagyok. S
ilyenkor mit mondjak neked Forgach puspdék ar. Valloméast? Azt te nem érdem-
ied, mégse. Mert semmit se értettél. .. Menjél el, kérlek s engedjél Kicsinyt pi-
henni ... (Lehunyja a szemét.)

FORGACH (nézi; tétovan ellép, aztdn mégis visszalép, s keresztet vet ra.) Kegyelem-
mel, teérted.

BELCZER (jon s megfogja az elnyugodott Zrinyi Miklos karjat.) Miksa csaszar és
kiraly ar varja nagysagodat.

14. jelenet

(Bent mar a sator belsejében, Miksanal. Ott van még Salm Henrik, aki az egye-
sitett csaszari és kiralyi hadak vezére. Belczet és Auersperg grof, a veszprémi
gy6zelem vezérlgje.)

MIKSA ... Futart vartam vissza s te jottél, tarnokmester és fékapitany ur.
ZRINYI MIKLOS En jottem.
MIKSA Akkor el6bb ne is azt mondd, amit a futarral is jelenthettél volna.
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ZRINYI MIKLOS El6bb azt beszélem el, mégis.

MIKSA Azzal a futart is kildhetted volna.

ZRINYI MIKLOS De én akarom mondani. Személyesen.

MIKSA Mondjad.

ZRINYI MIKLOS ... Kémjeim nekem is vannak a térok taborban. Jobbak, mint:
nektek, kiraly ar. Ok jelentik: Szulejman nem Eger, hanem Sziget felé j6 ...

MIKSA S te itt vagy! Ezzel a hirrel.

ZRINYI MIKLOS S én itt vagyok, felséges Gr. De nem csak ezzel a hirrel.

MIKSA lgaz, neked menleveled van.

ZRINYI MIKLOS Az a kinevezés csak akkor menlevél, ha én akarom. Es most nem

akarom. Csalddom, feleségem, kisfijam ... mindent, ami kedves, oda hagytam
Szigetben. Jottem, hogy mondjam: soha ilyen j6 alkalom nem adatott még a to-
rok igazi leverésére. Minden hadaval, ami van neki, j6 ... Sok-sok szdz, meg

ezer jarofoldon at. De 6 j6 s mink itt vagyunk, helyben. A mi er6nk, szamban
legalabb annyi, mint az évé. Menjink elébe és kényszeritsik a dént6 csatara .. .

SALM HENRIK Szigetnél?

ZRINYI MIKLOS Ahol 6 legkevésbé varja.

SALM HENRIK (hangsullyal) Szigetnél?!

ZRINYIl MIKLOS (beléfeledkezve) .. . Szigetnél talan ... de inkadbb még el6bb. A
Dravan még csak félig jott at. Holnap mozduljunk s mink doéntjik el a f6 csata
helyét.. . (Salm Henrikhez.) Ez mégis a f6; nem?! Kiralyi és csaszari hadvezér
ar.

SALM HENRIK A had talan még nem jott at a Dravan. De mit hajt magaval s maga
el6tt?! Egy iszonyatos masik hadat, amelyikrél mégis azt tartjuk: ez a miénk.
Nekem errél is beszéltek a kémjeim, Zrinyi Miklés ar! .. .

ZRINYI MIKLOS ... De ilyet mink is hajthatnank szembe, févezér ar! Még jobban
is, mint 6k ... Van nekem ... (megall) ... Volt nekem egy hadnagyom. S egy
papom is. Nekik hiszek. Ok mondtak: adjunk a jobbagynak csak egy kicsinyke
szabadsagot s maris mellettink mereszti a kérmeit. ..

AUERSPERG A kérmeit.

ZRINYI MIKLOS A kérmeit.

AUERSPERG De azok a kérmdk belénk is tudnak karmolni. Lattunk mar ilyet.

ZRINYI MIKLOS Nem karmolni. Vajni is! De mért belénk vajjanak?! Menjink a to-
rok elébe. Egy ilyen masik haddal. Az egész a mi javunkra j6!

SALM HENRIK Veszprémet ma vettik vissza. (Auerspergre mutat.) O vette vissza.

ZRINYI MIKLOS S ha tegnap vagy tegnapel6tt vettilk volna vissza. Lehetett? Lehe-
tett. Esztend6k 6ta ezt beszélem én s hiaba. Otthon, Szigetben, mar csak a fa-
laknak beszélek. Engem megbuntettek, csinyan, mert segitettem volna Krupa
varat védeni. Védeni. Nem vivni! (Auersperg felé.) Te ott alltai, Auersperg grof
ar, hétezer embereddel, az Unna partjan.

AUERSPERG A tuls6 partjan. Azt volt a parancsom védeni.

ZRINYI MIKLOS S ekézben meghalhatott mindenki, aki a miénk . . .

SALM HENRIK (Miksa csaszar felé) Engedi felséged? (Miksa bélint.) Varat védeni,
ez szép tisztesség, Zrinyi Miklos ar. Varat megvivni; az még szebb lehet. Kulo-
nosen, ha nem rokonyfélékre csapunk ra, akik egészen mas testvéri Gdvozletet
varnak. Te mar ezt is, azt is végezted, tarnokmester Ur. De egy orszagos hadja-
ratot véghezvinni, ehhez mégiscsak tobb kelletik.

ZRINYI MIKLOS Csakugyan tébb kelletik.

SALM HENRIK Latod, te buzgo6 . ..

ZRINYI MIKLOS . .. Kelletik, példaként, hogy ismerjik s szeressiik azt a féldet, mit
védeni akarunk. Jartal te mar, Salm Henrik févezér ar. Szigetben?

SALM HENRIK Nem jartam.

ZRINY!l MIKLOS ... Akkor szét se nézhettél a Nadasdy-bastyarél az Alméas patak,
az altala képzett t6 s a hamvas erdék felé.

SALM HENRIK Te azt ott hogyan véded majd. Zrinyi Miklds ar?
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ZRINYI MIKLOS Lehet: sehogyan. De ilyet ne is kérdezzél. Févezér vagy; de ha:
ilyet nem lattal ebben az orszagban, akkor szavad se lehet!

SALM HENRIK Mondhatsz még sok ilyet. De a legf6bb haditanacs szamitasai és ha-
tarozatai szerint. ..

MIKSA (kbzbevag) Ujra, masként elmondani, semmit se kell. Mara elég volt. Elfa-
radtam. Menjetek Kki!

ZRINYI MIKLOS En is?

MIKSA Azon tdl is, amit elmondtal, van még mit elmondanod, tarnokmester ar?

ZRINYI MIKLOS Semmit se végeztem. Pedig ezért jottem.

MIKSA Velem van még szavad?

ZRINYI MIKLOS Felségeddel.

MIKSA (a tobbiekhez) Menjetek ki! (A tobbiek kimennek; ketten maradnak.) Be-
szélj, tarnokmester ur!

ZRINYI MIKLOS Azt mondam: semmit se végeztem. lgazabdl mindent elvégeztem.
Mindent megértettem, felséged, azt is, ami méas szajaval mondatott. Es mar csak
azt kérem felségedtél: ne szélitson engem igy: ,tarnokmester ar" ...

MIKSA Ez a cimed, Zrinyi grof.

ZRINYI MIKLOS De felséged kezébe tettem vissza.

MIKSA A tuladunani tertletek fékapitanya . ..

ZRINYI MIKLOS Azt is letettem.

MIKSA Szigetvar kapitanya.

ZRINYI MIKLOS Azt is .. .

MIKSA Akkor hogyan vagy itt?

ZRINYI MIKLOS igy mezitelenil: Zrinyi Miklés . . .

MIKSA A cimeidet a kezembe tetted, csakugyan. De én egyet se vettem vissza. Ezt
mi adomanyoztuk neked s még azzal se dacolhatsz, hogy visszaadod.

ZRINYI MIKLOS Nem dacolok, felség. Azzal jottem, hogy mondjam: ,a kozdés nagy
Ugy parancsaval térdre kényszeritettél. lgazam lett: emelj f61." De nem mondom.
Inkabb djra térdre kényszeritem magam ... (féltérdre ereszkedik) ... s kérem:
higgyél nekem, felséges ur!

MIKSA Ha jol vélekszek, sose mondtam, hogy nem hiszek neked.

ZRINYI MIKLOS Akkor bizzal meg engem a gyéri hadak févezérletével.

MIKSA Salm Henrik helyett?

ZRINYI MIKLOS Salm Henrik helyett.

MIKSA Egészen bolond vagy te. Zrinyi Miklés ar!

ZRINYI MIKLOS Talan bolond vagyok. Talan nem. Felséged engem két éve, a Var-
vizsgalattal, mélyen megalazott. Cselekedte velem ezt az utan, hogy Pozsonyban
térdet-fejet hajtottam . . .

MIKSA Nem is gondoltal ra, hogy az éppen Pozsonynak a folytatasa volt? A helyed-
re tettelek, tarnokmester és fékapitany ar. Azzal is, hogy cimet adtam neked s
nem veszem vissza. Ne ugralj!

ZRINYI MIKLOS De hiszen egy célt szolgalunk. Ezért hajoltam meg el6tted. Akkor
mért csindlod mindezt velem?

MIKSA A célt szolgalni: azt most én végzem, ahogyan jonak latom. S ebben engem
ne héaboritson senki. Féleg te ne. Zrinyi ar!

ZRINYI MIKLOS Nem adod a kezemre a gy6ri hadak vezérletét?

MIKSA Megmondtam: nem!

ZRINYI MIKLOS A Drava felé se iranyzod a hadakat?

MIKSA Nem. S mondtam mar: ne is ugralj! (Mas hangon.) Es most mar te is haggyal
engem. Faradt vagyok; hosszu volt a nap.

ZRINYI MIKLOS Nékem nem volt hosszi, mig Szigetbdl ide érkeztem?

MIKSA Miért jottél? A futar is megtette volna ugyanezt.

ZRINYI MIKLOS Ugyanezt.

MIKSA Ugyanezt.

ZRINYI MIKLOS (mint egy Gj érvet dobja be.) Felséged, én otthagyom Szigetet.

MIKSA Teheted. Leveled van ra. Csak helyettest ne felejtsél hagyni. Ez a had innen
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nem mozdul, mert hadaszatilag ez a legjobb hely. S a térokkel mi még mindig
tartjuk a békét. Ebben az évben is megfizettilk a harmincezer forintokat.

ZRINY! MIKLOS Dehéat 6 j6! Ez még mindig nem elég?!

MIKSA A védelemre mindent megtettiink. Eurdpa igy van vellnk.

ZRINYI MIKLOS Tudom, Bécshen tilos a tanc . ..

MIKSA Most mar egészen elég! Menj! Menj!. ..

ZRINYI MIKLOS (makacsul marad) S ha én feladom Szigetet, akkor se mozdul ez a
had? Mert, gondolom. Sziget is belé van szamolva abba a haditervbe.

MIKSA Szigetet te nem adhatod fel. Elmehetsz, de fél nem adhatod.

ZRINYI MIKLOS ... Védje fél katonasag a varat. Mert felséged két éve a masik fe-
lét lecsapatta.

MIKSA (kikialt) Jojjon be Auersperg gréf ar! (Zrinyi Mikléshoz) Mennyi volt az a
fele ember?

ZRINYI MIKLOS Négyezer.

AUERSPERG (hején) Parancsoljon, felséged.

MIKSA Mennyi katonaval voltal te Veszprémben?

AUERSPERG Otezerrel.

MIKSA Ennyivel mégy Sziget ala. (Zrinyi Mikléshoz) Tobbet kaptal, mint volt. Menj!

ZRINYI MIKLOS (Auersperghez) ... S majd nézed az Almas tulsé partjarél, hogyan
veszi be Szulejman a varat. Es ha Gszok, a vizb6l se haztok ki, akar szegény Ba-
kics Matyast. Pedig 6 kovér volt; sokaig a viz szinén maradott...

AUERSPERG Mikor induljunk, felség?

ZRINYI MIKLOS (kialt) Semikor! (Miksahoz) llyen kénnyen a lelkedet nem nyu-
gosztalhatod meg, felséges ar! (Mint végs6é tromfot, kivagja.) Hozzam a szultan
kodvetet akart kuldeni.

MIKSA (Auersperghez) Menj kil (Auersperg kimegy.) Fenyegetni kivansz, tarnok-
mester és fékapitany ur?

ZRINYI MIKLOS Csak az igazat beszélem.

MIKSA S most én, ugye, essek dnccsa. Vagy fogassalak le, mint jovend6 arulot. Te
ilyenért még a fogadott testvéredet is megédlted. En csak azt mondom: fogadd azt
a kovetet.

ZRINYI MIKLOS ... Adjam fel Szigetet, kéri a szultan. S kirallya teszen, egész Ma-
gyarorszag felett.

MIKSA Mondom: fogadjad azt a kdvetet. Legalabb harman lesziink kiralyok . .. (Mas
hangon.) Harom éve, Pozsonyban, amikor sokkal er6sebb voltal, akkor is térdre
hullottal. Megmondom: nem is becsillek érte. De most se tehetsz mast.

ZRINYI MIKLOS Masat teszek, felség!

15. jelenet

(Szigetben megint s a ,,ma"-ban. Zrinyi jon be; még haldlosabban faradt a visz-
sza-Uttol, de hatarozott, cselekvd, elszant. Eva ropul eléje.)

EVA Megjott kigyelmed! ...

ZRINYI MIKLOS Ugye hamar megtértem, Eva asszonyom? A lovak is gyorsak vol-
tak, de hajtottam is 6ket, az aggodalmammal és a szeretetemmel.

EVA Nagyon faradt az én kedves uram. Vizet merittetek a fakadba, megfirédik és
lenyugoszik.

ZRINYI MIKLOS Nem lehet, Eva. Maris tanacsot kelletik &sszehivni.

EVA Sose kérdeztem ilyet; de most megkérdezem. Erdemes volt ez a I6halal jaras
Gydbrbe?

ZRINY!l MIKLOS Minden jaras, mindig érdemes. Mama este csakugyan indulunk
Verbora.

EVA EIl se hiszem mar. S azt beszélik, a térok egyre kozelebb ér. ..

ZRINYI MIKLOS Amit mondok, elhiheted. (Kiszdl az ajténallénak.) Alapy Gaspar
urat hivjad!

EVA Gaspar nincsen a varban. MAar tegnap kicsapott egy sereggel a torok elé!
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ZRINYI MIKLOS (indulatosan) Engedtem neki? Ki engedte?!

EVA Gyérgyodt hivjad. Csak Ul fént a szobajaban ... 1. ..

ZRINYI MIKLOS (Kiszél az ajtonallénak) Tahy Ferenc urat hivjad.

EVA Estére csakugyan megyiink?

ZRINYI MIKLOS Csakugyan.

EVA Ugye j6, hogy itt vartam meg kigyelmedet? A méalhédkba minden be van kotoz-
ve .. . Kicsi Janost mar nem is kérdezi kigyelmed . ..

ZRINYI MIKLOS Nem kérdeztem, de mindig rea gondoltam. Mit csinal?

EVA A legujabb jatéka: mindig a leveg6be kapdos a kicsi kezével, mintha lenne ott
valami. S aztan nevet, mintha megfogta volna . ..

ZRINYI MIKLOS igy kapkodunk mink is. Csak sose nevetiink. (Zrinyi Kata jon be.)
Te vagy Tahy Ferenc, a férjed? Lassan mar dssze is tévesztelek. .. Hol van 6?

ZRINYI KATA Hol lehet ugyan?

ZRINYI MIKLOS Szivesen latlak, leanyom, de 6tet kiildjed mégis. Csak most ne szid-
jad; a lovai csakugyan csodalatosak voltak.

ZRINYI KATA S megyink végre, apaAmuram?

ZRINYI MIKLOS Ejjel indulunk. (Kiszél az ajténallénak.) Hozzatok fel Janos papot
a zsoldosok szallasarol. (Alapy Gaspar s néhany mas tiszt tor be, torok foglyokat
taszigalva maguk el6tt.)

ALAPY GASPAR (ujjongva, biiszkén.) Foglyokkal koszéntiink, batyam!

ZRINYI MIKLOS Ki engedte meg, hogy kicsapj a varbol?

ALAPY GASPAR Mint neked a csaszar, te is megtiltod ezt nekem, batyam?! (Mas
hangon) Téled tanultam: a félelem ellen gy6zelem kell a katonadknak. S gy6z-
tank, Siklésnal, egy el6hadon.

ZRINYI MIKLOS Rendeljed 6ssze, siirgésen, a tisztek gy(lését. Es rendeljed el es-
tére, ami elmaradt, az installaciot.

ALAPY GASPAR (csalédottan) Mégis?

ZRINYI MIKLOS Mégis. (Janos pap jon be.) Készéntelek atyam! (Kiszél) Hozzatok

fel a varpincéb6l Dandd Ferencet! (Janos paphoz) J6 volt a vendéglatas, te pap?

JANOS PAP A var-pincénél jobb ...

ZRINYI MIKLOS Akkor én most el is bocsajtalak.

JANOS PAP S a vissza-lizenet?

ZRINYI MIKLOS Nincs semmi visszalizenet.

JANOS PAP Tudom, Gy6rben jartal, nagyuram.

ZRINYI MIKLOS Jdl tudod.

JANOS PAP Es?!

ZRINYI MIKLOS J6t mulattunk Miksa csaszarral. Azért mentem ... Nem is alud-
tam . .. Latod, milyen almos és faradt vagyok ... Na menjél!

JANOS PAP Ha nincs vissza-lizenet, nem maradhatnék én is?

ZRINYI MIKLOS Nem maradhatsz, pap. Menjél csak. .. beszélgessél a fuvekkel, a
fakkal... s az emberekkel. (A térok foglyokra mutat.) Velik is beszélgethetsz,
ha tudsz a nyelvikon. Egy igazi térit6 a pogany lelkekrél se tesz le ... (Alapy
Gasparhoz) Engedjétek szabadon a foglyokat. Vadolnak, hogy mindig jol banok
veltik, nem kinozom &ket s ez a cinkossag jele, a torékkel. Dehat tartsak itt ev6
szajakat? (A foglyokhoz) Szabadok vagytok... menjetek! S ha majd visszajot-
tok a haddal, legalabb ennyit ne felejtsetek el! (Janos paphoz.) Menjél te is
atyam. (Janos pap indul.) Nem is vetsz redm keresztet? Ennyit, Gy6rben, még
Forgach pispok urtdl is megkaptam.

JANOS PAP (keresztet vet ra) Kegyelem read! (A foglyokkal egyitt kimegy; kézben
meg az ajtonallé bejoén.)

AJTONALLO Elévezettem Dandé Ferencet.

ZRINYIl MIKLOS (a tobbiekhez) Menjetek ki! (Alapy Géasparhoz) S hivjad a tiszte-
ket. (Mindenki kimegy; ketten maradnak Dandoéval.) Itt vagy hat dgjra?

DANDO FERENC Ide kisértek.
ZRINYI MIKLOS Lehultél kicsinyt a pincében?
DANDO FERENC Le is hiltem; fel is melegedtem.
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ZRINYI MIKLOS S mintha kicsinyt megsapadtal volna. (Mas hangon) Ide hozattalak;
de ne felejtsed el, azért rab vagy.

DANDO FERENC Nehéz lenne, nagysagod, elfelejteni.

ZRINYl MIKLOS Akarsz szabadulni?

DANDO FERENC Melyik nem akar?

ZRINYI MIKLOS ... Szabadulhatsz . . .

DANDO FERENC S mi lenne az ara?

ZRINYI MIKLOS Mondjad mindennek az ellenkez6jét, amit a mualtkor mondtal.

DANDO FERENC Nagysagod koépne elszér szembe.

ZRINYI MIKLOS Nem képnélek.

DANDO FERENC S én mégiscsak azt mondhatom: még bizonyosabb vagyok, hogy
nagysagod innen nem tavozhat el.

ZRINYI MIKLOS Nem is. Csak ma éjjel indulok.

DANDO FERENC itéljenek még jobban el; de az csunya &rulés lészen.

ZRINYI MIKLOS Errél nem beszéliink, mert hidba is beszélnénk, Dandé Ferenc.
Borténben vagy. Ott is maradsz. De te itt voltal a tiz év el6tti ostromnal.

DANDO FERENC Itt voltam.

ZRINY!l MIKLOS Derekasan viselted magad. lgaz?

DANDO FERENC igy mondjak . ..

ZRINYIl MIKLOS Tetszik vagy nem tetszik, most majd tanacsot is adsz. (Kisz6l.)
Jojjon be mindenki! (Besorakoznak.) Akkor mindenki itt van?

ALAPY GASPAR Mindenki.

ZRINYI MIKLOS Gyérgy? (Senki nem felel. Kisz6l.) Menjetek Gyérgy urért; én
Uizenek neki! (A tébbiekhez.) Uljetek le. (Lelilnek.) Néhany nap még s a toérok
ideér. Legalabbis a had eleje. Mi varhaté s hogyan kezdjuk el a védekezést?
(Alapy Gasparhoz.) A fateték s a keritések? Jottem s lattam, minden all még .. .

ALAPY GASPAR Nehezen mozdulnak az emberek . ..

ZRINYI MIKLOS Mozditani kell 6ket; de nem kéregetéssel. .. (Alapy Gaspar hall-
gat.)

RADOVAN GYORGY Az ilyen behemét hadat fiirge kis lovas csapatokkal alaposan
meg lehet haboritani. Gaspar ar is bizonyitotta most, Sikldsnal. Ezt sdrin kellene
csinalni.

ZRINYIl MIKLOS A javallat j6. (Alapy Gasparhoz) Meg kell szervezni a tamaddcsa-
patokat. (Alapy nem telel.) Ki volt itt tiz éve, a varvédelemnél? (Tobben fol-
nyujtjak a kezuket.) Mit véltek, hogyan kezdi el a térék az ostromot?

DANDO FERENC Biztosan nem ugy, mint tiz éve ...

ZRINY!l MIKLOS Ezt hogyan gondolod?

DANDO FERENC Akkor nem sikeriilt. Most mindent megcselekszenek, hogy sike-
raljon. A had sokszorosa az akkorinak, Korilzarjak, gydribe veszik az egész
varat és egyszerre tamadnak, sokfelél. (Gydérgy kdzben bejon, szétlanul letl. Ap-
javal az dsszeveszés oOta ez az elsé talalkozasuk.)

BATHAY PETER Dand6 Ferencnek igaza van. Kor-kords tamadasra kell késziilni.

ZRINYI MIKLOS A viz felél nem tudnak tamadni.

DANDO FERENC Dehogynem. A gatakat kell majd védeni. Egészen bizonyosan
megprébaljak lerombolni és a vizet leereszteni. Kiszaritani és feltolteni a varar-
kokat. Miért hajtanak magukkal azt a téméntelen szekeres jobbagyot? Tiz éve is
megprobaltak, de kevesen voltak hozza. En azt vélem, most ez lesz a legf6bb ta-
madasi formajuk.

RADOVAN GYORGY Ez valénak latszik. De az is bizonyos, hogy az Gjvaros fel6l
inditjak az els6 tamadasokat. Innen probaljak, koézel férni a gatakhoz. Gyujta-
nak majd. lgaza van fékapitany urunknak; ezért kell ott minden éghetét minél
hamarabb elpusztitani.

ZRINYI MIKLOS En arra gondoltam, hogy az Gjvarost fel kell adni. Nem szabad
érte sokat aldozni. Esetleg még az ovarost is. Szazezerrel szemben négyezer: na-
gyon kevés a fegyveres. Talan csak a varban kellene védekezni. . .
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DANDO FERENC Akkor, ha kiviilrél nagyon gyors segitség j6 .. . (Fesziilten néz-
nek Zrinyire.)

BATHAY PETER (végul is megjegyzi) Azon all, mit végzett nagyurunk Gyérben . ..

ZRINYI MIKLOS (mintha nem hallana) ... Mégis kell gondolni az Gjvaros és az
ovaros védelmére is ... (Alapy Gasparhoz) De talan te is kérdezgethetnéd a har-
costarsakat. Es te is mondhatnal valamit.

ALAPY GASPAR A kérdés mindig felelet is. Vagy ilyen, - vagy olyan. Nem akarok
kérdezni semmit.

ZRINYI MIKLOS (megiitédve) Nem értelek.

ALAPY GASPAR En gréf Zrinyi Miklés helyett nem kérdezek.

ZRINYI MIKLOS Mama estétdl te leszel az utédom. Amit beszéliink, neked kell vég-
bevinni. Kérdezni is kell hat; és felelni is.

ALAPY GASPAR Se nem kérdezek. Se nem felelek.

ZRINYI MIKLOS Es ez mit jelent?

ALAPY GASPAR Nem akarok Szigetben Zrinyi Miklés utéda lenni!

ZRINYI MIKLOS Micsoda 0j, bolond beszéd ez? Hiszen ebben mar régen megegyez-
tink. S estére meg is torténik az installacio.

ALAPY GASPAR Nem vallalom. Csak gy, hogy gréf Zrinyi Miklés is itt van és én az
igazi helyettese vagyok. Nem az utéda!

ZRINYI MIKLOS Ez itt, a tobbiek elétt, az utolsé szavad?

ALAPY GASPAR Ez, az utolsé szavam!

ZRINYI MIKLOS A tanéacsot egyelére befejezzilk. Mindenki menjen és végezze, ami
a dolga. Csak Alapy Gaspar marad itt. Dand6 Ferencet kisérjék vissza a borton-
be! (Mindenki kimegy. Zrinyi fol-ala jarkal, végul, hosszt hallgatas utan kitdr.)
Névéremnek a fia, Alapy Gaspar! Hogy merészelted tenni ezt velem?! Minden-
ki elétt meghazudtoltal és megszégyenitettél!

ALAPY GASPAR En, batyam, éppen a megszégyeniilésedet akarom akadalyozni!

ZRINYI MIKLOS Te velem ne tor6dj! A magam cselekedeteiért én helytallok. De
veled most mit csinaljak? Téged is, dugjalak a varpincébe?

ALAPY GASPAR Mindenkit talan, aki szereti és félti kigyelmedet?! A fél varat és
varost. Vagy, az egészet. (Kis szinet.) Azt tudod, batyam, hogy a varban kéznép
zendllése fenyeget?

ZRINYI MIKLOS (meghékken) Koznép zendiilése?!

ALAPY GASPAR Alig birom fogni. Amiér kigyelmed elkésziil innen.

ZRINYI MIKLOS Leittetni a fejét a legnagyobb szajanak!

ALAPY GASPAR Csinélja kigyelmed, ha gondolja, hogy ez segit. Egyet mar lelitte-
tett, hidba. En erre nem vagyok hajlandé. Hidba mondja a Gyérgy fiad is. Aki
neked is rossz tanacsokat 4d amikor azt tanacsolja, hogy menj el innen. Még, ha
szeretetbdl csinalja, akkor is. En is szeretetbdl csindlom, amit csinalok. En ki-
gyelmedtél tanultam meg, mi a helytallas, mi a hliség. S ez nem bukhat meg ben-
nem. Mert akkor kigyelmed bukik meg bennem. Es nem csak énbennem!

ZRINYI MIKLOS Kiilénds szeretet az, amelyik megbékly6zza az embert. Korilfonja,
lehtzza. Nem csinalhatja azt, amit akar.

ALAPY GASPAR Tudom, kigyelmed szerzédése Ugy szdl, hogy tetszése szerint ma-
radhat, vagy allithat utédot, még varostrom esetén is. De mit mondanak az el-
lenségek?! Ha mar az nem érdekli batyamat, hogy mit mondanak, akik biznak
kigyelmedben? . ..

ZRINYI MIKLOS (keserlien legyint.) Az egyik éppen olyan mindegy, mint a masik.
Helytallas, hliség! ... Szavak ezek; szépen feldltoztetett szavak, amelyek aztan
lemeztelenednek s csak dideregnek benned ... Es te is dideregsz télik ...

ALAPY GASPAR (megdoébbenve) Eppen batydm mondja ezt? Aki sokunk szaméara
mindig példa volt. ..

ZRINYI MIKLOS ... Az ember szolgal egy iigyet. .. egy eszmét. .. rateszi az egész
életét... Az élet elmegy s 6 ott all és megkérdezi: ,érdemes volt?" Hm! Gydrgy
kérdezte mindig s én hogy pordltem vele. Most én kérdezem . ..
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ALAPY GASPAR Nincs jogom kérdezni; de megkérdezem: semmi jot nem végzett

kigyelmed Gy6rben?

ZRINYI MIKLOS ...Habsburg-szolganak mondtak; s most mi vagyok? Vallaltam,

hogy kegyetlen embernek, aggalytalan karrieristanak bélyegezzenek... Es
miért? Miért?

ALAPY GASPAR Egy ilyen élet utan ezt kérdezni se lehet!
ZRINYIl MIKLOS De ez a kérdés mind bennem van. Az &étvennyolc évemben. Ami-

vel most itt allok az Gt szélén, megaldzottan. Az eszme? Rad kérdez: ,milyen
hatalmat tudsz mdgém felsorakoztatni? Keveset? Semmit? Akkor én mashoz
partolok . .." Hat ennyi lett egy élet értelme ... Ezek utan varjam még itt a
torokot? Hany évem van még az életb6l? Nincs hozza jogom, hogy ezt a keveset
békességes nyugalomban téltsem el a feleségemmel s jatszak a kisfiammal?! (Kis
szinet) Nos, mindent elmondtam. Ez vagyok; ez lettem, igy gondolkozok immar.
Lehet, hogy csalédtal bennem ... Talan igazad is van, ha nem vallalod az utod-
last: fiatal vagy; mért is vallald a reménytelenséget? ... Hat maradok, mert
mast allitani becstlettel nem tudok. S az ember csalédottan is oly oktalan, hogy
az Ugyet, mit 6 elejtett, valakinek mégis a kezébe szeretné tenni.

ALAPY GASPAR Sz6lok, hogy készitsék a szekereket. Induljatok, batyam, az éjjel.

Vallalom az utoédlast!

16. jelenet

(Az ovaros terén vagyunk; aznap este. Nagy témeg all: a kezekben ég6 faklya.
Szemben egy magaslaton, vagy emelvényen Zrinyi Miidds beszél.)

ZRINYI MIKLOS ... Polgarok, lovagok, gyalogosok, zsoldos katonak! Szent hazank,
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e kisded Magyarorszag, Uj nagy megprobaltatas kiiszébén all. Oriasi haddal j6
reank a torok. A hadat a térokok csaszara, Szulejman szultan vezérli. Ez is mu-
tatja, milyen Kkivételes fontossagunak tekintik ezt a hadjaratot. Ett6l akarjak
egész Magyarorszag elestét. A megprobaltatasokbdl nem kicsiny rész harul majd
reatok. Szigetben lakozékra. Mint nem el6sz6r, miéta a pogany torok dulja ha-
zankat. A kémjelentések és mas hirek tanusaga szerint a had ide tart, Sziget ala.
Mindent meg kell tennetek, hogy teljes felkésziltséggel fogadjatok és mélték le-
gyetek azokhoz, akik egyszer mar megvédték Szigetet. A mai naptol kezdve tart
a hadiallapot. A hadi torvények mar életbe léptek; lestjtanak minden engedet-
lenkeddre. Helyettesemil, alkapitanynak, kinevezem Alapy Gaspart. Velem bar-
mi leszen: 6 az utddom. Ugy vegyétek minden szavat, mint az enyémet! A bastya-
védelem parancsnokaul kinevezem ... (kicsit var) ...Dand6 Ferenc hadnagyot.
(Er6s mozgas.) Ezennel elrendelem a szabadonengedését... (Batortalan ,vi-
vat'-ozas. A Zrinyi mellett allék értetlentl néznek 0ssze. Zrinyi hosszan var;
aztan mas hangon folytatja.) ... Es hadd beszéljek még nektek valamit. ..
El6ttetek nem titok, hogy én magam el akartam hagyni Szigetet. Jogom is van
ra. De most tudatom veletek: nem megyek; a helyemen maradok! (Hatalmas zaj;
Lvivat gréf Zrinyi Miklési" , Vivat a fékapitany ar!" Alapy Gaspar és Zrinyi
Gydrgy meglepetten néznek 6ssze.) ... Van ugy, hogy megrendil az ember hite,
- de az utolsé pillanatban mégis gy6z a hiség és minden mas eltlinik. Ti se-
gitettetek, hogy igy dontsek! Koszéném nektek! Es most mondjatok utanam az
eski szovegét: ,Mi polgarok, lovagok, gyalogosok és &felsége zsoldos katonai,
esklszink és szentll fogadjuk Istennek, keresztény fels6bbségiinknek, a haza-
nak és a mi urunknak, gréf Zrinyi Miklésnak, hogy hiven és szo6fogadassal, min-
denben engedelmesek lesziink. Allhatatosan igérjik, hogy vele éliink s vele szen-
vedink halalt. Megfogadjuk, hogy bezarkézunk Szigetbe, mert kivanunk kulo-
nosen a legjobb Istennek s eme végsd sziikségre szoritott édes hazanak hen,
allandéan derilt arccal, vériink ontasaval és ha a sors Ugy kivanna, halalunkkal,
fejunk elvesztésével szolgalni. Isten minket Ggy segéljen! Eljen a haza!" (Kézben
Ujabb lovascsapat érkezik haza portyaréol. Font pedig, a varfalakon megjelennek
az agyucsovek. A faklyak a magasba emelkednek. Az eskii végét harom agyu-
lovés jelzi.)



17. jelenet

(Bent a varban, az eredeti szinhelyen vagyunk. Eva, Zrinyi Kata és Zrinyi Gyérgy
vannak itt; kés6bb jon Zrinyi Miklds.)

EVA (sapadtan, sirésan és megdébbenten) Hogyan térténhetett ez?

ZRINYI GYORGY Nem tudom. Senki nem szamitott ra. Kigyelmednek, mostoham,
nem mondott semmit?

EVA Semmit. Pedig onnan ment a gyilésbe. Még kérdezte is: készen allunk-e az
indulashoz?

ZRINYI GYORGY Csak az lehet, hogy ez az alamuszi Alapy Gaspar sehogyan se
véllalta az utddlast. .. vagy mondott valamit. .. s erre atyAm nem tudott mast.

ZRINYI KATA De maradni se kellett volna! Holnap, holnaputan ide ér a torok
s mink még mindig itt rostokolunk.

ZRINYI GYORGY Csak azt nem értem: az installaciéra egyitt mentiink s nekem se
mondott egy szot se. Kedves volt hozzam, amilyen régen nem ... Mintha ott,
akkor a népség el6tt jott volna eszébe az egész ... Még a beszédet is egészen
masként kezdte . . .

EVA A szekerek ott allnak, indulasra készen. Rakédhatunk le réluk.

ZRINYI KATA Mért rakédnank? Orulék, hogy minden malhdba van kétozve.

EVA Mert nélkille én nem megyek.

ZRINYI GYORGY S én sel

ZRINYI KATA En bizony nem maradok. Viszem az uramat is. Még mindig jobb,
mint egy térok haremben ébredni ...

ZRINYI GYORGY Akéarhogyan is: még ezek utan is el kell vinnink innen 6t!

EVA Ezek utan? Eddig se lehetett. Csak igérte, csak 6lte magat az indulattal s ma-
radt.

ZRINYIl KATA S minket is marasztott.

ZRINYI GYORGY En mégse nyugszok bele! Nem és nem! Elete legnagyobb &riilt-
ségét akarja csinalni. Nem hagyhatjuk. (Evahoz) ... Kiskigyelmed, kedves mus-
toham, most sokat tehet érte. Hiaba is tagadnam, klsklgyelmed ugyis tudja: én
nem orilltem ennek a hazassagnak. De most fogjunk 6ssze: Oérte .

ZRINYI MIKLOS (jén be, gondterhelt, de mégis érzédik rajta valami felszabadultség
is. Evahoz.) A lakészobakban kerestelek éppen. A kicsi Janos sir; a dajka hiaba
prébalja megnyugtatni.

EVA Kicsi Janos azért megnyugszik, mégis ... Kigyelmed prébaljon engem meg-
nyugtatni! . ..

ZRINYI MIKLOS Tik indultok, most mingyart. (Zrinyi Gyérgyre mutat.) Vele egyiitt.
Oréaja bizlak tikteket, 6t kérem, hogy kisérjen el, Verboig. Mire a térok ide ér,
félaton lesztek.

EVA Nem ilyen megnyugtatast vartam. Ha kigyelmed nem j6én, én se megyek.

ZRINYI MIKLOS Mikor Gy6rbe indultam, engedtem. Most mar nem lehet. Az asz-
szonyokat és a gyerekeket kitelepitjik Szigetbdl. A fékapitany felesége kell, hogy
példat adjon.

EVA En nem megyek!

ZRINYI GYORGY Zrinyi Gydrgy nem lehet Zrinyi Miklés utéda?

ZRINYI MIKLOS Ugyis az utéda leszen. Az elsdsziilottség jogan.

ZRINYI GYORGY En nem igy értem. Hanem itt. Szigetben. (Ma&s hangon) En, atyam-
uram, miota az eszemet tudom, néztem az életedet. Tudod j6l: hés olyan sorssal,
mint a tiéd, elarultatva és megcsalatva, sose akarok lenni. Ezt én értelmetlennek,
tartom. De, ha Alapy Gaspar, ez a szajhds, a jétanitvany, nem vallalja az utoéd-
last, vallalom én. Maradok Szigetben. De neked innen el kell menned!

ZRINYI MIKLOS Alapy Géaspart ne bantsad. Vallalta az utddlast.

ZRINYI GYORGY Hat akkor?!

ZRINYI MIKLOS Akkor? igy is mondhatom: én voltam a gyava. De nem ... nem j6l
mondom. Vallalni a gyavasagot, vagy legalabbis a gyavasag latszatat, ahhoz is
hésiesség kell. Mit vallaltam én? Magamat. Semmi mast, csak az utolsé pilla-
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natban azt a felismerést: légy hi az életedhez. Az az élet volt, amilyen volt, -
de hdtlen mégse legyél hozza és sose menekdilj .. .

ZRINYI GYORGY Akkor se, ugye, ha kisemmiznek abbdl, ami az életed értelme
volt?! Mert veled, atyam, ezt tették. Nem itéltek el, csak nyulés posvanyba vit-
tek, ami mar a szadig ér. Mért szaladtal te Gyérbe? Remélted: ebbdl kimenekl-
hetsz. Mondtam: ne menj. Elkergettél. Ugye, nekem lett igazam?!

ZRINYI MIKLOS Csaszarok jénnek, csaszarok mennek ... de az eszme él... Vigasz-
talhatnam magam igy. De a csaszarokkal én is megyek. Nekem is egy az életem.

ZRINYI GYORGY Kegyetlen akarok lenni hozzad; mert a fiad vagyok. S a kegyet-
lenség joga csak a fiaknak adatott meg. Meggy(loltem az életedet! Sok titkod
van, amit legaldbb is én el6ttem elrejtettél. Hitted, hogy nem tudom . ..

Te gyilkoltal, ugye?! Ne mondd, hogy nem, mert tudom!

ZRINYI MIKLOS Gyilkoltam.

ZRINYI GYORGY Es raboltal, ugye?! Mert tudom!

ZRINYI MIKLOS Raboltam.

ZRINYI GYORGY Es mindezt az eszme nevében. Legaldbbis igy magyaraztad meg
magadnak. ..

ZRINY!l MIKLOS Igen, mindezt az eszme nevében.

ZRINYI GYORGY Akkor most eljossz innen. Lekdpdd az eszmét, amely kurvava
tett. Lekopdd a csaszart, aki a hitben nincstelen ringyova tett! Attél azért a bir-
tokaid még megmaradhatnak. Részben, ugye, ha nem foglalja el a térok . ..

ZRINYI MIKLOS Te, én azt még nem is mondtam neked, hogy a szultan kévetet
akar hozzdm kuldeni.. .

ZRINYl GYORGY Kévetet? Miért?

ZRINYI MIKLOS Kovetet, hogy adjam &t Szigetet s 6 magyar kiralyt csinal bel6-
lem.

ZRINYI GYORGY J6 atyam, fogadd el!

ZRINYIl MIKLOS Gyérben, Miksa is ezt mondta ... (S keserien nevet.)

ZRINYI GYORGY Akkor is fogadd el!

ZRINYI MIKLOS Es aztan, gondolom, majd kuplerost akar bel6lem csinélni, a ma-
gyar végeken .. .

ZRINYI GYORGY J6 atyam, azt is fogadd el! Eszmetarsaid, hitvalléid, s mit mond-
jak még? .. . Miksa csaszarék ugyis egészen elarulnak. Kurvat tébbet kildenek
majd, mint katonat.

ZRINYI MIKLOS Az lehet. S6t az is lehet, hogy nem kiildenek se kurvéat, se katonat.
(Mas hangon) De akkor is igaz, hogy én ott mama este, az dvaros terén szembe-
néztem egy tomeggel s belém vagédott az érzés: ez a hazam, ez Magyarorszag!
Ha masért nem, ezekért vallald az életedet Ugy, ahogy van ... és ahogy elrendez-
tetett. Kulonben 6sszeroppansz attél, hogy nincs rajtad teher... Mindenkit el-
arulhatok, de 6ket nem! Az életemnek igy lesz értelme... ha lesz értelme .. .
annyi csalédas utan egyaltalan .. . De az élet mindig az értelmét keresi.. . azt
hiszem, élet se lenne enélkul... Itt maradok, barki barmit is mond!

EVA S velink mi légyen? (kozben kint a tomeg kiabal: ,,vivat Zrinyi Miklés!" ,Jé-
zus!" ,Jézus!™)

ZRINYIl MIKLOS Induljatok maris! (Zrinyi Gyorgyre mutat.) Vele ... O jo kiséré-
tok leszen . ..

EVA S ha nem megyunk?

ZRINYI MIKLOS Akkor kitelepitiink. Mint masokat is talan. De ezt ne kivanjad
télem.

EVA (tegezve) Akkor bucsuzz hat!

ZRINYIl MIKLOS (sokszor megcsokolja) Ugyis Gjra talalkozunk ...

EVA S a kicsi fiadtél nem buacsazol?

ZRINYI MIKLOS A csokjaimbdl adj at neki is... sokat... Es mondd meg neki,
ha majd mar megérti, hogy az élet nem olyan egyszer(i. Az ember hisz valami-
ben s azért &ldoz . .. &ldoz . . aldoz .. .

VEGE
800



51

JELENKOR

KONCZ ISTVAN

MINDENT MASHOGYAN

Most arra kérlek benneteket,
hogy kdssétek el a harangok nyelvét,
és a viragok kozé ultessetek babot.

Alvok: ne almodjatok.
Részegek: okadjatok ki a sokadizigleni mamort.
Langlelkek: ijedjetek meg egymas szemétol.
Félszegek: fogjatok kézbe a Napot.
Bamészkoddok: ne figyeljetek az 6ngyilkosokra.
Irgalmasok: verjétek meg a jajgatdkat.
Bohocok: ronditsatok az extazis ablaka ala.
Szinészek: szégyenitsétek meg a szinészkeddket.
Festék: keverjétek ki palettatokon

azt a még sose-latott, mélytiizi szlirkeséget.
Kolték: ne koccintsatok a rimek Ures poharaval.
Tlzolték: oltsatok el a szalmalangot.
Ugyészek: vadoljatok a szajuk-befogokat

a nemzeti vagyon tékozlasanak vadjaval.
Birak: itéljétek el, akiknek mindig igazuk van.
Tanitok: ne adjatok bizonyitvanyt annak,

aki semmiben sem kételkedik.
Tanulék: tanuljatok meg a magatok leckéjét,

felejtsétek el az életrajzokat,

s ne kdvessétek, - oldjatok meg a példat.
Katonak: ne legyetek hésok, csak ha végképp

nincsen mar mas fedezék.
Kémuvesek: csak a kész hadzak ormara

tlzzétek ki a remény zold agait.
Mérnokdk: végre ne széle-hosszat,

azt szamitsatok ki, meddig ér fel,

milyen mély s magas ez az orszag.
Szobraszok: adjatok arcot az arcnélktli szorgalomnak.
Es mindenek:

dolgozzatok, csak dolgozzatok,

dolgozzatok és gondolkozzatok,

ne fecsegjetek, dolgozzatok,

mert most a szesznélkili szorgalom évada jott el,

mert most az utolsé lehetéség évada jott el,
és mindenek és mindenek:

most mindent mashogyan csinaljatok,

mint ezer évig.

Most arra kérlek benneteket,
hogy szé nélkul is szétfogadjatok,
hatha még meg tud fiatalodni
tisztasagra és egészségre
szegény, eltancolt életd,
hangyak kozt ticsok-életl
anyatok: Magyarorszag.
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AKAC ISTVAN

SORSOM FENYEVEI

Lazam hamvasztom el naponta,
- a szivem o6nnon-tulajdonom:
aradon, emberdl, lobogva
sikolthatnék a csillagokra,

s tarsaim hi szavat hallgatom . ..

Ily vivédasokbdl lesz a tiszta eszme,

s igy leszek én is egészen szabad,

s igy enyhitem, térvényes, nagy Utra kelve,
a féld tdz-forrasanal szomjamat.

O, fohaszom akkor harsan viragba,
ha majd hitem szerelemig hevit,

a mindenség lét-titkait kitarja, -

s szilajon egy-6rok 6lére zarja
boldog sorsom szarnyas fényéveit!

ZUZMARA

Fak karjain tollaszkodik,
hazak vallara ul,
kiviragzik a drotokon,
majd észrevétlenul

a menyasszony-kert vagyait
csillaggal hinti be,

a koésza valloméasu szél
halkan jatszik vele. -

Gyermekkori, tint negativ
az udvar hattere.

Holnap taldn mar mast szeret
a szépség istene ...



NADOR TAMAS

MIKOR MINDEN MEGMERETIK

Ami hdsomban most leromlik,
Frissé mar sose szépul.

Ami csontomban 6sszeroskad.
Blvolhetik lélekszakadva:
Ujja nem épiil.

A fajdalom is végleges,

S mint barlanglakok rajza.
Mellkasom bensé falain
Elbuké vesztes szarvasok:
Eveim sziklaarca.

Rontés a testemen: sebek.
Sose gyogyul a szégyen.
Sajognak hirhedt 6seim
Tet6tél talpig pompéaban,
Vagy felnégyeltetéstben.

Pusztul a hajam, hangtalan.
Szallong az elpocsékolt.
Mit tett velink a félelem:
Asszonyom alvadt banata
Lelkembe forradt vérfolt.

im arva lettem mindérokké,

S tudom: a végs6 vétek.

Ha most e barbar ragyogasban.
Mikor minden megméretik,
Sorsomhoz fol nem érek.

Mar nem tudom miért.
Mar nem tudom hova.
De mégis, szazezredszer is
Elkezdem, 0rok ostoba.

A fold jaj hanyszor elhagyott.
Az ég jaj hanyszor messze szallt:
Hagyjam e nyl(tt-gonc életet.
Prébaljak Gnnepibb halalt.

MEGIS

Maradtam mégis, mint a ké,
Ki azt bazudja: nem dobog.
Es dubdrogtek hitemen
Evek, mint menatoszlopok.

Erdemes volt-e, nem tudom.
De attél tartok birni kell.
Futnék, de mit kezdjek szivem
Fanatikus érveivel?

Hat maradok, jambor 6slako.

Ki nem kérdi mi tartja itt.

Csak duadol, dolgozik, vagy szines
Kavicson elgyényorkodik.
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liptak Gabor
Hévizi tudositas
(I1. rész)

Az, hogy a té vizének valdsagos él6 kapcsolata van a fold mélyével s igy rég-
mult geolégiai korszakokkal, mindig Gjbdl elblvéli az utast. S hozza ez a trépusi fé-
nyeket, illatokat 6rz6 tenyészet a szelid dunantuli tdjban. A praehistérikus élményt
talan még fokozzak a té tukrét boritoé colopépitmények is. A vad vizeken igy lakhatott
valamikor az 6sember, igy menekilt erd6k, mezék vadjaitol, ellenségtél.

Mindez persze csak illazié. Hiszen mar a c6lopdok sem ,valoédiak”. Mintegy husz
esztendeje a furd6hazak megmentése érdekében a vordsfeny6é colépoket erés beton-
réteggel vették kortl. Egyebekben szerencsére még mindig a fa az épitészet uralkodé
eleme a tavon. Amint azt mar 1795-ben, igen helyesen megirta Babotsay f6orvos ur:
~A Ferdd Helynek tagasnak és tsak a szél s es6 ellen vald arnyékos épuletnek kell
lenni, hogy a kilsé levegd, amellyel éliink, szabadon meg-megjarhassa. Erre nézve
a deszka épulet a legjobb."

Ma is kedves oOreg coélopokon all6 deszka-firdéhazak szdévevénye boritja el a
tavat. Ezt a vidam és baratsagos vizi-varost nyaron nehéz attekinteni. A vizben olyan-
kor ezernyi napbarnitott ember: fekete gumiabroncsokban csendesen ringatéz6 ore-
gek, a fapadok koril csoportokba slirlisédé kozépkoruak s a még kénnyen tékozol-
haté ifju erdikkel pazarlo, a meleg vizben is vad karcsapasokkal Uszkalé fiatalok ugy
ellepik a té tikrét s az Gjonnan érkezék és a partraszallok ugy benépesitik a firdé-
hazak folyoséit, és kabinerdejét, hogy a maskor sem egyszer( labirintus felkutatasa
szinte lehetetlen.

Télen azonban a legkedvesebb szérakozasaink kozé tartozik a bolyongas ebben
a romantikus kis birodalomban. Milyen jo ilyenkor jarni az elhagyatott, néma és Ki-
halt folyosékat, amelyeknek falan értelmiket vesztett zomanctablak 6rzik a nyari
furdéélet emlékeit, hirdetvén ,friss csapolast”, ,zuhanyozét" meg azt, hogy ,érté-
keinket hagyjuk a pénztarban". S aztan, ha kedve tartja, azon is eltlin6dhet a van-
dor, hogy vajon merre jar az a Zsuzsi és Kati, akik augusztusban a t6 iszapjaval irtak
fel neviket, megjeldlvén még latogatasuk napjat is, a meszelt oszlopokra, e tizenhat-
millié esztendds vizben is bizonyitvan az ember igényét a maradanddsagra. Es milyen
furcséak ilyenkor e nyarra szabott deszkafolyos6kon a télikabatos alakok s a salakba
burkolt asszonyok, akik a sapadt téli napfénybdl vesznek el6leget a nyarra.

Valamikor a mult szazad végén épitették ezeket a bonyolult alaprajzi, kupolas,
tornyos épuleteket. Faragott diszitményeik keretezik a folyosokat, oszlopaik kozll
gyonyorl kilatas nyilik a napfényben (sz6 téra. A cifralkodd, magasba nyualé tornyok,
csak diszei, afféle 6rtalléi a parolgd viznek s finom emlékeként egy régmalt épitészeti
stilusnak, Ugy hozzatartoznak a t6 s a furdéhely hangulatahoz, akar a vords tindér-
rézsak s a parti fak. Vagy a firdébejarat kozelében a készoérnyek: karmaik kozott ci-
merpajzsokkal, amelyekrél a Festeticsek minden jelképét régen leragta az idé.

A furdéhazak bejaratat két kedves, drtallonak ugyancsak céltalan torony s a Kis
vaskalyhaja mellett ilyenkor télen terjedelmes regényeket olvasé pénztaros érzi. S aki
megvaltotta jegyét, most mar kedvére bolyonghat a vizi-birodalomban.

A tornyok aldl hosszG hid vezet be a kupolas éplletekhez, a deszkafolyosok
labirintusaba. Aki belép a kapun, rendszerint itt ismerkedik a toval. S az mintha
tudna, hogy itt kell leginkabb kelletnie magat. A tindérrozsak itt oly slriin nyilnak,
hogy viragaik csaknem a deszkakig agaskodnak, a szél itt kergeti legszebben a kdny-

804



ny( parafelhéket a viz fel6l s a napfény egész délelétt - a faragasok mintdit vetitve
- fény-arny képekkel jatszik a folyos6 oszlopai kozott.

A furcsa vizibirodalom sokféle zegzugaval, erkélyével, benyiléjaval innen még
szinte attekinthetetlenebbnek és éppen ezért izgalmasan romantikusnak igérkezik.
Festék, katrany s a nedves deszka illata gyermekkorunk strand-élményeire s a régen
elbontott balatoni fiird6hazakra emlékeztet. Hol van a kedves, soktornyu furedi
uszoda, a siofoki, amelyet valaha sineken toltak a vizbe: s hol a tundéri keszthelyi
sziget-fird6?! Csak ezek a kedves hévizi épuletek 6rzik mar a régi balatoni flrdé-
hazak patinas emlékét!

A nagy csarnok a labirintus természetes kézéppontja. Jobbratérve innen ismét
egy hosszu nyilt folyosé megint masféle, még régiesebb kabinépitményekhez vezet.
Valamikor itt volt a masodosztalya furdé. Hidja nemcsak a kupolacsarnokkal koti
0ssze, hanem a parttal is. Hajdani ,kulon" kapuja ott nyilt a toparti lefolyopatak
mellett s ,Ingyen furddé" felirataval hirdette féari gazdai jotékonysagat.

Maga a kupolas csarnok afféle haliként szolgal a koralotte zart négyszoget al-
koto kabinokkal, 1épcsés folyos6kkal kérulvett medencékhez. Minden ilyen intim ka-
binnégyszdég hangulatos ,kisvilag" fehérkdpenyes fiurdésdkkel, gyégymasszériokkel.
Lépcsbik a mélyzold vizbe vezetnek, amelyet csak feltl zar kéral kabinsor.

Alant a célopok sejtelmes birodalma kezdédik s kozottik még télen is szabad az
ut. Az is kulén gyonyorlsége a hévizi fuardésnek, ahogy ezekbdl a zart négyszogek-
b6l Kkijut az Usz6 a szabadba. Egész coloprengetegen kell atlsznia s mig a kabin-
sorok alatt athalad, a félsotétben sejtelmes kék-barlang vilagossagot araszt koréje a
vizen alulrdl atsziremld napfény.

Jol ismeri a hévizi tavat, aki a forrastdlcsér felé igyekeztében el nem téved a
coloperd6ben. Mert mindenki oda igyekszik s a j6 Uszok rendszerint ott kint a télcsér
koral gyllnek egybe. Ott a legmelegebb a viz, ott a legélénkebb az aramlas, ott leg-
izgalmasabb a folyton folyvast feltdr6, bugyborékold, kavargd viz. A romantikus lé-
lek, akit mar a kabinsorok alatt kék fényben eddig megtett Gt is megilletédotté tett,
itt a fortyogo, ,pokolg6z6s" kraterben mar alig tud megszabadulni attdl az érzéstél,
hogy maga az alvilag késziti szamara ezt a csodalatos flirdét.

A krater mellett benyulo lépcsé6kdén szép napokon még télen is szakadatlan a
surgés-forgas. Buvarok, furdézék, féleg fiatalok egymas nyomaban ugralnak le a
korlatokrdl s aki akar, elgyonydrkédhet benne, milyen furcsa sejtelmes kdérvonalakat
nyer az emberi test a t6 vizében.

A fedett téli furdébe is a nagy kupolas csarnokbdl vezet az Gt, amelyet télen
naponta végigjarunk. Ezt a folyosét s a tobbi helyiséget - szerencsére csak kilséleg
- mar modernizaltdk. Miutan a két medencét elvalaszté kabinsorokat lebontottak,
tagas térség sziletett viragokkal, fekv6székekkel. Kitlin6 gondolat volt az is, hogy az
oreg furddéépulet deszkafalaba két jokora ablaknyilast vagtak, a széles tikdériivegeken
at gyonyorkddhetnek innen a jé melegben varakozdék, vagy szaritkozok a té6 mindig
valtozé képében. Az lvegtetds medencék koril elektromos hésugarzo kalyhak ontjak
a meleget. llyenkor idegyllnek azok is, akik most is a nyilt vizre jarnak furdeni, s
azok, akik a sulyfurd6é pancéljaiban nydjtéztatjak fajo gerinciket. A tavi flrdéélet
télen itt az Uvegteték alatt zsufolédik Ossze; a baratokat és betegeket egyként sza-
montartd Kérdy Akos, e meleghazza alakitott célépsziget parancsnoka s fiirdémestere,
parancsnokokra egyaltalan nem jellemz6 szelid tUrelemmel jar-kél kabinjaii izzé
kalyhai s a sulyfurdé nyak-kalodai kozott.

Nyaron persze ez a hires téli-firdd is csak egy részévé valik a nagy egyulttesnek.
Ha vége a télnek, a két medence félrecsusztatva Uvegtetejét, gyorsan csatlakozik
nyitott tarsaihoz.

A to déli partjara épitett strand télen persze teljesen kihalt. Magasbanyulé cifra
tornyai ilyenkor még értelmetlenebbnek latszanak, mint nyaron. Pedig mas céljuk
akkor sincsen a szem gydnyodrkodtetésénél. Van amelyikbe fel sem lehet menni s
barmely mai épitész kdnnyen kiszamithatna miféle pazarlas, hellyel, anyaggal, térrel,
ami itt e deszkapavilonok ,beépitése” korul tortént. Am mikor nyaron vendégeimmel
erre jartam, a derék hollandusok nem gyéztek hova lenni a gydnyorlségtél az értel-
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illetlentil zegzugos folyosok, racsos, faragott kabinsorok, s a meztelen labak alatt
dobog6 deszkalépcs6k kozott. A tavi épuletek kozial utolsonak elkészilt strand mar
emeletes. Becslletére valjék épitészének, hogy 1931-ben is hliségesen kdvette a stilust,
amely még Babotsay doktor Ur elgondolasaiban fogant. A stilust, amely azéta a to
minden épulletén elnyerte rangjat, patinajat, s kilonésen kedves a szemnek itt a
fenyves, nyirfas, égerfas diszletek kozott.

Vitatkozni is lehet réla. Az elavult furd6hazaknak szivb6l szurkolé 6rémével
hallgattam nemrég a mindenaron modernizalni akarék egyik hangos prokatoraval
szemben Illyés Gyula pattogé véd6beszédét az 6reg éptlletek mellett. Nemcsak azt
mondotta el, hogy e mult szazad végén Magyarorszagra atplantalt, romantikusnak
nevezett épitészetet, amely jobb anyagi eszkozok hijan fabél faragta ki ornamenseit,
Franciaorszagban régebbi eredetl ,turc”, térok stilusnak nevezik, hanem azt is, hogy
mindezt mashol mar régen miemlékszamba vennék. S mert a tavi firdéhazak ,mo-
dernizalasanak" veszedelme immar nagyon kozeli terv, hadd tegyem hozza még azt is,
hogy a mult nyaron ,Amerikdban é16 honfitarsunkkal" jarvan Hévizen, amikor el-
ragadtatott vezeténk a majdan ajjaépulé modern strandrél magyarazott, elképedve
kialtott fel: ,Tudja, mit adnanak ezért Amerikaban?!”

Nem tudta s én sem tudom. Nem is nagyon érdekel, mert csak azt szeretném,
ha mi tudnank, mit ér nekiink Héviz, kedves oreg épileteivel. S, mert nem vagyok
~.Szakember", csak csodaléja e rokonszenves kis vizi birodalomnak, s megitélni sem
tudom, mit s milyen mértékben lehet megmenteni bel6le; remélni merem, hogy ha
mar elkerilhetetlen az atalakitas, nem épul valamely vilagbamultaté modern flirdé-
csoda a kedves Kis téra, s legalabb a régi firdéhazak lényege megmarad.

*

Ahogyan megmentették voltaképpen a nagyszabasu koérhazi atalakitasok soran
a parton allé rokonszenves dreg épuletek hangulatat is. Nem tartoztak ugyan ezek
sem a mlemlékek kozé s példai sem lehettek valamely nagy épitészeti stilusnak. A
maguk koranak egyszer( emlékei: eklektikus, romantikus, szecesszids dreg hazak:
kedves, timpanonos, tornyos, sokerkélyes éplletek, tamasztottdak hatukat a fenyves
domboldalnak. A Festeticsek emelte els§ hazak alapjaira épitették &6ket a késbbbi
bérlék.

A legels6k akkor késziltek el, amidén 1868-ban ez a szilard éptletek hordoza-
sara egyediul alkalmas hévizi domboldal is a Festeticsek kezére jutott. A levéltar
egyik érdekes kimutatasa szerint akkor két esztendd alatt kilenc épuletet emeltek.
Koztik azt a hatot, amely a té nyugati partjara épult, meg is szamoztadk. S ebbdl a
hat foldszintes hazbdl sokféle raépités, atalakitas és bontds soran szilettek meg a
régi gyogyfurdé kulonbozé épiletei. Szallodak, vendéglék, nyaralék. A felszabadulas
elétti Héviz.

S amikor 1952-ben az Allami Gyo6gyfurdékérhdz megalakult, ezekbél kellett
0sszefliggd intézetet varazsolni. S kézben gyogyitani. Kezdve a munkat két orvossal,
egyetlen rontgenkészilékkel és laboratérium nélkul. A hési munka részleteit s ered-
ményeit nagyrészt az olvasé képzeletére kell biznom. Hiszen ahhoz, hogy az ésdi
nyari szallodasorbdl kdérhaz legyen, legelébb az odsszekottetést kellett megteremteni
az egyes éplletek kozott s csak az els6, kils6é és belsé tatarozasok utan kerilhetett
sor a voltaképpeni atépités megtervezésére.

Még emlékszem arra az idére, amikor hideg téli reggeleken a primitiv batorok-
kal berendezett betegszobak els§ ébresztje hajnali 6t 6ra tajban az 6reg cserépkaly-
hak kitakaritasanak alomriaszté muzsikaja volt. S jartam ugyanazokban a betegszo-
bakban duruzsold flitétestek, mahagoni butorok s kényelmes fotelek kozott. Tiz év
alatt hat, a legmodernebb kérhazakéval versengé betegosztaly s nem egy nagyvarosi
szallodaét felulmualé tarsalgék sora, hatalmas étterem s laboratérium-tisztasagu orias-
konyha késziilt az épiték keze nyoman.

Azt, hogy mi tértént Hévizen szamokban, elmondjak a tiz esztendds évforduléra
megjelent Archivum adatai. Azt, hogy val6jaban mi tértént, mar a legjobb emlékezet
sem tudja felmérni: oly tokéletesen valtozott meg a kérhaz élete.
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Az épitéshez - tudjuk - tirelem kell. Am a betegekkel zsufolt kérhaz évekig
hit és lelkesedés. Hiszen mialatt a koérhaz alland6 csatatér képét mutatta, melyet
nyaron csak a csodalatos vegetacio, a kertészek varazslo keze s a jov6t folyvast fel-
idéz6 képzelet tudott leplezni, tiz esztend6 alatt negyvenezer beteget apoltak a Csoda-
to partjan.

A Kkatonas tartasu, erélyes és kivalo Strecker igazgaté fehér kabatja pedig nem-
csak a gydgyité hadsereg tabornokanak, hanem szikségb6l lett mérndéknek, tervez6-
nek, féépitésznek rangjat is takarta.

Mert Hévizen az épitkezés az utolso tiz esztendd alatt mar a betegek furdékara-
jahoz is hozzatartozott. Meg sem lepddtek, hogy évrél-évre arkokon, keritéseken,
kiasott csatornak, félig felhGzott falak akadalyait kerllgetve juthattak csak le a to-
hoz. Nyaron-télen egyhuzamban tartott a nagy ,rekonstrukcios csata” ; amelynek szo-
vevényes részletei sokszor attekinthetetlennek latszottak az idegenek el6tt. Sokan
nem értették, miért kell ugyanazt a részt kétszer is felbontani, sokan vitattdk, vajon
mindezért a pénzért nem lehetett volna-é valamely hatalmas 0j korhazat épiteni?!
Ma mar tudjuk, hogy igy lett a legjobb. Akkor azonban az évente visszatér6k ag-
godva figyelték, hogy a nyaron gydnyorlen virdgz6 park agyasait miként szantja
végig egy-egy Uj csatorna lévészarka, vagy miként vész el egy-egy drias platan a
nagy étterem el6l. S mert a futdé id6 hamar valtoztatja elavultta az Gjat is, gyakran
érezte Ugy az idegen, mintha valamely mesebéli rossz szellem, afféle modern Kému-
ves Kelemen-torténettel rontand a munkat; s ami egyik évben épill, a masikban Uj
atalakitasok, bontasok forrasa lesz. Miként készilnek el orias, Uj kalyhak, hogy par
évre ra a kozponti fitésnek adjanak helyet s miként valtoznak el folyosék, hogy (j
és 0j folyosék nyiljanak helyilkbe. Am e meguUjulds csodajanak éppen az lehetett a
titka, hogy részleteiben s épuiletrél éplletre haladva s koézben sokszor elavulva s
Gjulva is modosulva, valésulhatott csak meg. Az évrél évre visszatér6k mindig mas
épuletet lattak ostrom alatt, s eljott az id§, amikor a hajdani nagyvendéglébél kor-
hazi étteremmé el6lépett régi nagyterem csillarai alél is ki kellett koltoztetni az asz-
talokat. A csillarok helyikre keriltek a keszthelyi kastélyban s a betegek par évig
abban a foldszintes épulletben étkeztek, amely ma elegans Uj pavilonja a kérhaznak.

Aztan lassan elkésziilt a hatalmas csupaliveg 0j étterem is anélkil, hogy meg-
zavarta volna a régies épilet kedves harméniajat s minden részletében megvalésult a
kép, amely oly soka csak elragadd tervként élt a beavatottak szivében s az igazgatoi
iroda papirjain. A kérhaz épuletei nagyrészt megdrizve stilusukbél mindazt, ami a
szemnek kellemes, modern folyosokkal dsszekodtve kivil-belll nagyszer(ien atalakitva
s a gyogykezelés legraffinaltabb eszkdzeivel felszerelve allnak a té partjan. Ott, ahol
a Festeticsek hat megszamozott foldszintes haza allott valamikor.

A hetedik. Héviz legszebb épllete, idén készilt el. A hires ,Hetes haz"-at, a fir-
dbéhely els6 emeletes éplletét 1871-ben tervezték. S a haz nemcsak homlokzatan még
az atalakitas megkezdésekor is olvashaté nevét Orizte meg sokaig, hanem eredeti
nemes architektonikus formait is. S érdekes szép véletlene vagy talan nem is vélet-
lene a sorsnak, hogy a haz féorvos-gazdaja az a Moll Karoly ma is, aki a nemes em-
beri gondolkodas, a halado, bélcs és tiszta emberszeretet id6tlenségét képviselve se-
git immar koézel dtven esztendeje a Csodaténak gyoégyitani.

A nagy korhazi atalakitasok alatt ez az 6éreg haz maradt utolsénak a javitasok
soraban. Mikor a tobbi éplletekben mar gézf(ités, neonfény, sokszinlre festett falak,
beépitett modern buatorok igyekeztek feledtetni a beteggel azt, hogy koérhazban van,
itt még akkor is fehér vasagyak, rozoga szekrények, bezarhatatlan zsaluk kozott éltek
a betegszobak lakoéi. Odalent a kezel6ben is husz esztend6s dreg muiszerszekrények
kozott olvasgattak az inspekciés névérek s a falon egyszerl csigaszerkezet segitett a
»10g6zkodas"-ban. Bent a f6orvosi szobaban pedig, faradhatatlanul vezényelte az 6reg
épulet mindig modern gyogyité munkajat Moll Karoly, akinek neve mar régen egy-
beforrott Héviz nevével. S kdzben az dreg biedermeier iréasztal mellett nemcsak sok
szaz dolgozata, tanulmanya, hanem a vilagszerte hiressé valt sulyfurdék terve is meg-
sziletett.
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Most a régi ,Hetes haz" is (j ruhaba o6ltozott. Kivulrél meg6rizvén egyszerid
szépségét, belsejében Ujjavarazsolva, nevében immar csak bet(t viselvén sorakozik
a ,Rakéczi", a ,Gyorgy haz" s tobbi megujult testvére mellé. S ha mellette még a
hajdan Dedk Ferenc névre hallgaté kis tornyos villa is elnyeri 0j kontdsét, akkor
voltaképpen megvalésult a nagy terv. Pontosabban csak az elsé része.

Mert a ,tavlati tervek" még sok meglepetést tartogatnak. A mai épuletsor mo-
gott majdan megéptlé harom szazagyas modern épiiletet s az 0j téli furdét.

Pedig a régi, a mai is, kedves minden literatus ember szivének. A hajdani Csa-
nyi-haz 6reg furdémedencéi, finom kénes gézoket 6rzé falai, s az 6reg kadak, ame-
lyekr6l Szab6 Lérinc irta hires szonettjét, tizennégy sorban elmondvan minden Ié-
nyegeset a hajdani éreg téli firdé hangulatarol.

»A kadi viz nem tundér szeretd,
tzirégat bar, joféle apolo tsak,

hat még a kenet, mint kintrél a ténak
f6-titku (s még szerintem se merdg

pokolsarkany-ganéjbol eredd)

sarabdl tsuzra szaz éve pakolgat

s delejsugarnak - minek mond maholnap
a tudomanyos, modern feredd!

E viz, mondom, nem tindér, nem boho,
vén stap okadja, véneknek valé.
Tustént jelzik gydngyzuzos széreink,

jovén, sava ditséretes fokat,
s ha mégy, mar szivbdél szélsz ra vissza, mint
ténsur Berzsenyi tette, hogy: ,Vivat!"

A derék oreg haz, ha napjainkban mar nem idézi is Berzsenyi korat, télen koz-
pontja a furd6hely életének. Medencéiben, sullyesztett kadjaiban furdik ilyenkor a
betegek legnagyobb része. A tavi fird6hazakba csak a vallalkozébb kedviiek merész-
kednek.

S a tél hidege ellen késziilt az a hosszu, fedett folyosd is, amely a koérhazat a
régi firdéhazzal 6sszekoti. Kapujaban, amely tulajdonképpen az egész hatalmas fir-
dbéparkot kétfelé osztja, a valtozd évszakok szerint almat, kortét, szilvat, diét, mo-
gyorot kinalnak a koérnyékbeli falvakbol lejaré asszonyok. S tavasszal, amikor még
fehér leplek boritjak a kérnyez6 hegyoldalakat s a toban egyforman ritkdk a deres-
bajszu furdézék s a vidam fekete szarcsak,6 nagykendékbe bugyolalt kisleanyok arul-
jak az elsé hoéviragot.

Miéta Szab6 Lérinc itt jart, bizony sok minden egyébbel egyltt az éreg flrdé-
haz is megvaltozott. S az, hogy a korhaz atépitésénél ,menetkdzben" miként kellett
olykor még a kés6bb lebontasra itélt épuletrészek felljitasat is elvégezni, itt valt lat-
hatéva. Mert sok éve mar annak is, hogy egy téli délel6tton az ,Gjjaépitett” téli firdé
megnyitasan feketekavés csészével keziinkben bamultuk meg mire képes az G4j md-
anyagokkal dolgoz6 belsd épitészet. Persze nem kell itt valamely nagy atépitésre gon-
dolni. Maradtak az 6reg falak, medencék, kadak, csak éppen az egész épulet alap-
hangulatat valtoztattak meg a mindent elboritd kék-fehér-sarga mlianyag lapok. Bi-
zonyitvan, hogy egy csillog6 bifépult, néhany szines asztal, alacsony modern szék
s a falakon ragyog6é szinek tarkasaga, miként képes szivet vidamité, derls furdé-
hajlékka varéazsolni barmely megvéntlt épuletet.

igy mosolyog még néhany évig vendégeire a ,,vén tsap"-okat s ,kadi vizet" 6rz6
furdéépulet bacstzéul. Mert utédjanak hatalmas beton-csontvaza mar ott nyudlik a
magasba kozvetlen szomszédsagaban a park bejaratanal.

Hogy milyen lesz ez a modern téli furdépalota, mindennap megcsodalhatjak
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a betegek. Modell makettja ott all Giveg alatt a kérhaz el6csarnokaban. Talan, hogy
addig is mig elkészil, megbaratkozzanak ,formabont6” vonalaival Héviz konzervati-
vabb lelk( rajongoéi. Vagy talan azért, hogy a makett kedves kis fai kozé telepitett
miniatlir épllet aranyai a jové képével feledtessék, az immar Ujbol felvonulasi te-
leppé valtozott s ezlttal szigoru és magas fallal korulvett parkrészletet s a félig le-
bontott fenyves hegyoldalt, ahol ma még csak korvonalai jelzik az épuletoriasnak
egyel6re inkdbb méreteit mint szépségét. Annyi mar ezekbdl is megallapithaté, hogy
sokszorosan megfér benne mindenestil az 6reg téli firdé.

*

Barmerre jar az utas Hévizen, egy-egy atépitett vén haz, a td, vagy maga a le-
folyé patak, régi jegyzékonyvek, feljegyzések érdekes szovegét idézi.

Festetics Gydrgy idejében az els6 kis telep ott allt valahol a lefolyd mentén,
ahol most néhany éreg muahely- és raktarépulet rejti a hajdani vendéglé s a kopo-
ly6z6haz maradvanyait. Amikor Bright - a vesebetegségek kutatdsaval késébb vi-
laghirre szert tett kit(in6 angol orvos — 1815-ben Festetics vendégeként Keszthelyen
jart, kirandult Hévizre is. Kényvében elmondja, hogy ,,A kornyékbeli meleg furdé6t
néztik meg, amely két mérféldnyire a Héviz patak forrasanal fekszik. Mint firdé-
helyet alig érdemes emliteni. A gréf nyilvan csak az alsébb néprétegek szamara ren-
dezte be. A parasztok nyaron eljonnek és a helyszinen orvost kapnak, aki a vérvé-
tel, vagy kopolyozés annyira kedvelt gyogymodjaval kezeli 6ket. Az egyetlen hajlék
egy nyomorusagos haz, amely nyaron kocsma és vajmi szerény kényelmet biztosit."

Az okos angol azonban jé tudja miben rejlik Héviz jovéje. ,De a melegforras
figyelemremélté - irja - azon forr6é vizmennyiségnél fogva, amelyet a mélyenfekvd
mocsaras siksag kozepén Kkilok, ahol téd alakjdban nem kisebb, mint hét holdnyi
teruletet elborit.”

A levezetd patak eliszaposodasa mar akkor nagy veszedelem lehetett. Nem tud-
juk, ki talalhatta ki a medertisztitast ,magyar maddra", amely annyira tetszett a de-
rék angolnak, hogy tdbbet ir réla, mint az egész furdé&teleprol.

»A tobol csatorna vezet ki. A novényzet fejlédése és az iszaplerakoédas oly ro-
hamos, hogy eldugulassal fenyeget. Azon esetben a szomszédos nagy rét viz ala ke-
rilne. Sokaig nagy uggyel-bajjal jart ennek a csatornanak a rendbentartasa. De most
nem kell semmi mast tenni, mint belehajtani a bivalyokat. Az allatok hol el6re, hol
hatrafelé mozognak benne és kitépdesnek, letaposnak mindent, ami iddvel eltélthetné
a csatornat."

lgaz a ,fard6teleprdél” nem is lehetett akkoriban sok szépet mondani. Hiszen
maga a Hévizet oly ékes szoval népszer(sité Gerhard doktor is feljegyzi 1815 junius
havi jelentésében: ,Hogy a Feredd szobak fedelei oly rosszak, hogy a legkisebb es6-
nél is a féred6k ruhai mind altal aznak." S arrol, hogy miként kapnak a parasztok
a helyszinen orvost, ugyancsak Gerhard tudosit: mondvan: ,Tovabbéa, hogy a Ferd6
Chyrurgus soha kint meg nem jelenik, de masképpen is a kopelez§ szoba is olly
rossz karban vagyon, hogy a hatarozott célra hasznalni nem lehet."

Az, hogy ennek ellenére mégis gyogyultak a betegek, valéban a csodanak, pon-
tosabban a Csodaténak koszonhetd. A faradhatatlan Csekey Istvan kutatasai soran
kerult el az a jegyzékonyv is, amely kimondja, hogy Nagyvathy kuildje el a betegek
lajstromat Szlaby varmegyei tiszti orvosnak s ,A Keszthelyi meleg fered6ben hat-
esztendei nyavalygas utan meg gyogyult Gosztolai Istvany éromében valo fohasz-
kodasa le irdsa a Protocullumhoz vétetik."

Az orvosokkal ugy latszik akkoriban sok baj lehetett. Kilénésen a legelsé
id6kben. Kivaltképpen Vojtek chirurgus adhatott sok panaszra okott. Kényes ember
lehetett a derék ,doktor". Ugy latszik semmi médon nem akarta a fuirdét személyesen
felsarolni. Mert az igazgatésagi jegyz6kdnyv ugy hatarozott, hogy ha a sebész maga
nem vallalja a fard6 tisztogatasat, a flird6bér felét a kocsmaros kapja.

Midta Csekey Istvan jovoltabol ez adat birtokaba jutottam, hévizi orvos bara-
taim nem mernek el6ttem panaszkodni. Ha sok munkajukroél, talzott megterhelésik-
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rél, gondjaikrol s a teméntelen épitkezésrél szolnak, menten fejukre olvasom a haj-
dani furd6orvos sorsat. Ambar Vojtek ar - ennyivel tartozunk a hajdani igazgatd-
sag johirének, - nem lehetett egészen kivalo orvos. Hiszen az utasitasok ellenére sem
tette le szakvizsgait s nem sikeriilt a sebészmesteri oklevelet sem megszereznie, ho-
lott a hévizi doktorkodas legf6bb, legjovedelmezébb része akkor az érvagas és a ko-
polyozés lehetett.

Legutobb a lefoly6 patak partjan, a régi épiletek maradvanyai kozott Vojtek
chirurgus hajdani birodalmanak foldjén bolyongva s a mdaltat idézve, UGjra a nagy
rekonstrukciés hadjarat kovetkez6é Utkozetérdl hallgattam a terveket. A hévizi téban,
mely azért els6sorban mégiscsak a betegek gyogyitéja, nyaranta sok-sok ezer egész-
séges ember furdik. S az orszagos furdéhullam sodra évrdél évre tobb nyaraldt, Gdulét
vet a Csodat6 partjara is. Annyit, hogy lassan mar zavarjak a betegek furdékurajat.
fgy tortént, hogy nemcsak a furdéépiiletek, hanem a t6 bévitésére is gondolni kel-
lett. S barmily furcsan hangzik, erre is van mdéd. Hiszen a lefolyé két partja a té
szomszédsagaban akar Uj tavat is, de kivalé strandokat mindenesetre kinal. S az okos
tervezés hamarosan meg is valdsitja itt, ahol még mindig j6 meleg a viz, az egész-
ségesek Uj nyari strandparadicsomat.

AKki latta, mivé fejlédott Héviz tiz év alatt, batran tagithatja képzelete hatarait
s nem fél mar felidézni a legszebb s olykor legvaldszinGtlenebb terveket sem. Egy-
szerre jelent hat meg képzeletemben az (j modern strand képe azzal a régi emlék-
kel, amikor nyaranta szines kocsitabor tanyazott itt a lefoly6 kortl. Az ,Ingyen-
furd6” koérnyékére jartak vasarnaponként tavoli falvakbél a szekérkaravanok. Ore-
gek, fiatalok: fidk-lanyok. Micsoda kedves, vidam, szines gyulekezet! Aki el6szor
latta, valamely majalisra gyanakodott. A szekereken megfért az egész csalad apraja-
nagyja, s a demizson és az elemozsia. S mig odabent a t6 vizében el6kel§6 mérték-
tartassal folyt a furdés, itt kint a lefoly6ban hangos vidamsag, valédi majalis hangulat
hirdette az élet harsanyabb, igazabb éromét. S még az o6regek és betegek is - akik
miatt rendszerint Utnak indult egy-egy ilyen szekér a t6 partjara - megmerilvén az
aldott vizben s a puha iszapban, elégedetten nézték a fiatalok fird6zési 6romeit. A
t6 pedig - igazi csodatohoz illéen, —ide az ingyenflrdd partjara gydjtotte dssze leg-
hasznosabb, legfinomabb iszapjat s talan gyogyité erejének legjavat is.

Ma csendes a lefoly6 kérnyéke. A kényszer(i majalis-kép régen a mualté: a haj-
dani szekérkaravan-utasok utédainak esziikbe sem jut mar mit jelentett valaha nem-
csak pénzben, hanem Kkikozositésben is az az ,ingyenfiird6é". Az Gj nagy strand még
csak a tervekben létezik.

Am a forras mind tobb ember szaméara ontja vizét, amelyben ,a beteg test és
a testnek ellankadt inai meger6sittetnek és megujul a test és deli abrazatba 6lt6zik."
*

Azt hiszem aligha kétséges, hogy Szab6 Lérinc irta eddig a legszebb verseket
a Csodatodrdl. Pedig a kolték rogton a tudésok és orvosok utan felfedezhették Hévi-
zet. Legels6nek talan Csokonai Vitéz Mihaly, akit Festetics Gyorgy figyelmeztetett a
kis t6 nagy gyogyité erejére. De a kolté, akar szazdotven esztend6vel utana Szabo
Lérinc, télen kelt atra. S 1797 kemény telén ez még komoly vallalkozas szamba me-
hetett. Nem ,kadi viz" s delejtsugarzo ,kenet" varta a beteg labara gyoégyirt keresé
szegény poétat, hanem a parafelhds té korul télviz idején bizonyara ismét erd6t-mez6t
elboritd fagyos, kietlen mocsarvilag. S fird6haz hijan a nagy hidegben meg sem fi-
rodhetett. Nem csodalhatjuk, hogy ha versei k6zétt nyoma sem maradt a hévizi kiran-
dulasnak.

Azt, hogy Kisfaludy Karoly, a kérnyékbeli nemesdr, miért nem flrdétt meg a
toban, mar sokkal nehezebb megérteni. Hiszen neki Simegrél, vagy Badacsonybdl
nyaron is csak ,kiruccanasnak" szamithatott egy ilyen utazas s azt fel is jegyezték,
hogy 1817-ben a helikoni tGnnepségek alatt, szép tavasz idején, kint jart Hévizen.

Két évvel el6tte Festetics kiklldte hires angol vendégét Bright-et is Hévizre s
igy bizonyos, hogy a helikoni tinnepségekre gylilekezd poétak és tudos literatorok ko-
zOtt elterjedt a gydgyitd viz hire.
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Bizonyiték ra ,ténsuar" Berzsenyi hévizi latogatasa. A helikoni Gnnepségeken 6 is
részt vett s nemegyszer flrdott a hévizi téban. Persze Berzsenyi, a Balaton-vidék
els6 tudatos ,mUélvez6je", aki verseiben egy mai idegenvezeté pontossagaval sorolja
fel a t4j szépségeit; ebben is uttoré. Ki tudja, verseiben miért nem maradt mégsem
nyoma a hévizi utazasnak.

Hiszen bar jél tudjuk, hogy a lassan szelidiil6 mocsarban akkoriban vetették
csak meg colop labaikat a furd6telep pionir-el66rseiként jelentkezd elsé deszkaépu-
letek, a nyari élet mar eleven lehetett. A Directi6 1805 oktober 2-an kelt jegyz6-
konyvében olvashatjuk, hogy ,,Az id6 mar hlvosre valvan a' keszthelyi fardé6t rit-
kabban latogatjak a' betegek. Mult nyaron kozonséges emberek koziil szamosan je-
lentek meg, kik magokat ér vagas, kopolozés és furddével gyogyittattak — s a tisz-
tességesebbek kozial voltak: F6 tiszt. Zalavari Apatus Ur, Nedetzky Urnak fia, né-
hany Nemes Urak, Simeghi Patikariusné és mas egyebek."”

A fuardévendégek évrdl évre ndvekvd szamaval egyltt azonban Ggy latszik nem
szaporodtak a Hévizre jar6 mlvészek. Vagy talan nem jegyezték fel 6ket olyan szor-
galmasan, mint a Festetics Directi6 a ,tisztességes" embereket. Mert kolték latoga-
tasarol sokaig nem szolnak ezutdn sem a hévizi kronikadk. Annal tébb a masfajta eré-
nyekkel: anyagiakkal bévelked6 gazdag latogaté. Eotvos Karoly tuddsit arrdl, hogy
a mult szazad derekan évente visszatéré vendége Héviznek Ramazetter Vince, az ér-
demes simegi kékfest6 és bortermeld, aki legjobb borait viszi magaval a firdébe.
Mily sok hévizi beteg hallgatna érommel a bilnfel6ldé szazesztendds tudésitast, hogy
a furdékarahoz a jé bor mar akkor is hozzatartozott.

Az ,Utazds a Balaton koral" kulénben az egyetlen szépirodalmi forrdsmunka
Hévizrél a szazad méasodik felébdl.

Az a Héviz, amelyet a pahoki magaslatrdl leballagé fiatal Eotvos, ,pajtasaval”
Gyulai Pallal latott, nyarfaival és ,avult" kis fabodéjaval, bizony hamar megnétt s
a Vasarnapi Ujsag 1864-ben mar arrdl ir, hogy ,az eddigi vetkéz6 szobakhoz legujab-
ban egy diszes furdéépuletet emeltek 6tven vetkezd szobacskaval." Eckert keszthelyi
ulanus ezredorvos kis monografiagjab6l pedig azt is megtudjuk, hogy milyen olcso
lehetett az élet Hévizen. A postakocsi negyven krajcaért hozta le Keszthelyrél az uta-
sokat: Szentandrason, Egregyen és Pahokon olcs6 parasztszobak bérelheték s a furdé-
jegy éara lepeddvel egyutt minddssze huszonkét krajcar.

A szdmok err6l mindennél tobbet mondanak. 1866-ban kétszaz s 1929-ben tizen-
négyezer firdévendég nyaral Hévizen. Ezekben az évtizedekben kolték, ir6k még
nem zengik dicséretét: annal tobb azonban az orvosi dolgozat, a monografia s kés6bb
az utikonyv. Ezek lapjairdl tudjuk, hogy Kemény Zsigmond, Eotvos Jozsef és Kitten-
berger Kalman is jart Hévizen.

A té mellett els6sorban betegeket tartanak szamon. S az ir6, koltd, tudoés, vagy
mivész is els6sorban betegként kertl erre. Moll Karoly Héviz legidésebb féorvosa
igazi modern utéda Babotsay Jozsefnek, a furd6hely els6, lelkes énfelaldozé hivének
s orvosanak. O latta vendégiil Szab6 Lérincet is és a harom hévizi szonett nagyszerd(
koltéje ritkdn emlitette Héviz nevét az 6 neve nélkul. S mindig azzal a megbecstlé
szeretettel, amelyet jél ismer, aki valaha jart Moll doktor betegei kozott.

Hany beszélgetésben vallattam Héviz ,eleven emlékezetét", a Csodatd hires
orvosat négy és fél évtized legérdekesebb betegeirdl. A legérdekesebb mindig az volt,
akit éppen kezeltem, - mondogatta szeliden.

Azért néha mégis sikerllt egyet-mast megtudnom. Legtdbbet operahazi betegei-
rél beszélt. Sandor Erzsirél, aki innen mindig az olasz tengerpartra utazott; Székely-
hidy Ferencrél, Seb6k Sarirél és Szalai Karolardl a primaballerinardl, akit egyszer el-
tiltottak a tanctol. Héviz és Moll doktor vele is csodat tett. Igazi nagy sikereit hévizi
kardja utan aratta. S Jaszai Marirol, aki szallodai szobajaban Pet6fi verseket szavalt
kedves orvosanak.

Moéricz Zsigmond is Moll Karoly betegeként tért vissza évrél-évre a furdéhelyre.
Ma is 6rz6m azt a kedves kis amatér képet, amelyen az akkor még a mainal is fia-
talosabb Moll Karollyal egyitt allt a kedves Florida kavézé teraszan. Ez a cifra 6reg
épulet ott allott szemben a vendéglével s reggelente teraszan talalkozott Moricz Zsig-
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mond Nagy Endrével, aki tréfacsinalé kedvében bizony nem kimélte az irofejedel-
met sem.

Moll Karoly ugy emlékszik, hogy Moricz Hévizen irta a Rokonokat. S Gellért
Oszkarhoz irott levele pedig egész kis tomor szociogréafiai beszamolé Héviz akkori
életérdl.

~Az élet mihelyében jaték modjara folynak a titokzatos munkak és munkalatok.
Itt, most, mar amennyire ébren tudok leni, azt figyelem, hogy az emberek el vannak
szanva, hogy nem vesznek tudomast arrol, hogy a vilagszellemben valtozas tértént,
amig nem muszaj. Itt a furdén legjobban meglatszik a kasztszellem. Mindenki ostro-
mol felfelé és védekezik lefelé ... Ez még ma az élet. Az élet Ures formaja. Az Ures
formak csodalatosan fenntartjak magukat. Minden két ember kozoétt megvan a tavol-
sag. A tavolsagot a régi feudalis kor szabta meg. Ugy 6rzik, mint pap a szentséget."

Méricz mar nem érhette meg az Ures formak s az emberelvalaszté tavolsagok
pusztulasat. S ha élne, talan annak orilne legjobban, hogy az ,G4j nép"”, amely most
a furd6parkot jarja - kivaltképpen a fiatalja -, mar nehezen értené meg levelét.

Hiszen a Gyégyfirdékérhazban, a SZOT Szanatériumban és az tdul6kben évente
félszazezer ember keres gyogyulast, tdialést, pihenést, csaknem még egyszer ennyi
fordul meg szallodakban s maganhazakban is. A nemzet életének, az egész orszaghol
a Csodatd partjara gy(lt minden rendd, de csak tehetségadta rangot ismeré munkasai.
S ezek kozott akad bizonyara elégedett és elégedetlen, de olyan, aki kasztszellemre
panaszkodhatna, aligha. Igaz, nem ,Nemes Urak", hanem ,kézonséges" emberek a
magyar nép minden rétegébdl.

S lehetséges, hogy ,mas egyebek" kozétt most is ott Gdul kozéttik a simegi
Patikariusné is. Ha nem is emlékeznek meg réla kilén semmiféle ,Direkci6" jegyzé-
konyvei.

CSOHANY KALMAN rajza
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EORSI ISTVAN

SEXTRA HUNGARIAM..."

Jo itt? — Ma is blszke magara,
hogy képzelt kalapon viragszal. ..
Gazdag nagybacsik asztalanal
szeret szavalni. Uj ruhaja
vidékies, de jo6 modern.
Tal-nagy cip6jébdl kilép,
ahanyszor sietni akar.
Multjanak is csak balga jésa.
Faképnél hagyni mégse birnam,
téle kap célt minden hibam,
vagyok szivbél ingyen-bohdca,
bar csoppet sem kivancsi ram.

MIOTA NEM TUDOM...

Miéta nem tudom: szeretsz-e,

a vilag csak masokkal forog.

Latnom ugyancsak keserves lecke,

hogy kergeti egymast a reggel, az este,
amig én meg sem moccanok.

Kékéavas kut tavcsdvében

bamulom nyGzott képemet.

Oly furcsa most, hogy nélkuled éltem,
és hogy tan nincs is masra esélyem,
csak elarvult arcra, kuat felett.

Szép tavoli tajba burkolt tested
naponta magaba fogad,

éber almombol folébresztlek,
miéta mindenképpen vesztek:
téged vagy biztonsagomat.
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CSORDAS JANOS

SZAMVETES HELYETT

Banataim fémkoszorujaba befontalak mar orokre.
Anyam -

Nem menekilhetsz, nem adhat a fold se nyugtot.
Ki csillagot szil, elhagyja azt az emberi remény.
Anyam -

Az 6rok megnyugvas dére reménységed marad
Tiszta szerelmedért, engem-nemzé szerelmedért
nem oldoz fel semmilyen Isten,

Anyam -

Te szembenéztél a Hatalommal, gazdagok térvénye
megintett.

Az ajtét is radzartak liliom-blnodért,

Anyam -

Mostal, sikaltal soha-ki-nem-fizetett bérért,
Letakaritottad felségek mocskat.

Nem 6értuk, a vilag tisztasagaért.

Anyam -

Ki fizeti meg a foglyok elorzott szabadsagat?
Elrablott idéért ki ad hadisarcot?

Hol a békekonferencia megkinzott életedért?
Hol, Anyam?

A kivalasztottak arany-sarzsijat vallamra varrtad;
~Ne bantsatok e fiut, mellkasa arany kalitka

Az Eneket hozza nektek, ne dérrenjen rea a puska
Maganak semmit se akar, csak az agat,

Tiz grammnyi arany-agat. —'
Kosz6ném, Anyam -

A jatszma igy is, Ugy is a végére jar,
Banataim fémkoszorujaba befontalak érokre.
Anyam -

0z

Szuigyedben golyé, hat hova futnal?
Es mégsem roggyanhatsz dssze
szived az avar csondjével 6sszekdtve —

Vadaszok alma maradsz 6rokre
rigé a fan érted énekel
Tied az erdé mulhatatlan csondje -



MAKAY IDA

TUZHALAL

Az irgalom, lasd kialudt a Napban

a tliz maradt csak épen és a seb.

A sziklak égnek elperzselhetetlen.
Nincs nap, hogy érezd: végre este lett.

Magunkhoz lancolva e sivatagban
csontunkig égink: Ez a kegyelem.
Nézd: nyujtézasnyira a tenger.

Nem mozdul értink. - Mint a szerelem.

KONOK SZENVEDELY

Csontom a tiizedben ropog.
Husom sercegi langod.

S kint ablakodra rafagyok:
esend6 jégviragod.
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Risto Tritkovic, 1924-ben szuletett Gorazde
bosznia-hercegovinai kisvarosban. Kozépisko-
lait Sarajevéban, az Gjsagiréi féiskolat Belgrad-
ban végezte. Ujsagiréként kezdte, majd sara-
jevoi konyvkiadoknal dolgozott, mint szer-
keszt6, jelenleg a sarajevéi Zivot c. folydirat
szerkesztéje. A masodik vilaghé&bor( idején
részt vett a népfelszabaditasi haboruban s ottani
élményeib6l meritette elsé elbeszéléseinek tar-

RISTO TRIFKOVIC gyat. Els6 novellai 1945-ben jelentek meg. Ha-
bortds élményein kivil a falu életét, Gjabban
pedig a mai életben fellelhetd Kispolgéari tune-
teket abrazolja, kritikai éllel. Eddig megjelent

4 - kotetei: Emberek az alakulatban (1947), A te-

V asa r n a p I raszon (1957), Bojtos lelkek (1960) és Minden-
napi szamd(zetések (1965). A folydiratunkban

’ / kozolt elbeszélést ebbdl a kotetb6l forditottuk.

S e ta k Egyes elbeszélései cseh, német és francia nyel-

ven is megjelentek. Tobb radiédraméat is irt,

melyek kézul az: Tgy hat ébredj fel, ember

(1966) Bosznia-Hercegovinaban elsé dijat nyert.

Tavoli, feledhetetlen, behizelgén édes és bajos vasarnapi sétak! A vilagban elkal-
l6dott és tétova idegen Ures bubanataval emlékezem ratok. Aldott az a vasarnap dél-
utan, amikor tespedés és Uresség nehezil az életre, rahever az idére és mindent, de
mindent az eltlin6d6 fogpiszkalas és bargyd unalom gyonyorl igézetére korlatoz. E
vissza nem tér6 pillanatok baja aranyos jollakottsagukban, faradt rendjikben és el-
rendezettségiikben, idillikus és boldog megszokottsagukban rejlik. A boldog o6rak ba-
nalis szépsége, apro kotekedéseikkel és szabalyos emésztéssel! S mindez elmulik, mint
minden kurta gydnyor és érzelmeskedés. Nincs tobbé Jekaterina, sem vasarnapi Kkiruc-
canasok. Arnyas harsfak a fasorokban, a lombok tarka hise, klikkerjatékkal szérako-
z6 gyerekek, maganyosak, mint a vilag utols6 emberei, bélcs nyugalommal ragcsal-
jak a tokmagot, kispolgarok, finomkodé kényes és udvariaskodé pletykalgatasban.
Megelégedettség, amelytdl elvasik az ember foga az allkapcsaban, a falank szajban
pedig édeskés nyal szalad éssze. Felséges és 6rok utcai 6skép! Igy megyek kettesben
Jekaterinaval és ahitatosan szemléljik az embereket, akik Gnnepi hangulatban feszi-
tenek a padokon, és az elragadtatott szerelmes parokat, amint b6szen egymashoz ta-
padnak. Ma egymashoz tapadnak, holnap pedig ugyanilyen bészen veszekedni fog-
nak egymassal, gondoljuk mi és tovabb folytatjuk keringéstinket. Igen, tudjuk, hogy
élunk és élvezzik az életet, én és Jekaterina, ezt megengedik, de rovid id6ére. Reggel
sokaig elheverésziink, aztan béségesen megebédeliink s megint lefeksziink, vasarnap
van, hosszu és Ures nap, s amennyire tudunk és képesek vagyunk, tusakodunk ezzel
az Urességgel, amely korilfon benninket. Elészor igyekszink kiélni hitvestarsi éle-
tinket, amig unalomba és szekatUraba nem megy at, s végul is, alighogy egy oracs-
kat szunnyadunk - rendszerint négykor - Kivonulunk kozés és kotelezd vasarnapi
sétankra. Meleg, békés utcak fogadnak az arnyas fak alatt és a napnyugta el6tti nyari
ég. Lomhan mozgunk, mindig egy és ugyanazon az uton. El6szor hosszu, bekatranyo-
zott deszkapalankok mellett megylnk, majd a keskeny és sekély folyocska mellett,
amely penészes békalencse szagot araszt, meg a varosi csatorna penészes blzét, majd
atmegyink a Vrbanja hidjan, utana lassan koruljarjuk a koérhintat és gunyolédunk a
suhog6, keményitett szoknyaban begyeskedd cselédlanyokon, meg a zomdék, kemény-
kotésl katonakon, s hogy szellemesek legyink, azt mondogatjuk egymasnak, hogy
ezen a vilagon mindig akadnak izzaddé bakak és valakinek a szolgalélanyai, akiknek
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a keze hatalmas és durva (akar a lapat, mondjuk nevetgélve), s hogy a katonak meg
a cselédlanyok valamilyen rég megszabott, iratlan térvény szerint mindig olyan esz-
ményien parosodnak &ssze és egészitik ki egymast. Es igy, tréfas megjegyzéseinkkel
s féleg sajat magunkkal elégedetten folytatjuk korsétankat. A banalis Gnnepi Ures-
ségnek és tétlenségnek megvan a maga dsvénye és mi engedelmeskediink neki. Hagy-
juk, hogy végzetink kézenfogva vakon vezessen benniinket. S mintha most, félreha-
zbddva, oldalrél mindig egy és ugyanazt a képet latnam: én és Jekaterina megyilnk,
én, a hosszdra megnétt, nyurga alak, akinek Ulepe sincs, 6 pedig, a kdévérre hizott,
er6teljes nészemély, lépésrél 1épésre poroszkalunk, integetiink és jollakottan bamész-
kodunk az emberekre, akik ugyancsak boldogan és szétlanul néznek rank és ugyan-
azzal a hanyag kivancsisaggal méregetnek minket. Jekaterina gonoszkodva minden
aprésagot észrevesz a n6kon, gyonyorrel veszi észre, egyfajta bizalmas és csuf elra-
gadtatassal. Es sohasem mulasztja el, hogy meg ne mondja nekem, mit lat. igy men-
degélink tovabb, mar torkig vagyunk az unalommal s kissé mar azt kivanjuk, hogy
térjink vissza tulsadgosan gyonyord és szorakoztatd vasarnapi sétankrol. Hogy ledl-
junk Kkissé valahol s a labunkat megpihentessilk. De még nincs itt az ideje. Paradé-
san, kikeményitve, felszerszamozva, egybeflizve Ugetink, szeliden és ellagyulva, szin-
te magunkon kivul, csip6sen és idegesen, és az id6 muldsaval egyre idegesebben és
egyre csipkeléd6bben. A kozelg6 vacsorarél abrandozunk, egy pohar asvanyvizrél,
amely el6segiti a j0 emésztést, elalvas el6tt még egy parzasrél és egyéb kellemes cse-
kélységekrdél. Konnyedén atbeszéljuk a nap apré-csepré eseményeit. Fontoskodom az
elfoglaltsaigommal. Mar egészen teletdmtem vele Jekaterinat. O Ggy tesz, mintha fi-
gyelne ram. Aztan hirtelen, haragosan: Mit forogsz minden szoknya utan? Kénytelen
vagyok védekezni: Ugyan mar, mi utott beléd? Csakazértis mindegyik utan megfor-
dulok! S mint akit vérig sértettek, tovabb méltatlankodom. O pedig tovabb totyog,
cstiggedten és csipkelédve. De sohasem tudom pontosan, vajon tényleg haragszik-e,
s mennyire igazi és milyen mély a haragja. Arca csaknem mindig ugyanaz: gémbaély-
ded és feszes. Engem pedig esz a méreg, valahanyszor valamelyik sracon vagy szem-
revald, csibészes bajuszU rendéron akad meg a szeme. Mit bamulsz rajta, szélok ra
goromban, egy ilyen senkihazin. Aha, mondja Jekaterina boldogan, hogy sikertlt fel-
piszkalnia, ugy kell neked! Ha te minden vacak szoknya utan meg tudsz fordulni,
mért ne fordulhatnék meg én is, kérlek szépen. Annyi joképi férfi van a vilagon. En
egészen mas vagyok, mondom erre, most mar ugyancsak bosszlsan, érezve, hogy tor-
kig vagyok ezzel a vasarnapi Kiruccanassal, s csak ugy fojtogat a méreg, amit nem
szabad hangosan kiontenem, én egészen mas vagyok, férfi, a férfiakhoz ez illik.
Egyébként pedig, ha azok a n6k ram néznek, nekem is meg kell 6ket szemlélnem.
Persze nem mind, sietek helyesbiteni, természetesen nem mindegyiket. No ugyancsak
ratalaltak, hogy kit nézegessenek, pont ez hianyzott nekik, mondja Jekaterina csufon-
darosan. Nézd csak meg magad a tukdérben, te majom. No csak lassan, mondom én
békulékenyen, csendesebben, mert figyelnek rank. Az egész gy lassanként mar az
idegeimre megy. Egyébként jobb, ha békés és kdlcsondsen baratsagos diskurzust foly-
tatunk, olyat, amelyik nem lépi at a megengedett hatart. igy aztan én és Jekaterina
mélységesen élvezzik a vasarnapi sétakat. Legeltetjik szeminket az udvarias jaro-
kel6kon, akik szemmel lathatéan egyként érdektelenek és dagadasig jollakottak, mint
a kitomoétt madarak. Elb(volé vilag. Tisztvisel6k. Intelligencia. Nagyon finom embe-
rek. Konnyedén suroljuk egymast. A kezek kdnnyed érintése. Sokat jelent6 tekintet
a szemiunk sarkabdl. Szeretem ezeket az aprd, kicsiny és ravasz kalandokat. Jol jén
ez késbbb, az agyban. Jekaterina arca laza, petyhtdtes. Valahol a bagyadtsag és a
rosszindulat kozt lebeg. Ismerds valaki halad el mellettiink, és mi egy pillanatra ked-
ves, széles, szivélyes mosolyra hizzuk az arcunkat, de nyomban ezutan vissza is z0k-
kentjik el6bbi fanyar allapotaba. Mondhatnank: természetes allapotaba. Ilyenkor
rendszerint igy szo6lok: Lattad Ezt és Ezt (a n6t), vagy Azt és Azt (a férfit), hogy Ki-
csipte magat. Csak azt nem tudom, mibél telik neki. Mib6l? Kis fizetésecske, két fi-
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zetési potlék, ez az egész, amit havonta désszekaparnak. Hm. Az égvilagon mindenki
panaszkodik, de nézd csak meg, kérlek, mindannyian jollakottak, jol &ltozottek, 4j
cip6juk van, cakumpak jél festenek s aztan még szélj valamit! Jekaterina pedig - az
én igen tisztelt hitvesem - el8szér kissé elgondolkodik, kiiszkédik magaban, vajon
kifizetéd6-e, ha fellil az én kis trikkdmnek, de aztdn mégse tudja megallni, hogy lép-
re ne menjen. S lam, maris beleereszkedik a szoba. Csak csépeli a szalmat a nyelvé-
vel, hogy igy, meg ugy, én pedig egyaltalan nem hallom, mit mond. Mar fejbél tu-
dom, mit fog mondani és hogy mit mondhat. Egyaltalan nem szamolok az esetleges
kis meglepetésekkel. Valéjaban kipihenem magam ... Egy né csip6it nézegetem, egy
érett, joképd, erdteljes n6 csipbit, elképzelem a meztelenségét, a rézsaszin fehérnemdit
és a tobbi kisértésbe ejtd és velejard részletet. Selymes bér, a honalj sotét homalya,
kis szérszalak ... Ordogét jololtozottek, vag koézbe feleségem éles, athatdé hangja,
amely olyan, mintha a szive mélyérél civakodnék valakivel a kérnyezetébél, hang,
amely ugatasra hasonlit (becsiletszavamra!), hiszen te vak vagy, azt a vilagos ruhat,
amit rajta latsz, minden aldott vasarnap hordja, mar két esztendeje mindig egy és
ugyanaz, nem latom, mintha kilondsen valtozott volna, te fantazialsz, kedves bara-
tom, meg aztan a férfi is, akir6l azt mondod, milyen jél 6ltozik, nézd csak meg azo-
kat a csonakcipéket a laban, hiszen majd kiesik bel6ltik, Ggy vannak megsarkalva,
hogy attol isten mentsen! No nézd csak, nézd, mondom én és mintha csodalnam hit-
vesem éleselméjliségét, s ez telibe talal nala, Gjabb 6sztdénzést ad neki és folytatja a
felsorolast: flilig eladésodtak, igazan nem tudom, hogyan képesek a keresetlikbél
boldogulni. Két hitelik a banknal, egy az aruhazban. Csak azt szeretném latni, mit
esznek. Biztosan babon élnek, masra alig jut. Nem olyan valogatésak, mint te, kedve-
sem. Te val6saggal szérod a pénzed, veled soha semmire nem jutunk, tudd meg. Mas
ember haromszor is fogdhoz veri a garast, miel6tt kiadna a kezébd6l. Te nem tudod
megallni, hogy végil is engem ne csepiilj, mondom én s most mar komolyan mérgel6-
dom. Mi az érddég van veled, hogy folyton belém kotsz?! Csilrod-csavarod a szot s
egyszer csak egyenesen nekem! Hat ez szép, istenemre! Kinek essek masnak, mond-
ja Jekaterina, te vagy kéznél. Ez tehat azt jelenti, ha én vagyok a legkdzelebbi hozza-
tartozdéd, akkor az én csontomat kell ragnod. Voltaképpen nem tudom, ki kinek a
csontjat ragja, mondja Jekaterina tirelmesen, de csak latszatra tirelmesen. Most egy
kirakat elétt allunk meg. A feleségem egyszerre lagy lesz és kedves. Mézes-mazos,
hizelkedé. Mint egy nagy, fekete macska. Latom, nagy atalakulas megy végbe benne.
Ez (talattal toélt el. Hangja csicserg6 és valosaggal csopdg a méz réla. Latod, mondja
elbajolén, legaldbbis ugy gondolja, hogy elbajolén, hogy tetszik neked ez a shantung?
Hat nem édes? Es nem is olyan draga! Mit gondolsz? Nem gondolok semmit! Nyer-
sen raférmedek és igyekszem elhdzni onnan. Tudod, hogy arva fillérink sincs, mi az
ordognek vetettél szemet most pont arra a shantungra? Mintha nem volna elég ron-
gyod! Hagyd a fenébe azt a shantungot! Mért vagy ennyire ideges és elviselhetetlen,
kérdi Jekaterina szarazon. Egy szot sem szabad szélnom. Olyan vagy, mint a pokroc..
Mindjart ramférmedsz. Nem vagyok pokréc, mondom indokoltan, de nem szeretek
holmi shantungokat nézegetni, ha tudom, hogy egy megveszekedett fillér sincs a zse-
bemben. Hat persze, mondja tovabb az én igen tisztelt hitvesem, Jekaterina, persze
hogy nincs, ha rélam van sz6. Nincs pénzed ma, nincs holnap, de mikor lesz egyszer
az én szamomra pénzed, ezt szeretném mar egyszer tudni. S milyenek a tobbiek?
Mindannyian joléltozottek, jo cip6ben jarnak, magad mondottad az imént. Miféle
tobbiek, mondom én diadalmasan s igyekszem a sajat szavan kapni, hat nem te mon-
dottad épp az el6bb, hogyan &ltézkédnek a tobbiek, hogy Ez és Ez a n§ mar két esz-
tendeje egy és ugyanazt a viragos ruhat hordja, hogy Az és Amaz ... Még hogy én
ezt mondtam, rokényddik meg az én igen tisztelt hitvesem, Jekaterina, te akkor a fi-
leden ltél, kedves baratom. Mar megbocsass, de én ezt nem mondtam. Hat persze,
mikdzben te a szoknyak utan forogtal, eleresztetted a fuled mellett, amit én tényleg
mondtam. Epp ellenkez6leg, én azt mondtam. Ez és Ez a n6é annyi ruhat gy(jtott 6sz-
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sze, hogy Dunat lehet vele rekeszteni, s hogy a férje ugy dolgozik, mint egy barom,
mert megbecsili a feleségét. Nem Ggy mint te, aki egész istenaldotta nap a hasadon
heversz és azon téréd a fejed, hogy mit zabalhatnal. Torkig vagyok mar mindennel.
Veled is, legf6képpen azonban a hazugsagaiddal.

Es igy megy ez, korbe-karikaba, egyik koér a masik utan, kérhinta és katranyos
deszkapalankok, igy telik el a mi rendes, szertartasos vasarnap délutani sétank, ami-
rél késébb, barmilyen alkalom adoédik, Jekaterina a legkisebb habozas nélkil és szen-
vedélyesen Kkijelenti: Nos, igazan jol téltottik a vasarnap délutant, alaposan kisétal-
tuk magunkat, nem igaz? Nagyon, nagyon szép volt és jolesett, hat nem igaz? S az-
utan méltosagteljesen, beavatott és meg nem cafolhaté hangon: Mi, tetszik tudni,
marmint én és a férjem, szeretjik a vasarnapi nyari kimendéket és a hosszu, romanti-
kus sétakat. Ez annyira feldob, felfrissit benninket, hat nem igy van, kedves? Tiszta
leveg6t szivunk, finom embereket latunk, kibeszélgetjik magunkat, s utana jot al-
szunk. En pedig engedelmesen és illedelmesen, akar kérdeztek, akar nem, azt felelem:
Igen, pompasan, pompasan téltéttik az id6t!

Nincs tébbé Jekaterina és nincsenek a mi gyonydr(iséges vasarnapi kiruccanasa-
ink. Minden olyan elhagyatott és sivar. Sovarogva gondolok azokra az utolérhetetlen
pillanatokra, amelyek elmultak s amelyek egykori életiinket olyan csodalatos varazs-
erével toltotték meg. Még ma is, oly sok év tavolabdél fotogenikusan latom, amint én
és Jekaterina egyetértéssel és szivélyesen ballagunk a tétlenked6 Unneplék soraiban,
akik nydjasan talalkoznak veliink s haladnak el mellettiink, mikézben tualhabzé o6ro-
munket és felindulasunkat olyan koélcsonos felkidltasokkal és szellemes megjegyzések-
kel hozzuk egymas tudomasara, amelyeket valéjaban tavolrdl sem érzink, avagy fe-
junk szokasos bolintasaval, vagy visszabédlintassal, avagy kalapunk megemelésével
(ezt én teszem) Udvozdljuk egymast és szinlelt tulszivélyességgel mondjuk egymas-
nak: Mi van magukkal, az istenért, sose jonnek hozzank? Mért nem néznek el mar
egyszer? Magunkban pedig egyetértéen rancoljuk 6ssze a homlokunkat és azt gon-
doljuk: Igazan pechink van, pont ezek keriilnek az uUtunkba! Amilyen szemtelenek,
képesek még valdban rank toérni! Es folytatjuk a sétat, attdl rettegve, hogy UGjabb
nemkivanatos talalkozasaink lesznek ramenés ismerdsokkel, s mindig vannak olyan
emberek, akikben semmi belatas sincsen, mert ez mintha sosem valtoznék meg az em-
berekben és sosem mulnék el az idével, s talan egy masik, eljovend6é korban kovet-
kezik majd el az, amikor az emberek kitalaljak, ki mit gondol a masikrol s ettél félve
arra toreksziink, hogy agy ahogy jéindulatabbak legyiink. Utkézben aztdn még 6ssze-
0sszeszblalkozunk holmi csekélységeken, vagy nagy feneket keritve a dolgoknak és
egymast untatva megszélunk és megtamadunk valakit vagy valamit, aki vagy ami ép-
pen els6nek a nyelviink hegyére kerul: szidjuk a hanyag kozigazgatast, a kriminali-
san rossz utakat. (Mikdzben szinleg Eurdopanak toljuk fel magunkat és Eurdpa szeret-
nénk lenni; pedig hat Mucsan vagyunk mi és nem Europaban; a legsotétebb Balkan
stb., stb.) egy szivvel-lélekkel szidjuk az autésokat és a tdbbi furikdzé bandat, aki-
ket meg kéne tanitani arra, hogy mi is az illendéség, az udvariassag és a tébbi mas,
istenadta erény, ami olyannyira tavol all ezekt6l az Gjsttet( burzsujoktél és uborka-
fara felkapaszkodottaktol, mint kutyatdl a hold, amelyre ugat, elkeseredetten tiltako-
zunk az utcai por, a larma és az orditozasok ellen. Lassanként mar meggyuléljik a
vilagot, amely egy csapasra izléstelenné, agresszivvé és neveletlenné valik a szemink-
ben. Mi viszont tisztak és feddhetetlenek vagyunk benne. Es bosszisan meggyorsit-
juk lépteinket. Testlink elbagyad. Az alkonyi fulledtség fullaszt minket. A feketére
katranyozott deszkapalankok olyanok mint a varangyok, az iszapos és békalencsés
folyorol nehéz bliz terjed, a vacsora pedig, amelyhez mindenféle kall6d6 o6cskavasa-
kon és szanaszét hajigait téglakon at lehet eljutni, csak nyolcvanhét lépcsé legtetején,
a negyedik emeleten varakozik rank.

Mikor aztan az ingerultség lassanként elparolog, s mikor minden valahogy le-
Ulepedik és lecsillapul, s mikor, a vacsora utan mar csak az éjszakai nyugalom és a
varazsat vesztett, kiszolgalt és elviragzott hitvesi szenvedély var rank, gondolatban
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sévarogva bolyongunk az ésvényeken, amelyek feledhetetlenek maradnak szamunkra.
S mar a kovetkezd vasarnaprdl abrandozunk és még egy sétarol, amely mélységesen
és széttéphetetlendl fliz majd minket eggyel tobb élménnyel &ssze, amely nem mualik
és nem mulhatik majd el. Minden hiaba! Az id6 ezt az élményt nem tudja széjjelrom-
bolni és nem tud kart okozni benne. Ez mindeneken tul él§ és izgalmas marad, az el-
szallt esztend6kdn tul, a vigasztalhatatlan halalon is tal, mint az élet titka, amelyben
élink és a fold, amelyen elt(in6dve és halandoként annyi szeretettel jarunk. Mint az
elsé tavaszi sarjak lehelete, mint a fak rigyeinek ragadds illata, amely megérinti a
lelkiinket és felébreszti benne a kérlelhetetlen és keser(i kérdést: Micsoda az életiink

és miért gyakoroljuk oly makacs allhatatossaggal és szenvedélyesen? Mindeneken tul.
Mindeneken tal.

CSUKA ZOLTAN forditasa

CSOHANY KALMAN rajza
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TUSKES TIBOR: Veres Péterrel a Balaton
koral

KASSAK LAJOS halélara (Pakolitz Istvan)

KOLOZSVARI GRANDPIERRE EMIL:
Stilushumor és jellem

PECZELY LASZLO: Arany Janos verselésér6l

SZABO KATALIN: A pécsi Modern Magyar
Képtar szoborgyljteménye

TAXNER ERNO: Szinhazi levél Budapestrél

TUSKES TIBOR

Veres Péterrel a Balaton kordl

- Nem art a szépnek, ha egyben hasznos is . ..

Ez a mondat valahol Fenékpuszta és Keszthely kozott hangzott el a sziirke szind
Wartburgban. Akkor mar fél napja egyutt voltunk. EI6l Glt Péter bacsi. A kocsit
Istvan, a fia vezette. A hats6 ulésen Fodor Andrassal osztoztunk.

Reggel Siéfokon az el6tt a haz elétt talalkoztunk, amelybd6l 1944 kés6 6szén meg-
szOkott Veres Péter munkaszolgalatos kozkatona, és kés6 délutan Fireden annal a
kapunal koészéntink el - a Liptak Gaborénal — ahol 1955-ben Szabd Lérincet lato-
gatta meg utoljara. Nyolc 6ra, egyetlen miszak, valamely kapas vagy gyari munkas
egy napi munkaideje - ennyit voltunk egyutt.

- Egy tabla kukorica lehet szép is, meg hasznos is. A legjobb, ha egyszerre
mind a kett6. Milyen szép a Balaton, a t6 és kdrnyéke, mint természeti kép. De mi-
lyen j6 volna, ha egyben minden négyszégéle valamilyen termést is adna! Elelmiszert,
takarmanyt, vagy legalabb szép-j6-hasznos fat!

A Keszthely el6tti vadgesztenyésben jarunk.

- Egyetlen védett hercegi fasor - mutatok ki az autébdl. - Amikor valamelyik
félbolond Festetics herceg hintaja erre vagtatott, az Gt mellett ballagé jobbagynak
el kellett forditania a fejét. A pdri tekintet sértette volna a méltésagot. . .

- Szép ez a fasor. De haszontalan diszfa a vadgesztenye. Mennyivel jobb lenne,
ha most mar harsfat tltetnének a helyébe. Méztermd, hasznot hozé fat, amely amel-
lett nagyon szép is: gazdag, szinte buja a lombozata — forditja le a maga nyelvére
a latvanyt Veres Péter.

Hogyan kertlt sor 1967 nyaran erre a beszélgetésre?

Az elmult évben a Jelenkor egyik szamaban Balatoni jegyzetek cimmel cikke
jelent meg Veres Péternek. A tékdrnyék, a bels6 Balaton-part mezégazdasagi kulta-
rdjanak elmaradottsagat panaszolta, s az itt él6 és folyton kevesbedd foldmUivel6 nép
invencidtlansagat tette széva. A Balaton védelmében cimmel a magam tapasztalatai
alapjan probaltam a folydirat egyik kovetkezd szamaban megvilagitani a kérdést.
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Veres Péter szives viszontvalasza nem a vitat folytatta, hanem hasznos javaslat magjat
rejtette: jovd nyaron keritsink alkalmas jarm(vet, és kozosen nézzik meg a tajat.
A Balaton-tgy kézben sem hagyott nyugodni: e vitatol fuggetlenil cikket irtam a déli
partrél a Valésag 1967 augusztusi szamaban.

Az utazas el6tt Gjbol levelet valtottunk. Julius elsé napjaiban a legendas levelezé-
lapok egyikén megérkezett az tUzenet: ,Nekem jalius 10, hétfé volna a legalkalma-
sabb.” S egy masikon: ,,S hogy valamit ki ne felejtsek: Ugy késziljetek, hogy a ta-
pasztalt bajokrdl - és a jo dolgokrol -, nektek kell irni. Semmiféle rekriminaciéra
nincs szikség, csak valami olyasféle hangvétel, hogy mit lat Veres Péter a Balaton
kordl. Ismétlem, nem a td, nem a strandok és a szallodak érdekelnek, hanem a mo-
gottes emberi vilag, a nép."

Sok minden folésleges ballasztnak mutatkozott tehat ehhez az Gthoz, sok mindent
ki kellett dobni a poggyaszbol. Nemcsak azt, ami nekem is kényelmetlen és félésleges
holminak szamit: a nyaral6-szemléletet, az esztelen lihegést, az ,egyrészes vagy két-
részes furd6éruhat viseljink a Balatonhoz?"-féle kérdések dilemmajat, hanem azt is,
amir6l sajnaltam lemondani: hogy ,,nép"” az a harommilli6 mashol laké ,idegen" is,
aki megfordul az esztendd tizenkét hénapjaban a té partjainal, nép akkor is, amikor
itt pihen, és nép ott is, ahol dolgozik; és sajnaltam azt is, hogy nem jutott id6 Bene
Géza képeire a tihanyi mlizeumban, s nem jutott id6 bizonyara hasznos beszélgetésre
a baratokkal, a td korul él6-dolgozé irokkal, fest6kkel, Takats Gyulaval, Martyn Fe-
renccel, Tatay Sandorral, Kodolanyival és masokkal. Le kellett tehat mondani arrdl,
hogy a latvany esztétikai jelentését keresstik, hogy arra is valaszt talaljunk: mit ad
a tovidék a szemnek, a szivnek, a léleknek. Péter bacsi azt hangsulyozta: mit tudna
adni az embernek, mint fogyaszténak s a népnek, mint gazdalkodé és taplalkozoé
kozosségnek, ha minden folddarabjat gy munkalnak meg, ahogy kell.

De ne legylnk igazsagtalanok. Amikor a fonyédi hegyr6l lenéztink a szél-szan-
totta viztukorre, Veres Péter igy szolt:

- Szegény Balatoni Hogy toéri-zGzza a szél az arcat... - Ezt csak az tudja igy
mondani, aki pillanatra sem tudja felejteni a t4j materialis valésagat, megfoghato
céljat, hasznos értelmét, de pontosan érti a latvany esztétikai tartalmat is.

A zsufolt nap, a nyolcéras beszélgetés, pontosabban: egyetlen hatalmas monoldg
ingdja persze nagyobb tavolsagokra is kilengett: a koalicids id6k egyik kaposvari
valasztasi gy(ilésétél (amikor Veres Péter el6tt Rakosi Matyas beszélt), Kézai Simon
gesztajaig (aki Orosius german kronikassal perelve védte meg a magyarok eredetét);
a dunantuli és a tiszahati nyelvjaras eltérd izeit6l Balmazujvaros mai népszaporula-
taig; a kozlekedési balesetek okait6l a legutébbi szovjet irokongresszusig. A gondola-
tok azonban minduntalan ott kéroztek az alapkérdés folott, eltavolodtak és vissza-
tértek hozza, amiért nyolc 6rat razatni hagytuk magunkat, s amiért kézben ki-kiszall-
tunk korbepillantani a tadjon: Hol tartasz, merre tartasz Pannonia? Milyen lehet6ségek
szunnyadnak foldedben? Mit tudna kihasznositani beléled az okos tervezés, az el6re-
latas, a munkas emberi kéz?

Az ebéd is - ahogy a diplomatak fogalmazzak - munkaebéd volt, s a taplalkozas
élvezete helyett jobban hasonlitott valamely mez6gazdasagi technikum tanrendjéhez.

Lattuk tavolrél a Balaton-felvidéki varromokat, a szigligeti alkotéhazat, de meg-
allni az els6 kukoricatablanal alltunk meg.

A siofoki szallodasornal fontosabb volt szamunkra az orszagutak melletti kasza-
latlan fG.

A napot még vidaman kezdtik.

- Az éjszakai es6 neklnk dolgozott. Kimosdatta a tdjat. A valésagosnal is
Udébb, elevenebb lesz a természet - mondtam nevetve, amikor elindultunk.

- Engem ez nemigen téveszt meg. Olyasmiket mutatok nektek, aminek a sivar-
sagan orszagos es6 sem segithet - felelte Veres Péter.

Lattunk gyimolcsést, amit csodalni lehetett, s kaszalot, ami mellett nehéz volt
a karomkodast elnyomni. Lattunk kézbentartott, gondozott kerteket és vigasztalan bo-
z6tot, parlagon hagyott pusztasagot. Bementiink a jalius elején mar embermagasra
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szOkott kukoricasba, s a labon allo, talérett, megbarnult buzatablanal azt mondta
Veres Péter: - Ennek is jobb volna mar a zsakban vagy a magtarban.

Ami jot, szépet, értékest lattunk, az is a savanyu fli, a mdveletlen taj, az elhanya-
golt tablak ellen perelt.

- Amelyik foldben megnd, sét ilyen kévér a gaz, ott megélne a hasznos kerti
vetemény is. Tulajdonképp itt nincs jo fold meg rossz fold. Olyan, amibe ne lehetne
valamilyen mez8gazdasagi kultdrat telepiteni. Csak tudni kell, mi val6 bele - mondja
Veres Péter. - Ahol egyéb nem terem, a nyarfa még mindig nagyra né.

A Siéfok folotti dombon, Kilitinél volt az els6é lecke. A falu el6tt bozoétos, bent
a faluban elhagyatott hazak, tért gerincl zsupos teték. Aztan a bogiari allami gazda-
sag kovetkezett. Mintaszer(i gyumolcsos, friss telepitésl, gondozott sz6l6, Uj mezé-
gazdasagi szakiskola, épulé gyumdlcsfeldolgozé, idénymunkasoknak valé szallas. -
Ez igen! Errél latszik meg, mit lehet itt csinalni! De gyertink tovabb! A hasznos szép-
re elég egy pillantas. Zsufolt nap var rank. - A hajdani Nagyberek félé telepult
gazdasagban most jar el6szér Veres Péter. Csatornakbol éntozott kaposztastablakat,
elporladt csigaktol, kagyloktél meszes-fehér foldet, tervszer( erddsitést latunk. - Nem
tokéletes még minden, de mar megmutatkozik, mit tud adni a mocsari televény! -
A mariai meg a berényi sz6l6ket tizendt-hlsz évvel ezel6tti 6nmagukkal szembesiti
a tekintet. —Akkoriban pusztuléban volt itt minden. Most mar a tulajdonosok vissza-
tért nyugalma és biztonsaga ul a gondozott t6kéken. — Keszthelyen elég egy uttévesz-

tés, hogy lassuk: - Sokat szépillt a varos. Ezt mutatja a féutca. De nézz csak be a
mellékutcakba: hull a hazakrél a régi vakolat. - A tapolcai medence annyira lehan-
golé, hogy jo6 visszatekinteni: - A déli part talan még vigasztalobb volt... - A

Szigliget és a Badacsony korili medencékben labon allé f(i, elhanyagolt kaszalok. —
Holott a medence szélein a haragoszéld tengeri mutatja, hogy milyen draga j6 termdé-
fold alszik itt a kis viz és a nagy sas alatt. - Zanka korul valtozik a taj. Sziklas, ko-
ves a fold, de benne friss telepitésl Gszibarackos. A kiforgatott kdvek néhol akkorak,
mint most még a kozéjuk uUltetett fak, de a csemeték reménykedve razzak fejiket a
szélben: ,Legy6ziink benneteket". - A keszthelyi agraregyetem (j gazdasaga. Ok
tudjak, mit kell itt csinalni!

Nem kirandulas, nem sétakocsikazas volt ez a nyolc 6ra a Balaton koril, hanem
tanulmanydt. Valamely mez6gazdasagi szabadegyetem harom-négy tantargyabdl egy-
egy oOra. Fasitas, szarvasmarha-tenyésztés, kertgazdalkodas ... 1116, hogy tanulsagait
is - ami mar nem is csak egy orszagrészé - betakaritsuk.
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Fasitas . . .

- A honvédelmi miniszterség utan orszagos fasitasi feliigyelé lettem. Azt mondta
Rakosi: Elolvastam A paraszti jovendd cim({ konyvét, és abbol egyetlen fejezet tet-
szett. Ahol a fasitasrol beszél. Es mert ragaszkodtak hozza, hogy Veres Péter ne ma-
radjon Ki a koaliciobol, igy lettem fasitasi feltigyeld.

Mar Cholnokytdl meg lehet tanulni, hogy a taji tagoltsag megszabja a rateleptlé
mez6gazdasagi kultdrat. A hegyek és a magasabb dombok tetejére erdé kivankozik.
Az oldalakra gyimolcs és sz616. lgazi jo szantéfoldek - hegyvidéken —a volgyekben
vannak. Az erd6 olyan, mint a szivacs. Folszivja a sok csapadékot. Késlelteti a tavaszi
olvadast, mert arnyékolja a vastag téli hotakardt. S még a felhészakadasok 6mlé ara-
datat is fékezi. A megismétlédé tiszai arvizek, a névekvé belvizkarok figyelmeztetnek:
nem lehet biuntetlenidl lekopasztani a hegyeket, kivagni a dombtetékrél a fakat. Nem
is beszélve arr6l, hogy a tagositasoknal, az egybeszantaskor eltlintek az apré viz-
levezet6 arkok, erek, a vasutak és orszagutak épitésénél nem hagytak elegendd at-
ereszeket és széles hidnyilasokat. Most az egyik helyen sok a viz, a masik helyen
meg nincs elegendd, még ha dntdzni akarnanak is. De nemcsak a hegyteték igénylik
az erd6t. Fa kell az utak mellé, a folyok és patakok partjara is. Persze nem elég egy
kis lyukat asni és beledugni a csemetét. Az els6 harom-négy évben meg kell forgatni
a tovek korul a foldet, hogy ne nyomja el a fi és a nagy gaz. A kopar terileteket
mind be Kkellene Ultetni fakkal, az egyszer elultetett suhangokat pedig gondozni kel-
lene egy ideig! Ha aztan beall az erdd, nincs ra tovabb gond: neveli a fat.

Szarvasmarha-tenyésztés . . .

A legtobb keserl fejcsovalast a kaszalatlan rétek, a savanyu flivel boritott vol-
gyek kaptak. Keszthely utan egymast érték a tagas medencék, tele humusszal.

- Nézzétek! Még mindig kint van az 6sszegyd(jtott széna. Mellette meg kasza-
latlan is egy nagy rét. - A nyomott, szétszort boglyak lattan kifakad Veres Péter: -
Ezek nem is mind idei, hanem tavalyi boglyak! Ha irsz réla, mondd azt, hogy én
mondtam.

A tapolcai medencében jarunk. A vasut folnyulik Tapolcaig, majd onnét ismét
a Balaton felé fordul. Kiterjesztett szarnyai kozott a mduat nyilegyenesen vag at. A
humusz alszik a féldben. Kihasznalatlan. Savanyu fli pang benne, aljan poshadt viz.
A csatornadkat valamikor megcsinaltatta a régi foldbirtokos. Készen van a vizlevezeté-
és ontozéhalézat. Csak kégatak és zsilipek kellenének még a torkolatokhoz. Hogy
szabalyozni lehessen az arkok vizét. A csatorna megvan, tehat 6ntozni is lehetne. De
ha kaszalénak hagyjak a foldet, akkor is gondozni kell. Legalabb a tavalyi avart le
kell takaritani rola. A fives mez6ket vagy kaszalni vagy legeltetni kell, mert a mez6
is elvadul. Ha tul vizes, elsavanyodik, ha tdl szaraz, eltdviskesedik.

Kézbentartott rétek nélkil nincs szalas takarmany. Széna nélkil nincs szarvas-
marha-tenyésztés. Marhatenyésztés nélkil nincs szerves tragya a szantofoldekre, szé-
I6kre, kertekre. Az orszag a mai allatallomany kétszeresét is konnyen el tudna tartani.

Kertgazdalkodas . . .

A Balaton nyaron vilagvarosiva duzzad6 népessége enni-inni akar. Az itt eladott
friss gyimolcsot, zoldarut, tejterméket, baromfit még exportalni, szallitani sem kell;
a kulfoldi helybe jon és valutat ad érte. Az idegenforgalom igényei el6l nem lehet ho-
mokba dugni a fejinket. A Balaton-parti reggeli piacokra mindennapi friss uborka,
paprika, paradicsom, 6szibarack és sz6l6 kell. De honnan? Az els6 paprikatablat Rév-
falopnél hagytuk el.

- Vagy szazhusz kilométert jottink. Ez az els6 konyhakert, amit ma latunk. De
ez sem valami ragyogd. Lehetne jobb is - mondja Veres Péter.

Néhany éve kétségtelen javult a helyzet. A sz6l6k néhol mar j6 karban vannak.
De a t6kék kozé ultetett gyumdlcsfak kidregedtek. (Helyes, hogy nem ultetnek kozé-
juk 0j fakat. A gyumdlcsost kalon kell telepiteni.) Az allami gazdasagok gondolnak
mar a helyi piacokra, fézelékfélét, gyimaolcsot szallitanak. Mindez azonban kevés. A
Balaton-parti piac még mindig bizonytalan, az arak is magasabbak, mint az ipari tze-
mek gylr(jében él6 nagyvarosokban. Pedig a kulfold érdekl6dése is a mez6gazdasagi
termékek irant né. Gyumolcsb6él valdészinlG holnap is tobbet tudunk exportalni, mint
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zsilettpengébdl. Zanka mellett az Uj 6szibarackosok a kivant jov6t példazzak. De az
apatsagi sz6l6k régebbi telepitése is azt mutatja, hogy a koéves pusztasagnak itélt zan-
kai foldben mit lehet csinalni.

- Erdemes megnézni. Milyen ude barackos! Tele van kévekkel, de ebbél gyii-
molcsos lesz - allitja meg egy pillanatra az autot Veres Péter.

... Kaszalatlan arokpart, tovissel, vadrozsaval ben6tt kecskelegeld, hianyzé kert-
kultdra mind ugyanazért kialt: a munkas emberi kézért. Ide torkollik minden kérdés
és toprengés: - Ki az, aki korilkapalja az els6 néhany évben a fakat, amig a gyoke-
rek megerdsddnek? Ki ulteti ki kora tavasszal a kertbe a palantakat? Ki nevel zsiros
tejet adé tehenet a két-harom kaszalast ado rétek fivén? A Balaton menti falvakban
mar most is kevés a dologra valé ember, holnap még kevesebb lesz. Ahogy mindenki
mas is mondja: a falvak eléregedtek.

A nyari kdnnyl kereseti lehet6ségek, a szallodak, éttermek, udulék, strandok
jobban csabitanak, mint a kaszalék. A java férfier6t a nagyaranyu vasutépitési, palya-
felgjitasi munkak, a kéfejték, banyak, gyarak huzzak el. Az olcsé kodzlekedés, az uta-
zasi kedvezmények a tavolabbi munkavallalast is megkdnnyitik. Az ipari termelés, a
gyar nyujtotta elénydk varosba rantjak a fiatalokat. Amikor az iparban mar 44 oras
munkahétrél beszélink, a mez6gazdasagban még mindig 60—80 o6rat dolgozik a pa-
raszt egy héten. Es a nagyiizemi napi munka mellett ott van még a haztaji, a konyha-
kert, a baromfiudvar gondja. 1d6, eré kell erre is.

Erkolcsi-lelki tartas, szakértelem dolga is ez, persze. A vezetésben és iranyitas-
ban mar jelenlevd felismerésnek talalkoznia kell az egyéni elhatarozasokkal, az embe-
ri érdekkel, a tisztult gondolkodassal, a hivatastudattal.

Masnap, mar az orszaggyllés tanacskozasairol, az el6z6 nap zsufolt dolgaihoz
Veres Péter legfontosabb hozzatennivaléja is ez, egy sebtiben kildott lapon:

»A bogiari, nagybereki, szigligeti és masholvalé6 megjegyzéseimhez, amennyiben
csakugyan irsz réla, valahol tedd hozza: én tovabbra is azt mondom: mit tudna itt
50-60 ezer holland kertész, de akarcsak néhany ezer kéréosmenti, békési és csongradi
magyar kertész csinalni!"

En pedig visszatérve a déli partra azon toprengek: Nemcsak kihasznalatlan fold-
jeink vannak. Nemcsak emberkéz hianyzik a munkara. Itt van egy olyan elme, mint
Veres Péteré, egy er6mi energiatartalékaival foléré haszna, értéke, s vajon jol gaz-
dalkodunk-e vele? Odafigyeliink-e eléggé a szavara? ird, aki m(vé formalja a valo-
sagot, s gondolatai, eszméi j valésagokként élnek. iré6, akiben az esztétikai érzés és
a hasznossagi érzés osszefonddva van jelen. A szépség gyakorlati hasznat vallja. S
nem tud a borus égre nézni anélkil, hogy kozvetlen praktikus tanacsot ne adna: ,Ko-
molyan tanitani kellene végre a meteorolégiat!" Amikor a somogyi partokon me-
gyunk Keresztur és Szentgydrgy felé, lenéz arra délnek, ahol akkor mar Baranyat
veri a felh6szakadas és azt mondja: - Nagyon csinyak azok a fellegek arra lenn . ..
Ott valami nagy id6 készul... - Faradhatatlan elme; minden iranyban nyilt a befo-
gadasra, ugyanakkor 6nallé véleménye van minden 0j jelenségrél. Beépiti vilagaba
az Uj ismereteket, de a maga autondém vilagan beldl itéli meg azokat. Gondolataival
lehet vitatkozni, de eredetiségiket, épité szandékukat nem lehet vitatni. Hozzaértése
nem a maga munkakorébe zart szakemberé, hanem az ir6é és kozéleti emberé, aki or-
szagban, népben, nemzetben érez és gondolkozik.

Mi volt az értelme, a gyakorlati haszna ennek az utazasnak? — Semmiféle re-
kriminaciora nincs szikség - ismételte meg Veres Péter, amikor elvaltunk. — Csak
a valdésagot kell latni. A bennelévé ellentmondéasokkal egyutt.

De masnap mar nem tudtam egészen tegnapi szememmel kdérbenézni a vilagban.
Kora reggel a szerszamoskamraba mentem, s azon a szazhusz négyszogol telken, me-
lyen fenyvesi hazunk all, félaséztam a gyimolcsfak alatt a foldet.
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IRODALOM ES MUVESZET

KASSAK LAJOS

Eletében utoljara a Jelenkorban publikalt. Reményeim igérete cimi ver-
sében azt mondja, hogy az 6sz: évszakvaltas a természet rovasara.

Kassak, aki mindenkor a legjelenebb jelenkorban élt és él, utols6 Uzenet-
ként messzi tavlatba nyilazza szavait:

»,De asszonyaink nem fogadjak el a toérvényt. / Szépen gémbdlyddnek /#/
dajkaljak // a lathatatlan jévevényeket // akik elvetik az Uj magot // és szét-
osztjadk a pipacsok vérds koszoruajat.”

A furcsan begydrt, tétkalapos, feketeinges, nyakkenddt még véletlenul
sem koté, mindig elégedetlen poéta lizenete ez. Erthetébb, mint a nikkel sza-
movar; bar abban is csak az a meghokkent6, hogy éppen repll; maga a sza-
movar nagyonis konstruktiven kerult a versbe. Akarcsak itt a pipacsok voros
koszoruja.

A gyaszjelentés - hozza ill6 szigord komponaltsaggal -, azt mondja:
meghalt. Fiatalon halt meg a nyolcvanéves aggastyan. Egyetlen és megismétel-
hetetlen életmdive immar az irodalomtorténeté.

Keserves sorsa volt: életében tobbszor elfelejtették az irodalom hanga-
szai; ahany korszakvaltas, annyiszor fedezték fel a mindig Ujat-szebbet
akarok.

Szerencsés sorsa volt: hinni tudott 6nmagaban, kildetésében; boldog md-
vész volt: tébb volt az ellenfele, mint a baratja.

A hagyomanyos rimet, ritmikat nem tdr6, a mindent megkérddjelezd, osz-
szevont szemdéldok(l lakatosinast kihanyta magabol a ferenczjézsefi iskola,
mert nem tudta megemészteni; s a sziklahomloku, szarnyashaju apostol, a vi-
lagcsavargo6 kései Villon mésfajta iskolat alapitott. Olyat, melyben ki-bejarhat-
tak a hodol6, vagy vitatkoz6 tanitvanyok; s akkor hagyhattak ott a tanitasi
orakat (Ma, Tett), amikor éppen jélesett.

A Hivatlan Prokator életében sose kerilt mérlegre amugy istenigazaban,
mert vagy eltaloztak jelentdségét, vagy cseplirdgé bohdécnak tartottak. Meg
kellett végul halnia, hogy részrehajlas nélkil lehessen félmérni gazdag ter-
mését.

A folmérés nem a nekrolog feladata.

A mulasztast poétoljak a mulasztoki

Nagy tornat vivott; szakadatlan harc volt az élete, mdivészete; sose a ma-
ga kuldén igazaért, de mindig az altala folismert igazsagért, a mdvészet, az iro-
dalom 6rokés megujhodaséért.

Tévedett is.

Vajon azok sose tévedtek, akik tévedéseiért kiatkoztak?
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Annyira gazdagok azért mégse vagyunk, hogy mindig a halal gémbdlyitse
le a metsz§ szogleteket!

Hivd volt, a hivék megszallottsagaval. Es - 6nkontrokképpen - hitt azok-
ban is, akikért folemelte szavat.

Gléridja: a szintelen harcrakészség, az 6rokés nekiiramodnitudas szivos-
siga-akarata, a gy6znibiras mar-mar sisiphusi vallalasa.

Es mi mindenre futotta teremt6 akaratabol!

Epitkezé rombolas volt az élete: konyvek légidja, proza és vers; képz6-
mvészet, épitészet, lapszerkesztés. Laza olykor dngerjesztéses, de mindig em-
beri-mQvészi tisztességgel.

Es 6rokos elégedetlenséggel.

Emigréciodval.

Minden izmusra futotta erejébdl, de nem csatlakozott egyikhez sem. A
szandékoltan hajmereszté képpel-metaiéraval nem meghdkkenteni akar, de
arcdba vagni az onpiszkaban révilé, mindent egylapra feltevd polgari vi-
lagnak.

1926-ban hazajéhet kilsé emigraciéjabdl; itthon az ,allamellenes' leve-
lek miatt borténben dl; majd az értetlenség, az ,6vatos gyanu’ kovetkeztében
belsé emigracioban edz6dik a néhai lakatosinas vasakarata.

Kikhez csatlakozhatott volna?

Nemzetkdzi méret proletar volt; az is maradt egész életében.

,Nem kulonb, csak szamottévd” volt.

,Ugy nyulok a szavakhoz, mint ahogy annak idején a vashoz és az acél-
hoz nyultam. Azt szeretném, hogy oly kemények és zartak legyenek verseim,
hogy kézzel is megfoghassam, s mint valami szobrot az asztalra allithassam
Gket."

A korai siker nem mérgezte meg; az idejében elért siker taplaléka volt;
a majdnem elkésett siker: gyogyszere.

Hogy érdemes volt-e az aldozat, feleljen ra Kassak, aki akkor is érias, ha
nem Liliputban jar:

.Sajat magam // aldozata vagyok. // Megdlom //és Gjja szuldbm 6nma-
gam // faradhatatlanul. /# De hova jutok igy. /#/ Erzem itt valahol // csobog a
tiszta forras. // Faradt labaim // verjetek gydkeret."”

Gyodkeret vert, és fav4A magasodva egyre n6é az id6ben. Vadhajtasait le
kell nyesni, hogy teltebb, izesebb gyimadlcsot kinaljon a tikkadt vandoroknak,
a vilag proletarjainak

ROMABAN, PARIZSBAN, MOSZKVABAN, BERLINBEN, LONDONBAN
és BUDAPESTEN.

Pakolitz Istvan

827



KOLOZSVARI GRANDPIERRE EMIL

Stilushumor és jellem

A viselkedés a cselekvésben megnyilvanulé jellem. A cselekvésbe sziikségképpen
beletartozik a beszéd, a széjaras, a beszédmadd: a stilus tehat a viselkedés szerves ré-
sze s valamilyen formaban, koézvetve vagy koézvetlentl tikre a jellemnek.

Végs6 magvaban minden komikum valamilyen tokéletlenség; a sz6-komikum, a
stilus-komikum is az. A dadogastél, a hebegéstdél, a hadarastol kezdve a széhaszna-
latig, a mondatszerkezetekig, a székapcsolasokig minden a korébe tartozik, ami koz-
vetlen médon elarul valamit a beszéld jellemérdl, els6sorban annak fonaksagairdl,
mégha a jellemz6 sz6 vagy szokép énmagaban nem latszik se komikusnak, se jellem-
z6nek. A komikum bels§ feszlltségét mindig az adja, hogy a komikus figura sorsa
fagg6 jatszma. A képlet ilyenforman fest: - X-r6l kéztudomasu, hogy az 6sszeadas-
ban gyonge. Ahanyszor vasarol, annyiszor kisérti meg a sorsot, annyiszor nyilik ra
lehet6ség, hogy becsapjak. A tény, hogy szaz évig él és egyszer sem csaptak be, sem-
min se valtoztat - mert az élete ennek ellenére is fliggdé jatszma volt s 6maga komi-
kus figura.

Mindezekbdl egyfel6l az kovetkezik, hogy a komikus mivek kore kiszélesul,
masfel6l az, hogy a szdjatékok tetemes része kiesik a rostan, annak ellenére, hogy a
hagyomanyos felfogas elsésorban a szdjatékokat sorolta a sz6komikum koérébe. Nem.
A székomikum ott kezdddik, ahol a beszédmdd személyes jellegli, tehat sejteti a be-
szél6 sorsét.

Madarat tollarél - embert stilusardl.

A szojaték, a szévicc viszont altaldban személytelen, mint a kézmondas, a jelszo,
az anekdota, a kozhely, a vicc, - szajrol szajra jar s ha a kor szinezete szempontjabél
nem is érdektelen, szerzG6jérél, aki tobbnyire ismeretlen épplgy nem arul el semmit,
mint tovabbadoéjarél. lde tartoznak a rossz helyen hasznalt szék, az elavultak, a tul-
zasok, a tragarsagok, az eltorzitott idegen szok, a kétértelm(iségek, kétértelIm({ mon-
datszerkezetek, kecskerimek, széintarzidk, ide a névkomikum, a bet(vicc. A sz06-
komikumnak ezeknek az elemi valtozatait szdzszor osztalyoztak, elemezték, a mifaji
- ha szabad annak nevezni —egyid6s az irodalommal s a legnagyobb irék is gyakran
éltek a komikum e szerény eszkozével, példaul Victor Hugo:

Gall, amant de la reine
Alla, tour magnanime,
Gallamment, de l'aréne
A la tour Magne, & Nimes.

Pazar széjaték, rimjaték, de bizonyos, hogy semmit nem tudhatunk meg bel6le,
ha csak azt nem, hogy szerz6je az 6si és a modern verselésnek egyforman virtuéz
mestere.

Onmagéaban nem jellemz6 a szbvicc, a szdjaték, akar versben, akar prézaban
irtdk, mert adhato, vehet6, tovabbadhato, jellemzd viszont azokra, akik az agyukat -
hogy Ugy mondjam - erre allitjak be s kerilhetnek barmilyen helyzetbe, hallhatnak
barmit, mindaz ami kérulottik torténik csak annyiban érdekli 6ket, hogy felhasznal-
hatjak-e nyersanyagul szoviccnek vagy sem. A szévicc ezen a szinten mar a szé-
komikum korébe tartozik. A viccgyartd viselkedése nyilvan azon alapul, hogy nem
ismeri fel a helyzetet; gyasz, éhség, 6rom, szorongas, félelem neki csupan alkalom
a szoéviccre, reakcioja tehat nem emberi, hanem fonétikus. Ebben a viselkedésben,
kivalt ha rogeszmeszer(ivé fajult, benne kisért a varhaté sors: - magany, elszigetelt-
ség.
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Az eféle megrogzott és megszallott viccfaragonak a lelkiallapota hasonlé mond-
juk a Harpagonéhoz Moliére Fosvényében vagy Orgonéhoz ugyancsak Moliére vig-
jatékaban. Mar az egész haz tudja, hogy Tartuffe képmutaté szélhamos, Orgon meg
mindig ugy emliti, hogy a ,derék ember" (le pauvre homne ez esetben igy fordi-
tandod), Harpagon pedig - minthogy pénzben érez és gondolkodik - mindegyre azt
hajtogatja, hogy ,hozomany nélkal", ami neki mindennél fontosabb. Ez a két vissza-
visszatérd szé ahanyszor elhangzik, mindig varatlanul hat, tudniillik meglepetés,
hogy Orgon még mindig nem latja Tartuffe igazi jellemét, s hogy Harpagon megint
csak ezt hajtogatja, holott megint masrél van sz6. A két tipus - a szoOviccgyartod és
a moliére-i h6s — az ismétlés révén rokon, egyik a masiktdl abban kilénbézik vi-
szont, hogy a viccel6d6 vicce semmit sem arul el a személyrél, atruhazhato; Orgon
mondasa mogott viszont a végtelen jéhiszem(iség a tartalom, Harpagoné mogott a fé-
kezhetetlen kapzsisag.

A szévicc folotte jellemzé févarosunkra; 6nmagaban azonban nem jellemez, rog-
eszmeszerlségében is csupan széviccgyartéi megszallottsagaban jellemzi a viccel6d6t,
mert barmennyire hatalmassa novekedik ez a szenvedély, az egyéniség faculté mai-
tresse-évé nem valhat, mint a fésvénység vagy a johiszem(ség, mert mikddési teri-
lete mellékhadszintér, ahonnan legfeljebb véletlendl téved at a f6hadszintérre.

Inkdbb szo6jaték, semmint szévicc a nyelvi komikumnak az a formaja, melyet
masokkal egyetemben, egyebek kozt, Karinthy is mdvelt s amib6l a régeszmeszer(-
ség sem hianyzott, igy hat mdvel6jének szellemi habitusarél is képet szerezhetiink
segitségével. ldézem Karinthyt:

- ,Bevallom neked is, ifja hiv6, aki a villamoson ... arra gondolsz, hogy én
most biztosan halhatatlan remekmiveket komponalok - nos hat bevallom neked,
hogy az elsiet§ cégtablakat nézem és mindegyiken elolvasom a feliratot, de forditva,
hogy mi jon ki bel6le. Es szazszor rajottem mar, hogy ,takarék" az visszafelé ,ké-
rakat" ... Es 6rilt 6romoém volt, mikor ... ilyen felfedezésekre bukkantam, hogy
,szerda" az visszafelé ,adresz" és ,szeretni" az visszafelé ,interesz" és ,kelet” az
visszafelé ,telek" és ,ingovany" az ,nyavogni”, ki sem mondhatom mennyire irigyel-
tem kélt6tarsamat, Babits Mihalyt, aki rajott, hogy ,er6szakos" az visszafelé ,sok
a szbére" és ,romai févezér" az ,rézevé fia Mor".

A szellemes rogtonzés formajaban felsziporkazé szoévicc, melyre féleg a francia
vigjatéki irodalomban és anekdotdkban talalunk példat, ugyanebbe az osztalyba tar-
tozik, noha masutt, s6t nalunk is eléfordul. ime egy példa;

Egy hires francia szindarabiré nagy sikert vart (j darabja bemutatéjatol s eb-
beli reményét kozolte baratjaval. Egyitt mentek el a bemutatéra. Ott rovidesen kide-
rilt a bukas. A jobarat a kdévetkezd szavakkal tolmacsolta az eseményt:

- Nous sommes degus.

Mire a véalasz ez volt:

- Merci pour la cédille.

A cédille az elsé francia mondat ,,c" betdljén lathato, mely azt jelzi, hogy a ,c"-t
»SZ"-nek kell olvasni. Cédille nélkil a kérdéses sz6 ,dé k" volna, ami seggeket
jelent, a ,dészi" viszont a csalodottsagra utal. A kérdéses francia mondat cedillel
azt jelenti, hogy csalddtunk, nélkile azt, hogy seggek vagyunk. Ezért nyilvan koszé-
net jar.

A valasz szoviccnek, betliviccnek, szellemességnek egyforman jé. Maga az ot-
let kedvezd sorsot helyez kilatasba: akinek ilyen gyorsak a reflexei, aki ilyen gyorsan
feltalalja magat, az valoszinlileg minden koérilmények kozott megallja a helyét.
A flggd jatszma tétele ezuttal is érvényes.

Karinthy népszer(sitette a halandzsat, de az tulburjanzott rajta. Széleskorl el-
terjedése folyaman olyanszer( széjatékformava onallésodott, mint a szavak vissza-
felé olvasasa, vagy a szo-intarzia. A hasoncimi{ novelldban azonban semmi ilyesmi-
nek nincsen nyoma, Karinthy célja az volt, hogy a jég hatan is megél6é pesti kavé-
hazi tarhalé tipusat megorokitse. A halandzsa a novellaban munkaeszkéz. A tarhalo
a kovetkez6 mondattal kezdi meg a mdvelet lélektani el6készitését:

- ,Bocsanatot kérek. Onnek is ide a pincérhez kiszera méra nin, hozzam?"
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Konnyedén, természetesen, fesztelentl beszél, s ezzel egyre jobban zavarba ejti;
aldozatat. - Végul megkérdi:

- ,Hogy itt a kdvéhazban nekem is lehet-e kiszera méra bégeva szebékkel visz-
szaadni."

Az igenl6 valasz utan, villamgyorsan lecsap:

»2Akkor adja ide az 6t koronat."”

Mit tehet ilyenkor az ember? Odaadja.

Ebbe a csoportba tartozik Kosztolanyi Esti Kornél ciml kotetének Kkilencedik
fejezete, ,melyben a bolgar kalauzzal cseveg bolgarul..." Réviden a térténet annyi,
hogy Esti Torokorszag felé atutazik Bulgarian s beszédbe elegyedik a bolgar ka-
lauzzal. Azonkivil, hogy dohanyos-e, amit az uton tanult meg, bolgarul 6t-hat szét.
tud, kozottik természetesen az igen meg a nem szokat. E néhany sz6, tovabba néhany
mozdulat segitségével egész éjszaka elbeszélget a kalauzzal, aki valami rendkivul
mulatsagos histériat beszél el s bizonyitékképpen az elmondottak igazsagara, egy
0sszegy(rt, piszkos levelet is megmutat Esti Kornélnak, cyrill betls levelet. ,Figyel-
mesen belemélyedtem a levél olvasasaba. Ezalatt 6 félreallt és leste a hatast.”

.lgen" - dunnybdgtem ,igen, igen" - részint allitélag, részint tagadolag, részint
kérdéleg. Kézben a fejem is csévalgattam, mintha ezt allapitanam meg: ,jellemzég”,
vagy: ,hallatlan" vagy: ,ilyen az élet". Csakhamar egy kutya fényképét mutatja a
kalauz, majd két csontgombot, aztan kitér bel6le a siras. Minek folytatham? Ennyi
is érzékelteti Kosztolanyi irasanak hangulatat.

Mind a harom térténet, Karinthy Halandzsaja, a francia ir6 riposztja, Koszto-
lanyi bolgar kalauza egy-egy otletre épul. A két magyar ir6 iradsa talné az d&tleten,
meghaladja azt, viszont egyszeri, ismételhetetlen, utdnozhatatlan. A degus, des culs
szojaték receptként is hasznalhato. Egyezik a harom példa abban is, hogy mindegyik
emberi tulajdonsagokat reveldl. Végul a Halandzsa és féleg a bolgar kalauz valami
olyanfélét valosit meg a szdkomikum tertletén, mint ami az abszurd drama a szin-
padon.

Természetesen nem mindegyik vicc személytelen, mint az alabb kovetkez6 idé-
zetek tanusitjak:

A torvényszéki orvosbizottsag, amelynek el kellett déntenie, hogy Svejk elme-
allapota lehetévé teszi-¢é vagy sem mindazokat a blincselekményeket, amelyekkel
vadoljak, harom rendkivil tekintélyes urbol allt és a bizottsdg minden egyes tagja-
nak nézetei mindig igen nagy mértékben kilonbdéztek a masik két tag nézeteitdl.

Harom kilénb6z6 tudomanyos iskola és pszihiatriai felfogas volt itt képviselve.

Ha Svejk esetében ezek az élesen szemben all6 tudomanyos taborok mégis a leg-
teljesebb egyetértésre jutottak, ez tisztara csak annak a lenylig6z6 hatasnak tudhato
be, amelyet Svejk az egész bizottsagra gyakorolt, amikor belépve az elmeallapotanak
megvizsgalasara kijelolt terembe és megpillantva az osztrak uralkodonak a falon
fliggd képét, igy kialtott fel: - Uraim, éljen 1. Ferenc Jozsef csaszar!"*

Hol az a katonai orvosbizottsag, amely bolondda nyilvanit egy embert, aki épp
a csaszart élteti?

Ezt az igazsagot nemcsak Jaroslav Hasek kisembere fedezte fel, hanem egy ma-
sik kisember, Louis Ferdinand Céline Bardamu-je, ez a maga mocskosan 6szinte gya-
vasagaban, szégyentelenségében utolérhetetlen és utolérhetetlendl ellenszenves fi-
gura. Egy tiszt meg akarja pofozni s Bardamu azzal vagja ki magat szorongatott
helyzetéb6l, hogy felkialt:

- ,Eljen Franciaorszag, az istenit neki! Eljen Franciaorszag!"

»A hallgatésag koérében masodpercnyi habozast észleltem, de végtére, barmilyen
dihos legyen is egy tiszt, bajos dolog megpofoznia egy civilt épp abban a pillanat-
ban, amikor az, mint én, telitorokbdl kialtja: ,Eljen Franciaorszag!" Ez a habozéas
mentett meg."

Abban, hogy eltulajdonithatok, belesz6heték a beszélgetésbe, sét oénalléan is
el6éadhatok, ezek a viccek nem ktlénbéznek a tobbitél. Kuldonbség viszont az, hogy

* (Réz Adam forditasa)
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ez a két vicc személyre szabott, pontosabban mind az egyik, mind a masik értékének, -
sulyanak, erejének a javat vesziti el, ha természetes kornyezetébdl kiragadjak.

Ezek a sztorik nem kivilrél hozott, a torténetre raaggatott geggek, hanem a szereplék

lényének legmélyérdl fakadnak, egy egész jellemr6l, egy egész életformardl vallanak,

sejtetésszerden.

Harpagon vezérszélama a ,hozomany nélkil", Orgon vezérszélama a ,derék em-
ber". Mind az egyik, mind a masik élesen meghatarozott tulajdonsagokra céloz, moho
kapzsisagra Harpagonnal, gyermeteg hiszékenységre Orgonnal. E vigjatéki hésoknek
mas tulajdonsagaik is vannak, de a hierarchia félreérthetetlen, feltl az uralkod6 szen-
vedély, alul a tébbi érzés. A hasonl6d technikaval abrazolt figuraknal hivo szonak,
jellemzésnek elég ennyi: - a fosvény, a hazug, a hetvenkedd, a féltékeny. Egy-egy
vildg mindegyik, mégpedig rendezett vilag. A lényeg azonban az, hogy ezek a vezér-
szélamok is eltulajdonithatok, azaz nem személyhez kotottek; a ,hozomany nélkal"
hasznalhatésaganak kore viszonylag sz(ik, a ,derék emberé" korlatlan, valahanyszor
egy gazembert igy tisztelink meg, a hatas nem marad el.

Gondolom, folosleges tovabb boncolgatni a személytelenség kérdését. Inkabb
vizsgaljunk meg egy tiszta példat, melyben els6 tekintetre felismerhetjik a komikum
két alkotd elemét, a viselkedést és a sorsot. Képes Géza epigrammajat idézem:

Nyertél: otthon vagy mar a hatalomban,
el6tted minden zart ajto kitarult.

Boldog lehetsz. De még egy banatod van:
nincs két anyad, hogy mindkett6t elaruld.

A négy sor egy jellem eddigi palyajat foglalja magaban, kozli érvényesilésének
maddszerét - (a viselkedését), sejteti hogy a kérdéses ember tovabb halad a megkez-
dett Gton és tudoésit sorsarol. Tomdér, mint egy algebrai képlet. Az el6z6 példakhoz
viszonyitva egyebek mellett az a kértilmény érdemes benne figyelemre, hogy noha
a komikum kozvetlennek latszik, nem annyira az, mint a ,derék ember"-szer( vezér-
sz6lamokban, vagy mint a viccekben, nem is beszélve a széjatékokrol.

Bar annak latszik, valojaban ez a fajta komikum nem kozvetlen, hanem kozve-
tett. Kozvetlen székomikum a durva ember durva beszéde, példaul Bardamu ocs-
manysagai, Svejk ravasz kdéntorfalazasai szintén ilyenek, mert ocsmanyul mindenki
beszélhet s mindenki élhet Svejk modszerével, vagyis azzal a fogassal, hogy a kinos
helyzetek el6l adoméazasba hatral, nem 6 az els6, aki ezt megteszi. Talan a kovetkez6
Kassak idézettel valamelyest sikeril megvilagitanom, amit kifejezni szeretnék:

~Napokig sehol sem kaptunk szallast + ¢ hat miért is szilt az anyank, ha nem
tudott mindjart hazat is tojni a hatunkra? + egy borténér, aki kulénben suszter is
volt + 12 érara bedugott benninket a szalmaba + a sarga csovekbdl landzsakkal
fogokkal és valosagos orosz pikakkal vandoroltak felénk a tetvek + ez azonban
nem jelentett semmit + messze holdhintakon aludtunk furulyaszéval + valaki allan-
déan azt énekelte felettiink + Tl AZ EN KET MUTATOUJJAM VAGYTOK + s
reggel fekete kavét ittunk a suszterné szoknyaja kortl + azt mondta nagyon szép
hajam van + s ha jobban megnéz egy igor nevl legényre hasonlitok + aki 20 év
elé6tt a Szajnaba 6lte magat miatta + a fekete kavé paposan szétkolikazott a gyom-
runkban és én megigértem + nagy parisbo6l kildok neki egy képeslapot + két 6sz-
szefont kézzel és egy turbékolé galambbal -j- PARIS O PARIS mennyi szép ember
Olte meg ott magat és kitudja miért + és tobbé nem szakadt el télem a hangja +
benne sirt a vamérok sipjaban + és nevetett paris elektromos kirtjeiben + nevess
hat te szamar + nem latod hogy az élet arany fészkében ilsz -j- most PARIS ringat
benniinket mondta szittya egészen megfeledkezve a tripperérdél”

Elemzés helyett egyetlen vonast emelek ki csupan. A szdvegbeli durvasagokban:

shazat tojni a hatunkra", a ,vandorlo tetvek", a ,gyomorban szétklolikazé fe-
kete" s a ,szittya trippere" - az égvilagon semmi durvasag nincs. Nem mintha Kas-
sak a trippert szalonképes széva szeliditette volna, hanem mert a kélteményben ezek-
nek a kifejezéseknek az a funkci6ja, hogy a szegénységre célozzanak. A szegénység
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miatt kar, hogy a mama nem tojt hazat a fiara, a fekete azért ,,kélikazik", mert Ures
hasba kertlt, ebben a kontextusban szinte magatol értetédik, hogy a szittya is sze-
génysége kovetkeztében betegedett meg, mégha nem is igy tortént. Egy szd, mint
szaz a versben a durvasag, nem durvasag.

Mas széval: - nem foltétlenil malacsagot latni a malacsagban, durvasagot a
durvasagban, zlrzavart a zavarossagban, koltészetet a szépen cseng6 szavakban,
hanem valami mast; nem az ellenkez6jét, az tulkénnyd volna. Mint ahogy nagyjabdl
ezt, ha nem is egészen ezt, mondja Sterne is, a stilus-komikum egyik legkivalébb
mdvel6je a Tristram Shandy-ben:

,Irmi - ha értjuk a maédjat (mint ahogy hiszem is magamrél legyen nyugodt),
irni semmi egyéb, mint tarsalkodni. Miként a j6 tarsasdag manérjanak-illedelmének
tudéja 6rozkednék, hogy mindent kimondjon, azonképpen az iro, ki a tisztességtudas
és jonevelés hatarainak ismerdgje, 6vakodik, hogy mindent kieszeljen: nagyrabecsi-
lésének az olvas6 értelme irant mivel sem adhatja inkabb tanujelét, minthogy barati-
lag megfelezi véle a dolgot, valamennyit az olvasé képzeletére bizva, a tobbit pedig
megtartva maganak.” *

Felezés nélkll barmilyen mivet bajosan kozelithet meg a kozdnség, a komikus
miveket legkevésbé, hiszen a komikum legalabb annyival bonyolultabb a tragikum-
nal, mint a betegség a halalnal.

A stilus-komikum mifajaban irodalmunknak kitdné eredményei és nagyjabdl
egységes hagyomanyai vannak. A sajatos magyar modszer e téren az azonosulas,
mely nemcsak a mivészi munkaval egyittjaré belsé eréfeszitést jelenti, hanem vala-
mivel tébbet. Magat a jelenséget a kozvélemény is érzékeli, amikor Tersanszkyt
azonositja Kakuk Marcival, Abelt Tamasi Aronnal, Kradyt - akinek életmive tébb-
szind - Szindbaddal, Rezeda Kéazmérral, Alvinczivel.

Kils6ség igaz. A lényeg abban van, hogy az ir6 mintegy atveszi hése stilusat,
az elbeszélés szokincsét a figura szellemi szintjén tartja, lelkialkatahoz idomitja a
mondatszerkezeteket stb. egyszoval elt(inik alkotdsa mdogott, belesimul, mint arnyék
a sotétbe, feloldodik benne, mint fény a fényben. A mddszer ilyenforman az, hogy
az ir6 az egész vilagot arra a korre szlkiti, mely hését érdekli, melyet az képes fel-
fogni, érzékelni s azon van, hogy hangulatilag egyeztesse a tajat, az id6t, a kérnye-
zetet, a targyakat stb. - figurdja hangulataval, olyanforman ahogy a romantikus
irok tragikus események szinhelyétl mindig a tragikumhoz ill6 kérnyezetet valasz-
tanak, kriptakat, romokat, zsivanytanyat s hozza holdfényt, tengermorajlast, viharzé
szélzugast, ami - ne feledjiuk - sokkal kdnnyebb feladat, minthogy a tragikum egy-
értelmd, egyhangulatd s nem oly sok szinb6él tevédik 6ssze, mint Kruady Alviczije,
Terséanszky Kakuk Marcija, Tamasi Abelje. Az eredmény hangulati egység, aminek
velejaroja az a koértlmény, hogy a figura beleolvad a hattérbe.

Tersanszky esetében szinte tudomanyosan igazolhaté (mar amennyire e téren tu-
domanyossagrél beszélhetiink), hogy el6szér volt meg a hang s a hanghoz ke-
resett kés6bb figurat az ir6, azaz a hang teremtette meg a figurat. Az elsé bizonyiték
erre, hogy Tersanszky stilusanak jellemz6 vonéasait a Kakuk Marci regények el6tti
id6kben is megtalaljuk - kevéshé kiforrottan, kevésbé éretten. Masfel6l az elsé tor-
ténet, amiben Kakuk Marci feltlinik az 1913-bdl valé ,Ruszka Gyuriék karacsonya",
ebben a novellaban Marci még csak epizéd figura. Tiz esztendével ezutan teszi kozzé
az ir6 Kakuk Marci ifjisaga cimd regényét, mely bevezetéssel s a bevezetésben
Kakuk Marci leirasaval kezdédik, majd a szerz6 atadja a szot a hésnek, aki ezek
utan a maga eredeti modoraban hat vaskos regényt beszél el, melyeknek mindegyi-
kében szerepel, egyszer emitt, masszor amott bukkan fél, néha cselekszik, tébbnyire
statisztal. Nem 6 a féfigura, nem 6 a kodzponti figura a cselekményben, inkabb csak
spotyazik" a cselekménybdl. Sem alkatanal, sem tarsadalmi helyzeténél fogva nem
lehet kézponti figura. Koran arvasagra jutott s ezaltal deklasszalodott, tehat a tar-
sadalom peremén él s mint a szerz6 mondja réla ,tény, hogy a sors Kakuk Marcit
életén at olyan képtelen helyzetekbe sodorta és olyan feladatok elé allitotta, hogy ne-

(* Hatar Gy6z6 forditasa)
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tovabb." Ravaszkodik, Ugyeskedik a paragrafusok kozétt, a kinalkozé alkalmakat
gatlastalanul kihasznalja, a masok Ugyetlenségéb6l, hiszékenységébdl, tajékozatlan-
sagabol, ostobasagabol huz sapot, mindig szerényen, hiszen maga a vadaszterilet is
szegényes, a holnap teljes bizonytalansagaban él, mindamellett pezseg benne az élet-
er§ és a vidamsag. A zsenialis iroi lelemény a Kakuk Marci regényekben a nyelv,
mely a maga grammatikai, szintaktikai, szokotései, szokincsbeli Ujszer(iségében, fris-
sességében, szokatlansagaban és féleg tisztatalansagaban, a piszokbdl ki-kibomlé kol-
téiségében a magyar életnek egy olyan aspektusarol ad hirt, melyet Tersanszky
el6tt nem ismertink. A vilag, amelyben Kakuk Marci él mocskos és mocskos maga
Kakuk Marci is, testileg, lelkileg, jellemileg, anélkill azonban, hogy emiatt elvesz-
tené rokonszenvinket, mert mocskos ugyan, de nem romlott és nem gonosz.

Az olvaso ilyenszerli mondatokra bukkan a kényvben:

Ejnye, a kutyaszentségét maganak, egy ilyen bikaerejd lajtorjanak! - csat-
tan fel erre az 6reg. — Valogatna tan a munkdéban, mikor most mondta, hogy éh-
koppon jarkalnak! Se kapa, se csakany nem esett ki még senki kezébdl, ha jol meg-
szoritotta, még ha csak tulipant Ultetett ablakcserépbe addig életében."

»,Csak annyit mondtam ra Somara, hogy h(ltek mar ki nala rendesebb emberek
is az akasztofan."

Csak azt mondom, hogy maga mellett helybe csak éppen kappannak nem
szeg6dnék el."

~Soma szeme, mint a macskaé az egérre, szikrazik szinte."

» Igy visz el minket az éregasszony a tornéacra. Persze, nagy kérdezéskodve: mi
szél hozott erre, olyan-olyan nagyon régtél ajra."

O, be jol is tették! - simogat engemet Makovitsné, és ultet asztalhoz a tor-
nacon, ahol tobb is allt székkel, csakis vendégek szamara ..

Milyen stilus érzékeltethetné jobban a polgari tarsadalom szamizotteinek sza-
balytalan, félig-meddig torvénytelen, illemtelen, a pillanatnyi alkalmakhoz igazodd
életformdjat, mint ez a mindig kifejezd, sohasem hanyagsagbdl szarmazé pongyola-
sag?

Az azonosulason belil Tersanszky modszere nem annyira az analizis, inkabb az
addicionalas, részletre részlet kovetkezik, ahany kaland, annyi vidaman elviselt epi-
zbédja ugyanannak a reménytelenségnek, a rogténzott megoldasok ugyanazon kénysze-
rének. Kakuk Marcinak nincsen palyaja, 6 egy helyben topog, tengédik s ami meg-
esik vele, amit tesz, mind ugyanarra utal; Tersanszky a tavlat nélkili életet tavlat nél-
kul abrazolja. Ez hatarozza meg a mddszerét.

A modszer szikségképpen valtozik, ha a hés cselekvéseib6l valamilyen életpalya
vonala bontakozik ki - vagy ha az ir6 alkata mas, ha szemlélete szintétikus. Thomas
Mann szélhamosanak napléjaban és Krudy regényében (A kékszalag hése) talaltam
egy-egy olyan epizodot, mely elsésorban stilaris eszk6zokkel csokorba szedi a hés jel-
lemvonasait s ezzel mintegy Kivetiti varhat6 sorsat, Thomas Mann-nal elére, Kradynal
vissza a multba.

Krady hangja ugyanis az emlékezésé. Ez a szabalytalan, osztalyozhatatlan, beso-
rozhatatlan nagy ir6 a magyar latszat-realizmus legnagyobb mesterének, Mikszathnak
volt a tanitvanya, de mindaz, amit érett koraban, sajatos eszkdzei teljes birtokdban al-
kotott, annyira egyéni és egyedulallo, hogy nincs rokona sem prozankban, sem kolté-
szetlinkben. Tersanszkyval és Tamasival az kapcsolja 6ssze, hogy a mddszer nala is
az azonosulas. © azonban nem héseivel azonosul elsésorban, hanem valami téren és
idén, torténelmen és fantazian kivial terjengé elvont mualttal, mely elvontsaga ellenére
kimerithetetlentl gazdag szinekben, muzsikdban, arnyakban, arnyalatokban. Hangja
az emlékezésé, de targya nem emlékezés, mert valahogy olyanforman szinezi, dusitja
a multat a maga izléséhez képest, mint ahogy a fiatalok a jov6r6l abrandoznak. Ta-
lan mert maga el6tt mar semmi biztatét nem lat, abrandozasa iranyt valtoztat s a jo-
v6 helyett a mult felé tart, innen az a lebeg6, remeg6, sejtelmes szomorudsag, mely
ugy uli meg mondatait, mint reggeli kéd a tdjat. Ennek a forditott iranyd abrando-
zasnak azonban semmi kéze az dncsalashoz, Krady nem Ggy emlékezik, mint azok a
félemberek, akik életik Urességéért azzal karpotoljak magukat, hogy szép multat ha-
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zudnak elpergett éveikbe. Krudy ugy emlékezik s arra emlékezik, amire rajta kivil
mas nem emlékezhet. Jatszik az id6vel, de nem ugy, mint Proust, Virginia Woolf,
Giraudoux, hanem a maga sajatos maédjan. ,Magyar Proustot" latni 6benne, tokéletes
félreértése mind Proustnak, mind Krudynak. Az emlékez6 Proust a hires madelaine
izeibdl a kdézelmult térténetét bontotta ki, idézte fel, valamit, ami csakugyan végbe-
ment; tényeket, eseményeket. Proust modszere végeredményben racionalis: - az
emlékek gombolyagaban megkeresi a szalat, amelynek nyoman Ariadneként haladhat,
vissza a multba. Krady maga teremtette a multat s arra emlékezik, amit almodott,
amirdl abrandozott, de ami soha meg nem toértént.

Mindaz, amit viselkedés és sors oOsszefliggésérél, egymasbafonédasarél mondot-
tunk s az idézett részletekben iparkodtunk tetten érni, Krady mdveire is érvényes. Az
alabb idézett rész abban kilénbozik az ésszes tdbbi idézettél, hogy az ir6 benne nem
elére, hanem a multba vetiti vissza hése viselkedését, a benne rejlé sorsot:

Alvinczi ,nem volt gyava ember", de kimondhatatlan félelem fogta el, amint a
halalfélelem az elhagyott hazban mindinkabb er6t vett rajta. Nem voltak gondolatai,
amelyek a halalfélelemmel szembeszallhattak volna. Kétségbeesetten futamitotta gon-
dolatait végig azok soran, akik még nem el6zték meg 6t a halalban, akik még nem
shaltak meg helyette", akik életben vannak valahol, akikt6l megkivanhatna, hogy
shaljanak meg helyette". Itt volt példaul Szilveszter, akivel ,annyi jot tett az élet-
ben", aki kilénben is dregebb nala esztendékkel, és a halalrél koméazva szokott be-
szélni. Mért ne halhatna meg Szilveszter, amugy sincs senkije ezen a vilagon, legfel-
jebb a kocsmarosai ... A kocsmaban csak egészséges emberek vannak, gondolta ma-
gaban Alvinczi, ugyanezért senki se kéri szamon Szilvesztert, ha az élemedett Oreg-
urat tobbé nem latjak. Meghalt Alvinczi helyett, mert Ggy latszik, hogy valakinek
meg kell halni a tarsasagbol. . .

A cseng6zsinér nem messzire fliggott a fal mentén, amig Alvinczi erétlenil meg-
himbalta, egy szokatlanul nagyra nétt, igen fekete pok iramodott végig a falon, ami-
nek Alvinczi ijeszt6 jelentéséget tulajdonitott. A cseng6é régen hallott hangon szolalt
meg a foldszinten . ..

A hazmester nyomakodott be a szobaba, és katondsan megallott.

- Mikor jart itt Szilveszter ar utoljara? — kérdezte Alvinczi felkonydkdlve.

- Az Oreg tekintetes urat mar régen nem lattuk Bécsben - felelt a hazmester
megzavarodva a kérdést6l. Sohasem lehet tudni, hogy milyen kovetkezményei lehet-
nek egy meggondolatlan szénak.

De Alvinczi csak faradtan, sapadtan legyintett, nem ez volt, amit voltaképpen
tudni akart. Azért kivanta szemuigyre venni a hazmestert: vajon volna-é elég koteles-
ségtudas ebben a régi alkalmazottban, hogy gazdaja helyett meghaljon .. ."

Mikszath ebben az iréi anyagban csak az oOtletet vette volna észre, az anekdota,
a furcsa torténet magvat: - élt egyszer egy felvidéki nemesuar, akirél ,azt beszélik",
raparancsolt a hajddjara, hogy az haljon meg helyette. S az anekdotat akkuratus ma-
gyarazatokkal kisérte volna, hogy nem tréfadolog am ez, mert a magyar urak ilyenek
voltak. Krudynal az étlet trambulin.

Nem az azonosulas az egyetlen modszer, van masik is. Lényege megint csak a
hang, mely mintegy magaban hordozza s egyben kibontja a figura jellemét, s a visel-
kedésben céloz a varhat6 sorsra. Az ird viszont gondosan vigyaz ra, hogy tavolsagot
tartson hése és 6maga kozott, még abban az esetben is —ekkor a legnehezebb mi-
kor a féfigura els6 személyben vall kalandjairol, mint Felix Krull az Egy szélhamos
vallomasaiban. Thomas Mann oldalt all s az eseményt, amirdl a szélhamos beszamol,
mintegy a valla mogul szemléli, nem egészen arrol a nézépontrol, mint az, de nem
is tavol téle, ugyanazt latja, mint Krull, de valamelyest masként. A szemléletnek eb-
ben a skizoid kettdsségében gyodkeredzik a hires thomasmanni irénia, amint remélhe-
téleg kivilaglik az alabbi epizédbol:

Szinhely a francia vamhivatal, a vamos mar megjeldlte krétaval Krull bérond-

jét:
~A gyors visszacsomagolas kézben azonban a véletlen Ggy akarta, hogy ez a
poggyaszdarab veszitsen valamit artatlansagabol. .. ugyanis egy csekélységgel tdébb
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kerdlt belé, mint amennyi azel6tt volt benne. Mellettem ugyanis, a badoggal boritott
korlat és poggyaszpad el6tt, amely mogott a vamosok hivatalos dolgukat végezték,
egy kozépkora holgy nercbundaban és koécsagtollas, harangalakd barsonykalapban,
nagy, nyitott bérondje folott meglehetésen izgatott vitat folytatott az ellen6érz6 hiva-
talnokkal, aki holmi csipkéket tartott a kezében és ezekrél nyilvan masképp véleke-
dett, mint a tulajdonosuk. A holgy szép Utikészletéb6l — onnét emelte ki a vamos a
vitas csipkéket - tdobb mindenféle az 6sszekeveredésig kozel kertlt az én dolgaimhoz,
legkdzelebbre egy majdnem kocka alakl, nagyon is ékszertok formaju szattyanbdr
kazetta, és mialatt baratom nekem kiadta a lattamozo jelet, az idegen targy észrevét-
lentl becsUszott a taskamba. Inkabb toérténés volt ez, mint cselekvés, egészen suty-
tyomban, mellékesen és vidam esetlegességgel ment végbe, ugyszdlvan jokedvem
eredményeként. . ."*

Akar ilyen leplezett, szinte észrevehetetlen formaban, akar nyiltan érvényesil
az irénia, mint Voltairenél, Swiftnél, Anatole France-nal, az eredmény ugyanaz: - a
figura a téle elité elemekbdl vazolt hattér el6tt élesen és hatarozottan rajzolédik Ki.

PECZELY LASzZLO

Arany Janosnak 1856-ban, a nagykdrosi gimnazium értesitéjében kozzétett nagy jelentéségl
verstani értekezése, A magyar nemzeti vers-idomrél nemcsak a magyar verselmélet zsenialis meg-
alapozasa, hanem a tartalom és a versforma egységét vallé funkcionalis verstani szemlélet csirdit
is magaban rejti. E fontos esztétikai elv nagyszer(i megvaldsulasa egész koltészete. Kulondsen
nagy jelentéségliek nemzeti versformdaink magasrend(i mdvészi kiképzésére irdnyuld torekvései
avégbdl, hogy ezek felvehessék a versenyt a meghonosodasuk és nagymérv( elterjedéstk idején
megcsodalt nyugat-eurépai jovevény versforméakkal. A népzenénkbél elvont mértékek és egyéb
akusztikai eszk6zok alkalmazasaval meg akarta mutatni, hogy versforméaink nem csupan dal-
ihletek kontései lehetnek, hanem a bonyolultabb gondolatisdg és a mélyebb kedélyallapotok meg-
szblaltatasara is alkalmasak. E tanulmany egy masik és masutt megjelen6 fejezetében részletesen
foglalkozunk nemzeti versformaink Arany Janos-i kiképzésének modozataival és ezek alkalma-
z4saval a miuvészi tartalomkifejezés szolgalatdban. Ez alkalommal nagy koélténk rimes-idémér-
tékes verselésére iranyitjuk figyelmunket, kiilonés nyomatékkai jambusaira — olyan probléméakat
is érintve, amelyek XX. szdzadi koltészetiinkben is élnek, sét napjainkban sem veszitették el id6-
szer(iségiket. Végezetll szeretn6k megmutatni a tartalom- és a versformaegység klasszikus nagy
mesterét a strofikus épitkezésben, a versformanak abban a legszélesebb keretében, amely egyéb
verselési elemeknek, a ritmusnak, a hanglejtésnek és a rimnek mintegy a gydjtémedre. Azzal
azonban, hogy Arany Janos verselésének legujabbkori verselésunk felé mutaté egy-egy vondasara
rdmutatunk, koradntsem valljuk a verselési gyakorlatok és verstanok minden idére sz6l6 érvényes-
ségét, ellenkez6leg: szeretndk hangsilyozni azt, hogy mindkettd torténetileg valtozé kategéria,
fgy XX. szazadi koltészetiink nem egy vonasaban talhaladt Arany Janos verselési gyakorlatan,
aminthogy verstani elmélete sem volna alkalmas arra, hogy segitségével legujabbkori verselé-
sunket maradéktalanul értelmezhessuk.

(* Lanyi Viktor forditasa)

* Részlet Funkcionalis jelenségek Arany Janos verselésében cimd, a kélté sziletésének 150.
évforduldjara készult, s részleteiben az Irodalomtorténeti Tarsasdg nagykérosi vandorgy(ilésén
aprilis 22-én felolvasott tanulméanybél. Arany Janos verstaneszesftikai elveivel, népdalgyljtemé-
nyének, verstandnak és verselési gyakorlatdnak viszonyaval, valamint magyaros versformaival
foglalkozd elsé fejezete az Irodalomtérténeti Kozleményekben jelenik meg.
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Ha Arany nemzeti versformaink magasfokl, tudatos, mivészi kimunkéaldsa kézepett, mintegy
ezek blvoletében elutasitana a jovevény-forméakat, megtagadnd a magyar irodalomnak azt az utjat,
amelyen fejlédéstorténeti szilkségszerliség volt versforméak kélcsonzése, s6t versedési rendszerek
meghonositasa. J6l tudjuk, hogy ez a folyamat egész irodalmunkat végigkiséri, hisz idegen vers-
formak beszivargadsa mar a kézépkorban megindult. Nem is az ellen harcol 6, csupan a nemzetiek
méltatlan hattérbe szoritdsa bantja. Ugyanakkor azonban, amikor ezek érdekében szall sikra, nem
mell6zi - nem is teheti! - a jovevény-metrumokat sem, mindazonaltal folytatéja annak a folya-
matnak, mely XVIII. szdzad végi és XIX. szazad eleji nagymérvi meghonosodasuktél kezdve tart
a magyar irodalomban, s taldn Adyval jut révbe: 6 is szinte heroikus eréfeszitéseket tesz nyel-
vink alkatdhoz idomitasuk érdekében. Problémat e téren elsdsorban az emelkedd lejtésénél fogva
nyelvinktél és zenénktél idegen jambus jelent. A jambus ,megmagyarositasa” fé6képpen Voros-
martynak és Petéfinek kdszonhet sokat. Eljardsdnak moédszere nagyjab6l megegyezik azokéval.
A kulonbozéségek megmutatasa igen gondos, szamszer( adatokra is tdmaszkodé analizist tenne
szlikségessé, s bar ez bizonyara elvezetne jambusai egyedi vonasainak feltarasdhoz, erre itt most
még csak utaldsokig mend lehetéség sem nyilik. E helyett néhany versében konkrét moédon ra-
vilagitunk jambusi verseinek verselési technikajara.

Magyaros elv érvényesilését a jambusban elsdsorban a hangsulyos sorkezdés jelenti. Kol-
téink - természetesen nem egyenlé mértékben - kezdettél fogva élnek a jambus-ellenes vagy
legaldbbis az azt ellensllyoz6 lejtés széhoz juttatdsanak ezzel az eszkézével. Pl. 1850-ben irt
Osszel cimi versének nyolcvan sorabé6l hatvanhdromnak van ilyen inditdsa. Még inkabb a hang-
stlyos kezdés felé billen a mérleg az 1860-ban irt Széchenyi emlékezeté-ben: 120:108, valamivel
kevesebb az 1877-b6l valé Hid-avatds-ban: 107:71. A jambusi lejtés ellenstlyozasaban jelentds
szerepet jatszik még az utolsé tiszta jambusi lab thesisére esé hangsaly. Ertheté ez, ha meg-
gondoljuk, ez a sorvégi lab az, amely utoljara csendil meg, s melynek hatasat legtovdbb hor-
dozzuk, s ahogy Horvath Janos erre mar 1922-ben megjelent. Magyar ritmus, jovevény vers-
idom cimd kitiné tanulmanyaban ramutatott, ez a sorvégi jambikus lab képes visszafelé hatéan
is rank szuggeralni az egész sor jambikus lejtésének illazidjat - abban az esetben is, ha a sorban
egyébként egyetlen jambus sincs (84. 1). A megmagyarositds harmadik modus vivendijével,
a magyaros ritmusnak, mint méasodik szélamnak a jambusira valé rdmintazisaval & gyakran él
Arany, mégpedig joval gyakrabban, mint gondolnank, hiszen a kéztudat szerint ez a ritmikai
szimultaneitas csak Adyval valik altalanossa. V. LA&szlé cim( balladaja pl. végig ritmizalhatd
a magyar hatos szerint. De konnyen engednek az Atritmizaldsnak mas jambusi versei is. Gya-
kori nala is a jambusi sornak trocheussal valé kezdése (Babits szerint az ilyen a legszebb jambusi
sor); a trocheus utédn kovetkezd jambus igy choriambust ad, tehat népdalainkbdl elvont kedvelt
metruma jambusi verseiben is megszdlal. Végul a hagyomanyosokon felul is él licenciakkal, igy
pl. gyakori, hogy hangsuilytalan révid szétag sz6 belsejében is all iktusos helyen. Idézzuk Osszel
cimd kélteményének elsé versszakat:

Hives, borongé / 6szi nap;

Beult hozzdm az / unalom:

Mint a madar, ki /bus, ki rab.
Hallgat, komor, / fazik dalom.
Mit van tennem? / olvasni tan...?
Maradj Homér, / fénydas egeddel.
Maradj te most! ... / Jer Osszian,
Kodos, homalyos / énekeddel.

(A hangsulyos thesiseket emeltik ki.) Kemény, férfias ritmus ez, nyoma sincs benne a német
jambus egyenletes ringatézasadnak; gyakorlott ful kell hozza, hogy megérezze benne a jambust!
Pedig megvan a mdédja annak is, hogy a lejtés érzékelhetébbé valjék: ha az iktust hordozé hosszu
szotag egyuttal hangsulyos is. A kétféle elv egylttes alkalmazasaboél, 16kés és ellenlokés talalko-
z4sé&bol sajatos hullamzas, olyan zenei atmoszféra all el§, mely csak a magyar jambusnak sajatja:

Egyhanguséag, egyformasag;

A nappal egy vilagos éj

Nem kék az é g, nem zold az ag,
Menny, f61d hatardn se mmi kéj;
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Csak sir az égbolt ezutan
Orok unalma I anyha cse ppel
Mig szé tolvad ... Jer O ss zian.
Kodos, homalyos énekeddel.

(D61t betlivel a hangsulyos thesiseket, ritkitottal a hangsulyos arsisokat emeltuk ki.) Az iktus
és hangsuly egybeesése folytdn erés sodrastva valé jambusi ritmus gyakran bir tartalomkifejezé
funkciéval. Csak néhany példajat idézem:

Es lenne béke, oly érok
Mint isten szellemében
(Gondolatok a békekongresszus feldl)

Megszo6lal az alkony: &ttetsz6 homalya.
Mint kénnyd fatyol leng a sirokon . ..
(A dajka sirja)

Ugyanennek a versnek utolsé sordban ritmikailag azzal emelkedik ki a legfontosabb sz6, hogy
egyedil rajta taladlkozik iktus és hangsuly:

Mondj szép regéket, sokszavu madar;
Szines pillangé, lengj &lmainal!

Szép ritmikus hullamzas festi a tartalmat Ohajtanék én egy cséndes tanyat cimi toredékében is:

Mint messze tenger zUgd morajat.
Mely lassan elhal a pusztak szelén . ..

Szamos szép példat idézhetnénk az er6s jambusi luktetés kifejez6 szerepére a Széchenyi emlé-
kezetébdl. ime néhany:

A nemzet él, a nemzet 6sszeretten . . .
Munkalni, hatni, kiizdni vagy a test. ..
Ha biszke méned edzi habz6 palya.

Ha eszmevalto diszes kdrbe gydlsz.
Ha szarnyakon ropit a g6z dagalya.

Ha tenni, szépre, jora egybegydlsz; -

A Hid-avatas is bévelkedik ilyenekben:

Kort kérre hany a barna hullam . ..
Orjas szemekben hull a zapor.

Lenn tancol 6rjas buborék;
Félkérben az ongyilkos tabor

Zuag fel, s le, mint malomkerék;

A Duna gy6zi, s adja még.

Es még egy szép példa: az Enek a pesti ligetr6l cimi verséb6l egy részlet, a gondolati és ritmikai
szimmetria tokéletes megvaldsulasa, feler6sodé ritmikai hulldamzéasaval egyuttal Ggy hat, mint egy

banatos séhajtas:

Keletre, mint a berki szell§.

Mely a lombok kozt rést talal. .
Keletre, mint az égi felhd.

Mely ott egy kedves sirra szall. ..
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Sokat lehetne szélni még arrél, hogyan allitja Arany egyrészt a jambusi lejtést, masrészt
a jambussal ellentétes hangsltlyrendet mondanivaldéja szolgalatdba. Az utébbira idézzink még
egy részletet, A honvéd Ozvegyé-nek végét:

Mosolyogva nyujtja karjat tancra. ..

Aztan feled, feled, feled!

Az anapesztussal indulé er6s jambikus sodrast sorra a jelentést kiemeld éles kontrasztképp felel
a jambusellenes hangsulyelosztasa utolsé!

Még lassunk néhany ritmikai finomsagot Arany jambusi verseiben funkcionalis szerepben!
A dalnok baja-ban gyakori a tartalmat finoman &arnyalé choriambus:

Szarnyaszegett dalok ...

J6 a tavasz... viragot &pol
A choriambusok altal hexameterek vagy hexametertdoredékek &llnak eld:

Tettekre hivni fel a véasott

Idék fiat szent hivatasod . ..
S mennyire stilszerl a choriambusok dsszefliggésébdl kialakulé hexaméter a vers aldbbi részében:

Lattam Marathon gy6zedelmét,
Sparta lednyi honszerelmét.

Xerxes 6zonhadat,

Leonidast Thermopylében ...

Nem fejezhetjuk be Arany jambusainak vizsgalatat anélkil, hogy még egy pillantast ne
vethetnénk a fentihez hasonlé, a jambusi metrum keretein beltl helyet foglalé mikro-ritmus-
valtozatok funkciondlis szerepére. Azt a versét vesszik e szempontbél szemugyre, amely ritmikai
szempontbdl talan legkézelebb &ll a mai vershez. Az aggodalom és a remény kozt hanykolddas,
.a kockarazas kinjait" megorokité Maganyban cimd versének néhany részletét vizsgaljuk meg.

Az 6ra luktet lassu percegéssel

Kimérve a megmérhetlen idét. ..
M ajd:

Hallom kerekid, amint egybevagnak ..

Az elsé sor egyenletes jambusi ritmusaval az dra egyenletes luktetését érzékelteti. A masodik sor
egyenletesen indulé, majd megzékkené a ritmusa a ,kimérve" és a ,megmérhetetlen” para-
doxonénak kifejez6je. A harmadik sorban egy kis ritmikai ecsetvonéas festi finoman a tartalmat:
a hosszU szoétagok kozé esdé ,kerekid"-széban helyet foglalé harom rovid szétag. A tartalom és
forma egységét magas esztétikai szinten megvalésité verset tovabb tanulményozva néhéany olyan
sor mellett allapodtunk még meg, amelyek a ritmus és a hanglejtés komplexitasaval fejezik Ki
a tartalmat. ime az egyik kemény dinamikaja sor harom jambus-ellenes és egy jambust tAmogaté
hangsullyal, ugyanakkor négy erés melodikai cstccsal (egyszeri alahlzéssal a thasisre, kétszerivel
az arsisra esé hangsuly):
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Ne még, ne még — az istenért! — megallj...

Egy mésik sorban meg a slrd hangsulyokbél ered a tiltakozast kifejez6 kemény dinamizmus:

El, el! ne lAssam e dult arcokat!

A ritmikai viszonyok hien tukrézédnek a dallamvonalban is! Végul még egy sor a reményt
kifejez6 utolsé versszakbol:

Es vissza nem foly az idének arja...

Méasfajta, a tartalomnak megfelel6en egyenletesebb ritmusd, dinamik&jd és hanglejtést sor! ime,
mennyi véaltozatossag, szin egyetlen versen belll is, pedig csupan Kkis izelitét adtunk belgle!
Ennyi is elég annak bizonyitasara, hogy a versforma jellemzésére végsé soron komplexebb méd-
szerre van szikség, mint ahogy ezt eddig tettik. (Erre nézve 1 kulénésen Fonagy I.: A kolt6i
nyelv hangtanabodl, It. fuzetek, 23. 1959., LaszIl6 Zs.: Ritmus és dallam, 1961, s legGjabban
Kecskés Andras: A komplex ritmuselemzés elvi kérdései ItK. 1966. 1-2. sz.).

Arra, hogyan értelmezte Arany a jambust, elsérendl bizonyiték koltészete azokkal az imént
ismertetett eszkézokkel, amelyekkel Vorosmartyt és Petéfit folytatva - az utébbit talan egy fok-
kal szorosabban — ezt a metrumtipust 6 is nyelvink alkatidhoz idomitva irta. Természetesen
azért a jambus csak jambus maradt, hidba ritmizalhaté pl. az V. Laszl6 a magyar hatos sorfajnak
megfeleléen. Jambusi vers a Kevehaza is, barmily kézel all is a felez6 nyolcashoz, mint pompas
magyaros intonacioképp mindjart kezdd versszaka:

Mértvijjog a / saskesely(i?
Mért szallong a / turul s olyd.
Hadintéz6, / baljés madar.
Széles Dunéa- /nak partinal? -
Azér' vijjog / a keselyd,
Azér, szallong / turul s 6lyd.
Mert holnap i- /lyenkor halott,
Széazezrivel / fog veszni ott.

(Hadintéz6, baljés madar, / Széles Dunanak partinal... stb.)) Ugyanigy jambus a Katalin, bar
szamtalan ilyen sora van:

Rossz kedvét nem / zavarja mar
Harsany zene, / cseng6 pohar.
Szellés fokan / nagy, fekete
Agylk lomhéan / kényobklenek ...
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(Rossz kedvét nem zavarja mar / Harsany zene, csengd pohar. .. stb.) Nem csoda, hogy Erdélyi
Janos mindkettét magyaros ritmusunak vélte, GUgyhogy a kéltének magéanak kellett figyelmez-
tetnie tévedésére! Eppen azért, mivel ezek a versek (és még sok mas) alapjaban véve jambusiak,
nem mellékes, hogyan kivanta Arany megszélaltam 6ket, hisz a verset végsé soron hangos (fél-
hangos) olvasasra vagy felmondasra szanta (,Mert szemnek firunk, a ful méasodik / Erzés..."
- jegyzi meg ironikusan). Pontosabban megfogalmazva a kérdést: kivanta-e éreztetni felmon-
dasban a jambust? J6l tudjuk, a vers frott képe kordntsem tukrézi annak hangidoméat - bar-
mennyire élnek is a kolték az irasjelekkel s a kulonb6z6é tipogréafiai eszkdozokkel, s jonnek a fel-
mondé segitségére egyéb, értelmi és akusztikai eszkézok. A Bolond Isték alabbi ismert onélet-
rajzi jellegl részletének ironikus hangja alapjan feltételezhetjiuk, hogy nem akarta érvényre
juttatni felmondasban a jambikus lejtést, s ez 6sszhangban &ll mindazzal, amit eddig jambusai
magyaros jellegérél elmondtunk. ime a nevezetes versszak:

Maéasnap koran hivatja a régisseur:

,J01 van, baratom; tudta szerepét.

De mondja fel csak, kezdje Gjra, tébbszor -

No lassa, hogy az accentusba vét;

,Ke-gyelmes herceg!" igy; halkan eldszor.

Ott hangsudlyozza gyel, a kézepét,

,Ke-gyelmes" érti hat mar ...? nem ,fee-gyelmes". -
Maga nem kap raliét, ha nem figyelmes."

Nem is kapott szegény . ..

A masik bizonyitékot jambusi versekre szerzett sajat dalai szolgaltatjak. Arany Janos nép-
dalgydjteményé-nek Gyulai Agosttal kézésen sajté ald rendezett kitling kritikai kiadasaban
(Akadémiai Kiad6, 1952.) Kodaly Zoltdn nyomatékosan felhivja a figyelmet Aranynak jambus-
versre irt zenéjére: ,Valahany jambusi verset megzenésitett, mind régi jambus-dalainak és
a ,Szbézat" modjara tette: sUlyos kezdettel, a jambusi lejtést teljesen mellézve. Inkabb vallalta
az ebb6l szdrmazé, mint sulytalan kezdet okozta o6sszeltkozéseket széveg és zene kozt" (182. 1.).
Ez a jelenség, a jambusi lejtés mell6zése a megzenésitésben, azért is lényeges, mert Arany (erre
dallamkompond&lé tevékenysége is bizonyiték) a vers kiteljesedését énekben valé megszélaldsaban
latta. Nos, ezek a dallamok, ha jambusi versre készultek, egytél-egyig ellene szegilnek a szoveg
lejtésének, még ha ezaltal nemegyszer prozdédiai fogyatékossagok &llnak is eld. Hogy is kez-
dédik a Szozat?

Hasonl6é a ritmikai megoldds Arany egyik jambus-versre irt dallaméaban:

(a 3. Utemben a téle kedvelt choriambus!)
Vagy allitsuk ide Petéfi egyik jambikus versére komponélt dallamat:
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Itt konnyebb lehetett a dolga, mert a vers elsé sora ereszkedd lejtésli, a jambusi lejtés tkp,
csak a masodik sortél kezdve valik jobban érzékelhetévé. A dallam olyankor is sulyos inditasa,
amikor a szévegé sulytalan. ime Pet6fi ismert versére irt daldnak elsd sora:

Mennyire érezhetd a divergencia a dallam és a széveg ritmusa kozott! A ketté egységérél
inkdbb lemondott Arany, csakhogy érvényesiuljon az elé6bbiben a magyaros, a népdalra jellemz§
stlyos kezdés. (A mondottakra nézve 1 még Szabolcsi Bencze tanulméanyat a fenti kiadvany-
rél: Vers és dallam. 1959.)

Az éles ritmus kifejezé funkcitjaval természetesen nem csupan jambusi verseiben talalko-
zunk, béven él vele Arany trocheusiakban is. Ebb6l is csak kis izelitét adunk. A Néma bU alabbi
részletének erds sodrdsu ritmusa mogott egy sor szeretett és tisztelt kéltdtarsa elvesztése folott
érzett fajdalom feszul:

Halnak, halnak.

Egyre halnak,

Szine, langja a magyarnak.
Itt is egy név,

Ott is egy név.

Hanyat elvisz minden egy év.

A nyolcas trocheusokbon irt Bor vitéz is bévelkedik olyan helyekben, melyeken erés értelmi,
érzelmi, beszédmelodiai és ritmikai gécok taldlkoznak, vagy egylttesen mind, vagy egyik és
masik egymassal kardltve és energikusan kiemelve a tartalmat:

Vak homaly il bércen-vdlgyon.
HUls szél zoérrent puszta fakat.
LIsten hozzad, édes hélgyem!
Bor vitéz mar messze vagtat"
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Kualondsen shrd az ilyen erés nyomaték az aldbbi versszak soraiban:

Régi fényét visszakapja,
Ezer lampa, gyertya csillog.
Diszruhaban elhunyt papja
Sz6l az esku: kéz kezet fog.

(Az utols6 sorban az alliteraciéval is kiemelt két szomszédos, egy a ritmust el6segitd, egy ellene
szegulé hangsuly kilonoésen jelentés dinamikai energiat képvisel.)

Szereti Arany ezzel az érzékelhetéen hulldmz6 trocheusi ritmussal a szell6jaradst, a madar-
szallast, vagy a viz hullamzasat érzékeltetni:

Szende szell6 olvadozva lagyan . ..

(A lantos)
Erzem, enyhul fajdalmam, ha
Szél és hullam karja ringat. . .

(Reményem)

Felreplilne, messze széallna.
Messze, messze
Tengerekre. . .

(A rab gélya)
Szall az este. Hollészarnya
M egrezzenti ablakom ...

(A lejtén)
Kél és szall a sziv viharja,
Mint a tenger vésze. ..
Vészes hullam! Sziv-hajémat
Nem szunetlen hajtod...

(Enyhlés)

Még kevés daktilusi verseinek egyikébél, a Tetemre hivasbél idézunk néhany tartalmat nyo-
matékosité funkciéval biré éles ritmusa sort:

. Vissza neki;
Jaj, ki parancsom, élve szegi ...
Gyilkosa hat nem ez, Gjra nem ez ...
Jojjenek agy hat ifja barati.. .
Jojjon az udvar! apraja, nagyja. ..
,J0jjon az anyja, hajadon huga!"
KUnn a ledny, méar messze sikolt. ..
,J0jjon utolszor szép szeretdje,
Titkos araja, Kund Abigél!"
J6; — szeme villan s tapad a térre;
Arca szobor lett, laba gyokér.
Sebbdl pirosan buzog a vér.. .

Arany idémértékes verseinek funkciondlis szempontd vizsgalatat egy olyan darabbal zarjuk
le, amely gyakori metrumvaltoztatasaval er6sen megkozeliti XX. szdzadi verselésunket. A kulén-
b6z6 metrumok ritmikai realizacidjanak tartalomhoz simulasat kitlinéen érzékelteti ez a vers!
Reg és est c. versének elsé versszakaban a deriis reggeli hangulatot egy ritka tUtemfaj, az an.
,proceleusmaticus” és anapesztusok érzékeltetik:
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Szeretem a / reggelt,

Mikor a / jegenyék / sudaréara
Legelébb / esik a

Szlleté nap / arany su/géara.
Kiderdl / a vidék,

Szine, illata, hangja foléled:
Tova még, / tova még!

Enyim a nap, / enyém az / élet. ..

Itt még kovetkezetesen érvényesiul a ritmusban az anapesztus, a stréfikus épitkezés is klasszi-
kusan szabdlyos, legfeljebb a 3. és 4. sor kozotti enjamement éreztet némi modern izt. Az estrél
sz6l6 méasodik versszakban megszlinik a fenti ritmikai egyéntet(iség: egy révid anapesztusi kez-
désorra trocheusi kovetkezik, majd ismét egy anapesztusi, hogy ismét harom trocheusindk adja
at a helyet; végul egy jambusival s egy choriambusival zarul a ritmusdban is nyugtalansagot
araszté versszak:

Ah az est!

Bagyad akkor / elme, test;
Hazaszall a / megtort lélek;

N6 a lombarny ... / félek, félek.
Mit hoztal ma / vandor szellem,
Hogy holnapra / félemeljen? ...
Boldog, ha visszanéz a maéara

Ontudatod nyéajas sugara!

Mint legtobb mértékes versében, itt is érezzuk, masodik szélamként az Utemes verset, sét
a gondolat és az Utemes tagozédas egysége helyenként olyan erés, hogy a mérték szinte csak a
magyaros ritmus arnyaldsanak tlnik fel. Amennyire gondosan toérekedett Arany nemzeti vers-
formaink miuvészi kiképzésével a jévevények versenytdrsaiva felemelni éket, ugyanolyan buz-
galommal tett erdfeszitéseket a mértékes jéovevényvers megmagyarositidsara, dokumentélva ezzel,
hogy Ady verselésének kozvetlen el6zményeit Kiss Jézsefnél kordbban kell keresniink!

Versformak funkcionalis szerepe talan akkor mutatkozik meg a legplasztikusabban, amikor
a kolté tobb részes, leginkadbb epikus versében a részekben el6allé uj helyzeteknek vagy érzel-
mi, hangulati tartalomnak megfeleléen megvaltoztatja a metrumot. Vérésmarty ilyen versei (Az
6sz bajnok, Kemény Simon, Az 6ézvegy, Petike, A katona. Harom rege), és Petéfi Kuruttydja
utdn - hogy csak a legkoézvetlenebb el6zményekrél széljunk - Arany is nagy sikerrel alkal-
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mazza a metrumvaltasnak ezt a formajat. Ot ilyen verse van: A rodostéi temetd, a téle ,ro-
manckér” -nek nevezett A betydr. Vilagos utan elsé megszoélalasa: A lantos, s két balladaja: Az
egri ledny és Pazman lovag. A két utébbival mas helyen mar foglalkoztam, A betyar-rél itt most
csupan annyit, hogy mind a négy rész egy-egy népdalt idéz mottoul, s nyilvan ezek zenei és
hangulati légkérében fogantak. Marad A rodostéi temeté és A lantos. A rodostdi temetd otrészes
vers egy bevezeté és zaré résszel megtoldva. A szabadsagharc alatt Rakéczi emlékét idézé la-
toméas Arany els6 tobbrészes metrumvaltoztaté verse. A bevezet6 és zard epikus rész a latomas
kezdetét, a halottak kikelését sirjukbdl és végét tartalmazza, azonos metrumaval, paros- és ke-
resztrimes (a b a b c c) 6 soros felez6 12-eseivel ritmikailag is keretbe foglalja az &t részes ver-
set. Arany mar a bevezetd részben bdéven él funkcionalis szereppel felruhdzott idémértékes
arnyalassal. llyen mindjart az elsé versszak finoman arnyalé és kifejez6 choriambusaival, ill.
trocheusaival s egyéb olyan metrumokkal, melyekkel majd verstandban taldlkozunk:

Vess langot el6ttem, / éjjeli szévétnek.
Képzelet! s vilagits / éjek éjjelébe:

Messze hatarin tal / sok rabszolga népnek.
Hozd a kis temet6t / lelkemnek elébe;
Hogy lassam az éjet, / mely ottan feketdl.

Halljam a cséndet, / mely szent hamvak felett (il.

Nem idézve a tobbi, finom zeneiséggel lebegd choriambust, még néhany trochaussal arnyalt
sorra utalunk:

Elhagytadk a szép hont, / &seik lakasat,

Hogy ne lassdk annak / végsé vonaglasat.. .
A repulé szellemcsoport leirasa:

Elkapja mintegy a szél s viszi tavol.

Majd halomra sepri, / majd elmossa 6ket. ..

A kereten belll helyet foglalé elsé rész 6 soros felez6 8-asokban fejezd ki a szellemcsapatnak a
nemzethez intézett ébreszté szézatat:

Ebredsz-e mar, ébredsz-e mér.
Erés apak romlott fia?

A 2. rész, a nemzet ébredését izgatott és lelkes hangon zeng6é ének alapmetruma anapesztus, az
utols6 3 sorban azonban ellenkezd lejtésti daktilusra (egy alkalommal pentameterre) valt, s ez-
zel is fokozza a rész dinamikai feszlltségét:

Mily hangok a vélgyben?
Megzendul a vér,

A szivdobogéashbdl

844



Vidam zene kél!

Lancok szakadoznak,

Kard, kopja zérog;

Fuldoklik az énkény.

Almaba hérog.
Vad kétségbeesés / folveri a palotat,
S borténbél szabadult / s6haj uldoz

Gunyhahotéat.

(Csak zarojelben jegyzem meg, hogy a masik versszak pentametere Kisfaludy Karoly Mohacs-at

idézi: Ujjongass ma, érom! / él magyar, all Buda még!) A szellemcsapat kételye a 3. részben pa-
rosrimd 10 és 11 szétagois jambusi metrumban kap hangot:

Mégis, ha gyézne restség, viszaly,

S fajulndnak sajat vétkék mian?

Az aggodalomra kévetkez6 szenvedélyes hangl &atok formaja ismét anapesztus (4. rész):
Ugy rontsa meg 6ket az atok!
Ugy jojjén az éjszaki orkan
Kicsavarni tovestul a foldet,

Mel[lly ezredig allt a hegy orméan! .. .

Végul az aggodalmat erélyesen elutasité 5. rész felezd6 8-asokra kénnyen Atiutemezheté tro-
cheusokban szélal meg:

Szorny(i, szorny(G...! szinj meg, atok;

Varakozz még, elsiettél; . ..

A lantosrdl, els6 megszélalasarol a szabadsagharc leverése utan csak roviden annyit, hogy
a bujdosé kolté lelkében felidéz6d6 multat és énekének csodalatos hatdsat a magyar 4/4/2 tago-
z6dasu 10-est8l alig megkulonbdztetheté parosrimes trocheusokba oltézteti, s igy idézi Petdfi
szellemét:

Es a lanton meg nem szi(ine a dal,
Zenge késén, zenge virradattal:
Hangjain, a szellem égbe héagott
S atteremté e viselt vilagot!
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A sivar valot, a jelent s a hazatlanul bujdos6é koltét megjelenité 2. rész igen stilszerlien 7/6-0s
jambus (alexandrin):

Most aminek or(le, kietlen pusztasag!
Megvaltozott korlile természet és vilag.

Fagy dermed az erekben, a csermely hallgatag;
Fulemilés berekben uvdltnek a vadak!

Csupéan utalunk a metrumvaltozdsnak arra a moédjara, midén ez részekre nem tagolt vers
keretén belll kovetkezik be - igen hatarozott funkcionalis szereppel. Ismert példai ennek: a
Tetemre hivas, itt a daktilust anapesztus, az Unnepronték-ban pedig a trocheust szintén anapesz-
tus valtja fel. A felez6 8-as és 8-as trocheus hataran allé Agnes asszony refrénje rendkivul ki-
fejez6 moédon szintén anapesztus.

Szélni lehetne még a szétagszamcsdkkentés, a metszeteltolds, a toldaléksor, a hosszabbak
kézé ékelt rovid sor és a rimek funkcidjarél, minderre azonban ez alkalommal nem térhetink
ki. igy befejezésiil még egyetlen problémat érintink: a stréfikus épitkezés és a tartalom egysé-
gét, Arany ennek is klasszikus nagy mestere volt.

Egy egyszerd, leheletnyi finomsagu, a témahoz ill6 strofaképlettel kezdjuk. A méh romanca
4 és 6 szotagos sorokbdl &llé6 periédust négyesével fliz dssze strofava félrimmel. Tkp. a 4/6 osz-
tasu 10-es sorfaj két tagjat irja kulén sorba - nem indokolatlanul: egyrészt a témanak megfe-
leléen igy kdonnyedebbé valik a versforma, masrészt az egyutemd, 4 szétagos sorok &llandéséaga
és az azokat felvalté valtozé beosztadsu 2 Utem( 6-osok egyuttesen olyan finom zenei hullamzast
eredményeznek, amely nélkilézhetetlen kiséréje a kedves torténetnek:

Ablak alatt

A punkésdi / rézsa
Kezd egy kicsit
Fesleni / bimbéja:
Kékszemd lyany
Valogat / beldle.
Koszorunak
Holnap / eskuvére.

Nem ilyen szimmetrikus, azért még mindig egyszer(i konstrukci6 az Epilégus: két felez6 8-ast
kévet egy négyes sor, majd a strofat ismét felez6 8-as zarja (8-as és 4-es kombinaci6jara nép-
dalgyGjteménye is szolgaltat példat). Figyelemre mélté a hosszabbak ko6zé ékelt 4 szétagos sor
funkcidja; az id6tartambeli kiegyenlitésre vald torekvés, akar lassitadssal, akar szunettel érvé-
nyesil, mindenképpen rairanyitja a figyelmet e sor tartalméara. A stréfa tartalmi sidlya valéban
minden esetben itt van, s hol az egyszer( ténymegallapitas, hol a logikai hangsulyozottsag, hol
az érzelmi expresszivitas, hol pedig a keserl irénia vagy fajdalmas panasz hangjan szélal meg.
irna a sor fajdalmas kiemelése (a tempélassitdst a harom csupa hosszU szétag is elésegiti!):

Bar ha engem titkos métely

Folemészt: az 6rok kétely;
S palyam bére

Egets, mint Nessus vére.

(mekkora fajdalmas expresszivitas hordozéja az egymasnak feleld utolsé rimpar: bére - vére!).
Egy alkalommal az is elé6fordul, hogy a kozbeékelt rovid sor nem maga hordozza a stréfa tar-
talmi salyat, hanem az el6tte és utana &all6 sorokat nyomatékositja:

Mily temérdek munka vart még! ...

Mily kevés, amit bevalték
Félbe'-szerbe’

S hany reményem hagyott cserbe’!
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Van e sorok kézott olyan, amelybe szinte élete tragédiaja slir@isodik bele:

Egy kis fuggetlen nyugalmat,

Melyben a dal megfoganhat,
Kértem kérve:

S 6 halaszta évrul-évre.

(itt a megjelolt, egymasnak felel6 szavak ritmusa, alliteracidja és hanglejtése is hozzajarul a
tartalmi suly kiemeléséhez!). Végul az utolsé, egy otédik sorral megtoldott versszak midvészi
remeklése! Ez a sor nemcsak varatlan megjelenésével, hanem bels6 rimével és remek muzsika-
javal is magara iranyitja a figyelmet; a tdobbi sorhoz viszonyitott rimtelenségével késleltetésképp
hat a vers végsé kicsengéséiul elhangzé fajdalmas, keserl( lemondast magéaba sirité 3 soros kér-
désben:

Most, ha adna is mar, késé:

Egy nyugalom var, a végsé:
Mert hogy' szalljon.

Bar kalitja mar kinyitva.

Rab madar is, szegett szarnyon?

S mennyi ilyen remeket, a ,deres fii hantjat szépen szinezg" viragot csalt eld leikéb6l lantja se-
gitségével a tamburas oreglGr! Erdemes volna az Oszikék-et a tartalom- és a formaegységnek
ezeket az érett remekmdveit kulén is verstanesztétikai vizsgalédasok targyava tenni! Még csak
egy példat e csoportbél, a tartalom- és formaegységnek egy olyan gyéngyszemét, melynek ge-
nezisét is ismerve, nyomon kovethetjuk az egyméasnak megfeleld6 remek kilsé és belsé konstruk-
ci6 megvalosulasat. Az Ejféli parbaj strofait harom hosszabb, a végén lelassuld (4/4/2) sor kezdi
epikusan ko6zl6 tartalommal. A 4. és 5. sorban a tempd6 (felez6 8-asok) meggyorsul, a ritmus per-
g6bbé, ugyanakkor a hang és a cselekmény is izgalmasabb& valik. Az utolsé két sor tkp. a stro-
fakezd6 10-es megtoldasa egy négyes Utemmel: 4/4//4/2, csak a 4/2-es sorfél kulon sorba kerul,
s fgy a 8-as sorfél mint 6néallésult, rimtelen sor itt is a gondolat lezardsdnak és a rimfelel6 meg-
jelenésének felfliggesztését jelenti, ill. mint hatraltatds varakozasunk felkeltésével fokozza a stré-
fat nyomatékosan zardé sor hatasat:

Bende vitéz lakodalmat lakja.
Hetekig tart... ma van elsé napja:
Sz6l a zene, tarogatd, rézkirt.
Porég a tanc, mint az orso;
Bende kialt: ,Ez utolsd!
Szaraz ajkam eper-ajkat
Szedegetni készul."

Mennyivel balladaibb ez a metrum, mint az eredetileg tervezett 4.4/4/2!

Az ilyen konstrukciok lattara eszunkbe jutndk Horvath Janos szavai, aki Arany szerkesz-
témoédszerct a kristdlyképzédéshez hasonlitja — igen taldléan, hiszen ezekben a stréfaszerkeze-
tekben is az dszténdsséggel parosult tudatos szerkesztémd(ivészet olyan magatél értetddd, attet-
sz6en tiszta, mégis az esztétikum magas szintjén &ll6 remekmd(v( eredményeit szemléltetjuk,
akarcsak egy szép, attetsz6, a természettsl tokéletesen megalkotott kristalyt tartandnk a kezunk-
ben!

A 150 éves évfordulé alkalmaval és utdna is nyilvan sokat irnak majd réla. Ne feledkez-
ziink meg azokro6l a kristalyformakrél se, amelyekben ez a hol egyszerl( és jézan, hol maganyos
és bonyolult lélek, a magardl és a vilagrél valé gondolatait és tapasztalatait, almait, latomasait,
nemzetét szereté és félté aggodalmait, vagyait és gyoétrelmeit belefoglalta!
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SZABO KATALIN

A pécsi Modern Magyar Képtar
szoborgyUjtemenye

Gyarapod6 muzeumaink, igy a Janus Pannonius MUzeum modern képtara is, ne-
héz helyzetbe kerlilnek, ha szoboranyagukat kivanjak béviteni. A magyar mesterek
jelentds alkotasai mar kozgyGjteménybe Kkeriltek, a két vilaghaboru kozti tehet6sebb
vasarlok is féleg képeket gydjtottek, kevés magangydjteményt ismerink, melynek je-
lent6s plasztikai anyaga van, s éppen egy ilyenb6l - Tompa Kalmanébél — gyarapo-
dott most a muUzeum szoborgyUjteménye. Mivészeink is egyre kevésbé valnak meg
régebben készilt alkotasaiktél. A szazad els6 felének jelent6s mestereitél kerilt Pécs-
re most tébb valéban kitlind alkotas. Az 6sszel megrendezésre kerilé pécsi Kisplasz-
tikai Biennalé hivatott arra, hogy gazdag anyagabdl gyarapodjék a muzeum ma élg,
alkot6 mesterek mudveivel. Az a tény, hogy az anyag magangy(jteménybdl kerilt ide,
a mufajokat is meghatarozza - kisplasztika, érem dominal.

Plakett és érem képviseli Beck O. Fulép (1873-1945) mivészetét is. A XX. sza-
zadi magyar szobraszat elsé generacidjanak leger6teljesebb képvisel6je a modern
az volt, hogy szakitsanak a szazadvég anekdotizald, egyre inkabb a festdiség felé ko-
zeled6 szobraszataval és megteremtsék a tiszta plasztikai kifejezést. Az érzelmek
er6s hattérbe szoritasan, vagy teljes kiklUszébolésén tal els6sorban az emberi test
szobraszi felépitésében és az anyagszer(iségben igyekeztek céljaikat elérni. Beck O.
Fuldp jutott itt legmesszebbre a német Hildebrand architektonikus szoboralakitasanak
elméleti és gyakorlati eredményeit felhasznalva. Eremmd(vészetének Gj stilusa a fran-
cia Ponscarme-nal tett kezdeti tanulmanyok utan 1908 kérul alakul ki. Itt is hason-
lban szobraihoz a formakat, tomegeket igyekszik kiemelni - ellentétben a fest6ibb
francia hatasokkal. Elesebb kérvonalak, erételjesebb tagolds, és nem utolsé sorban
Uj technikai megoldasok jellemzik ezeknek az éveknek termékeit. 1911-12-ben ké-
szil a Liszt Ferenc plakett, a N6k zongora mellett és a Muzsikalé angyalok is. A
Liszt plakett kéreliefszer megoldassal, mig a két utébbi a gipszbe mélyen vésett
a zongora erdteljes, vizszintes, szilard tomegét a két ellentétes kontraposztba allitott
néalak zenei ritmusaval, fejuk, kezik &sszecsendiil6 harmoniajaval egyensulyozza Ki.

Bevezetdi ezek a darabok a huszas években cslcspontjara jutott éremmdvészeté-
nek, és magukon viselik az Utkeresés jellemz6 jegyeit; a szecesszié dekorativ vonal-
ritmusat, az architektonikus felépitést kutaté, a formakat ,épit6”, kemény kbéhoz
szokott mester kézjegyeit. Ugyanakkor hangulatukban, tartalmukban sokkal liraib-
bak ezek a plakettek, mint a korszak kd&szobrai.

Egy kisbronzot 6riz a muzeum Medgyessy Ferenc (1881-1958) gazdag oeuvre-
jébo6l. A kovet emeld izmos, zomok férfiakt még a korai tizes évek korszakabdl valo,
a firenzei emlékeket, Michelangelo megcsodalt mdveit idézi. Az igéretes tehetséget,
biztos mintazasi készséget tikrozi ez a szobor. A téma a Magvetd alakjan tér vissza
1938-ban. Mozdulatai nyugodtabba valnak, testalkata zomdkebb, izmosabb lesz, meg-
szlinteti a test részeinek erds tagolasat.

A Medgyessy-hagyomanyb6l merit Andrassy Kurta Janos (1882) izes, népi ih-
letésli szobraszata is, Zomok, csendes nyugalmu figurai az Alvé paraszt, a Kendébe
burkoldédzé asszony vagy a Tehenet vezetd Oregasszony relief alakjai klasszikus ha-
gyomanyokon alapulé muvészetének Kitlin6 reprezentansai.
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FERENCZY BENI: Kisfia akt



BORSOS MIKLOS Szerzete:



BORSOS MIKLOS: Siratok



Ferenczy Bénit (1890-1967) mar kialakult stilusanak néhany ismert darabja,
érem és Kisplasztika képviseli. M(ivészetét a Jelenkor legutobbi szama méltatta, igy
csak a Pécsett talalhaté mdvekrél szélunk. Az Ady érem 1929-ben késziilt és tiz év-
vel kés6bbi az Onarckép érem, melynek héatlapja, a Jatsz6 filk van a mazeum tulaj-
donédban. Eremstilusa a moszkvai emigréaciéban alakult ki 1932-36 kozoétt. Itt késziti
a muvészéremsor elsd tiz darabjat, melyeknek megoldasa, felliletkezelése is iskolat
teremtett. Feliratot az érmeken nem alkalmaz, a peremet mélyiti - ezzel az abrazolt
fejet, tomeget erdteljesen kiemeli; a formakat a bronz lagy fény-arnyék jatéka, ragyo-
gora cizellalt felilete fogja 0Ossze.

Ady Endrérél két érmet is készit, az els6t 1919-ben, a masikat a beteg koltérél
készult szép rajza utan, mintegy a moszkvai m(ivészérmek bevezet6 darabjaként.
Az Onarckép érem hatlapjan kedvelt témajat, a két karcst kis kamasztest figura-
jat varialja laposabb, rajzosabb traktalasban. A golydzo6 fia alakjat emeli Ki itt; mar
1936-ban elkésziti a bronzszobrot errél a figurarol, egy évre ra az allé6 Miklosrol,
hogy majd 1947-ben a modern magyar szobraszat és oeuvre-jének egyik fémiveként
a kettés kompoziciéban fogalmazza meg véglegesen. Kdzben szamtalan rajz és érem
varians is készul a témarol.

Ferenczy Béni mivészetét az érmek mellett két Kkit(ind kisplasztikaja mutatja leg-
inkabb. A Kuporgé lany 1942-b6l és a Két né fird6ben (1947). Ezeket a telt, erétel-
jes asszonytesteket a harmincas évek masodik felétdl rajzain, érmein, szobrain egya-
rant megtaldlhatjuk. Szobraszi problémainak megoldasat a statikus, tombszer(, nyu-
godt formakat is benntk talalja meg - a Kuporg6 lany szép zart kompozicidja kitlin
példa erre, a test szépségét a fellletek csillogd jatékaval emeli ki. Mlvészetének
lirai tartalmat tukrozi a Kisfidakt (1949) és a Zenél6 puttokhoz készitett kottatartd
kisfia (1953).

A Kkét vilaghaboru kozoétt feltlint szobrasznemzedéket elsésorban érmeik mutatjak
be. Madarassy Walter (1909) Radnai Bélat abrazolé érme, Ispanky Joézsef (1906)
Berzsenyi Danielje, Beran Lajos (1882) Pazmany Pétere a Beck O. Fulép miikddése
nyoman felviragzott plakettmdvészet példai, bar az emlitett mesterek inkabb a rene-
szansz éremmod(ivészethez nyudlnak vissza példakért és nem Beck Uj utakat kutatdé ma-
vészetéhez. A pisanelléi hagyomanyokat idézi Patzay Pal (1896) Kit(ing, klasszikus
eleganciaval komponalt Lovas érme is.

Pasztor Janos (1881-1944) a korszak egyik legtobbet foglalkoztatott szobrasza.
Virtuoz készséggel mintazott, rendkivil hatasos bedllitasu, barokkos gazdagsagu és
felUletkezelés(i szobrai, mint pécsi NGi akt bronza is kit(inéen tukrézik a korszak egy
egész rétegének szobraszi izlését és igényeit.

A két vilaghaboru kozotti szobrasznemzedék egyik legérdekesebb egyénisége
Bokros Birman Dezs6 (1889-1965). Onmarcangold, magat és embertarsai problémait
kutaté mivész, kit a kor szocialis problémai is mélyen érintenek, tudatosan allast
foglal a politikai harcokban. 1941-ben a szocialista m(vészek kiallitasanak egyik
résztveviéje, 1942-ben a Fluggetlen Magyarorszagért mozgalomhoz csatlakozik. Meg-
jarta Parizst, a vilaghabora frontjait, majd Berlint, de a habora iszonyd élményei se-
gitik hozza, hogy sajat izgatott, lazas egyéniségét kifejezhesse. Don Quijote-ja, a
Napbanéz6, a Rokkant katona, a Dunavdlgyi népek koérusa és portréi a magyar
expresszionista szobraszat legjobb alkotasai. Két remekmive a Kalapos énarckép és
a Madame sans géne (1934) reprezentalja Pécsett mivészetét. A humor igen ritka
m(vészetében s ha talalkozunk is vele, akkor is csak Ggy, mint a portré formai meg-
oldasanak szemet gyonyorkodtetd derdjében, vagy az er6teljes néi akt fanyar, gro-
teszk fejmozdulataban. Szereti a kalapos portrékat, korai 6narcképén és Don Quijote
szobran is keresi a megoldast erre a szobraszi probléméara. Az anyag szépsége, az arc
formainak sejtetése a kétombben, az erds nyak, figyel6 tekintet sllyossa teszik a
portrét, ezt igyekszik feloldani a hetyke kis kalap dekorativ vonalritmusa. Kevés néi
aktja sem a Ferenczy Béni aktszobrok lirai, a test és ember szépségét dalolé harmo-
niagjat zengik. Madame sans géne dinamikaja remek 1ép6 mozdulata, vaskos, termé-
keny formai mégis azonos plasztikai megoldast sejtetnek.

A haborat kézvetlenil megel6z6 idészak mdiveinek, m(ivészeinek sorat a Szo-
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cialista MUvészcsoporthoz tartoz6 Mészaros Laszl6 (1905-1938) szép gipsz Leany-
feje zarja.

Szintén a harmincas években bontakozik ki, de az utébbi évtized miveivel sze-
repel Vilt Tibor (1905) mivészete. Kitlind lemezdomboritasai képviselik, koztik a
Figuradk rendkivil érdekes, néhany vonallal megoldott térkompoziciéja, vagy a Kom-
pozici6 mesehangulatl, der(s lapja.

A 1l. vilaghabord utan bontakozik ki Borsos Miklos (1906) mivészete. Kulono-
sen gazdag az anyag a korai Borsos mivekbdl. Koraiak, hiszen a mester csak 1941-
tél allit ki rendszeresen plasztikai munkakat. Korabban fest6 volt, lemezdomboritas-
sal foglalkozott (Siraté asszonyok ciml muive képviseli a gyljteményben alkotasainak
ezt a mufajat), vésnokként dolgozott Gyérben. Mdiveiben az eurépai szellem, mély
humanum talalkozik egy sajatosan magyar - talan mondhatjuk tihanyi, a Balaton
lagy hullamaitél simara csiszolt formakinccsel. Korai mivein még erfsebben domi-
nalnak az expressziv hatasok. Statikai problémak mar kevésbé izgatjak, ezt az utat
mar az el6z6 generacid végigjarta, kutatta. Eredményeik tanulsagait felhasznalva bat-
ran nyul a felllethez, megbontja sima harmdéniajat, belsé izgalmat fejezi ki rajta,
a kifejezés érdekében batran elvonatkoztat a naturalis formaktol. Szent Ferencének
(1948) kedvesen groteszk alakja, esetlen allasa, kézmozdulata, vagy 1953-as dacos-
léptl Lovacskajanak izgatott formai, fellilete azonos t6rél fakadnak.

Tokéletes szellemi azonosulas jellemzi érmeit. A Pécsett talalhatok kozul a leg-
szebb a Szab6 Ldérincrél készilt laposan, rajzosan traktalt érem, hatlapja el6reutal
kés6bbi rajzaira. (Szabd L6rincrél készil Borsos és a XX. szazadi magyar szobraszat
talan legszebb portréja). Klasszikus megoldasu portréérem az orvos-m(gy(ijté Tompa
Kalmanrdl készilt. Borsos miveinek sorat mélton zarja a Leonardo fej és a Leonardo
rajz érem.

Reméljuk, a soron kovetkezd plasztikai biennalékon az utobb emlitett mesterek
Uj alkotasaival bévil a pécsi Modern Magyar Képtar szép gy(jteménye.

TAXNER ERNO

Szinhazi levél Budapestrol

Egy tapsokban gazdag, sok szempontbdl sikeres szinhazi évad utan irom e soro-
kat; egy olyan évad utan, amelynek szamos el6adasara csak a legnagyobb nehézsé-
gekkel lehetett jegyet szerezni; amely tehat a legfébb érvvel: a kdzonség érdekldédé-
sével bizonyitotta, hogy a szinpad varazsa meg tud birk6zni a mozi és a televizié
versenyével. Némileg csokkenti ugyan e kozonségsiker értékét, hogy a legtobb nézét
tartalmilag kétes érték(i mivek vonzottak, —és a ,kétes" jelz6 itt joindulata szépités,
—a mérleget mégis a pozitiv oldalra billenti a bemutatott 4j magyar dramak szokat-
lan sulya, néhany kiemelkedd szinészi és rendez6i teljesitmény, no meg az Uj lehet6-
ségek keresésének egyre tdébb vonatkozasban észlelhetd szelleme.

Az elmult évadban a févarosi szinhazak kivétel nélkil arra térekedtek, hogy az
el6z6ekénél frissebb, vonzébb mdsort allitsanak dssze. A legmerészebb vallalkozéas ci-
mét a magam részér6l az Operahaznak itélném, ahol az egyittes és a kozonség sza-
mara egyarant er6sen szokatlan m{, a Mahagonny opera bemutatasara vallalkoztak:
— meglepd sikerrel. A ,Sugar uti palota" kissé konzervativ térzsk6zonségét ugyan
némileg zavarba hozta Brecht oktaté szandéku szovege és Weill dzsesszhatasokkal at-
sz6tt zenéje, olykor a zenekar is bizonytalankodott; az énekesek azonban - élukdn
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a nagyszer(i Hazy Erzsébettel - szinészileg is meglep6en jél alakitottak nehéz szere-
peiket. A rendez6 — Mikd Andras - Makai Péterrel latvanyos és merész szinpadké-
pet, valamint ruhakat terveztetett, s igyekezett a jaték magaval ragadoé lendiletét sok
mozgassal és tanccal biztositani. (Folosleges volt viszont Brecht ,feliratait” Major
Tamassal elmondatni, mert ez megtdrte és zavarta az el6adas sodrasat.) Szokatlan
véallalkozas volt az évad végefelé a Nemzeti Szinhazé is: Komlés Janos Majakovszkij
és Brecht szellemét idéz6 ,tarsadalmi revijének” szinre vitele. Maga a m{ ugyan né-
hol kissé nyers, egyenetlen, de igy is meggy6z8 bizonyitéka a szinpadi alkotas egy
nalunk eddig még nem alkalmazott lehet6ségének. A bemutatott darabok kivalogata-
sa a Thaliaban, a Nemzetiben és a Madach Szinhazban sikertlt a legjobban; fol kell
azonban figyelni arra, hogy a klasszikus mivek kozil nemcsak feltin6en kevés kapott
szinpadot az elmult évadban, de jelent6sebb sikert ezek sem arattak. Ebben azonban
nemcsak a szinhazak bilndsek, hanem az a helytelen gyakorlat is, hogy rendez6ink
semmiféle segitséget sem kapnak irodalomtudésainktdl vagy esztétainktél, sét a kri-
tikatol sem. Jelenleg egyszerlen nincs olyan irodalmi folydiratunk vagy szinhazi la-
punk, amelyben klasszikus dramakrél Gj tavlatokat nyit6é fejtegetéseket, a mi eddig
elsikkadt értékeit foltaré gondolatokat olvashatnank.

Félsiker volt a Madach Szinhazban Shaw Szent Johannajanak és a Nemzetiben
Moliére Fosvényének bemutatdja is. Vamos Laszlé és Egri Istvan ugyan egyarant ki-
sérletet tettek arra, hogy Uj szempontok alapjan allitsak szinpadra a kivalasztott mu-
vet, - s ehhez sikerllt is Psota Irén és Basti Lajos személyében eszményi fészerepl6-
ket talalniuk, - de koncepciojuk nem volt sem eléggé mély, sem eléggé kidolgozott
és igy az el6adas sem lehetett igazan eredeti. Mindkét bemutaton lattunk viszont né-
hany igen jé szinészi teljesitményt: a Szent Johannaban Psota Irén mellett elsésorban
Mensaros Laszl6ét és Tordy Gézaét, (aki egyre tdbbszor hivja fol tehetségére a fi-
gyelmet) ; a Fosvényben pedig a két fiatal part jatsz6 - sajnos meglep6en gyenge —
szinészek mellett Olty Magdaét, Oze Lajosét, Verebély Ivanét és az élete egyik leg-
nagyobb alakitasat nydjté Basti Lajosét. Basti Harpagonja kissé gusztustalan, eszte-
lenségig mohé, 6nz6 dregember, aki annyira megszokta a tulajdonbdl fakadé hatal-
mat, hogy eszébe sem jut az a lehetéség, amikor mas érdekek keresztezhetik az dvét,
ezért nem is szamol velik, s ez a hiba teszi 6t nevetségessé; rosszindulatai mogott
azonban még annyi energiatartalék van, hogy a hatunk is beleborsézik; mi lenne, ha
a véletlen nem ellene dolgozna? Moliére szerepei kdzismerten halas szerepek, szomo-
ra dolog, hogy nem talaltak eljatszasukra érettebb szinészeket és megddbbentd, hogy
a Nemzeti Szinhazban lllyés Gyula szép forditasat egy szinész ugy tonkreteheti kez-
detleges lélegzési technikajaval, mint ezen az el6adason tette a Valere-t alakitd Sinko
Laszl6. De a Madach Szinhazban is rendkivil bosszanté volt (tdbb el6adason is) Gre-
guss Zoltdn - mas jellegl - sulyos beszédhibaja.

A vilagirodalom €16 mesterei kozil az elmult évad az amerikaiakat allitotta elé-
térbe. Thorton Wilder A mi kis varosunk cim(, hajdan Budapesten is sikert aratott
szinmiive azonban - Bessenyei Ferenc, Tolnay Klari és Pap Eva remek jatéka ellenére
- a mostani bemutatéon unalmasnak t{int: Tennessee Williams sokat emlegetett dra-
maja pedig — a Macska a forr6 tetbn - nagy csalédast okozott. E mi amugy sem
tartozik a szerz6 legjobb alkotasai kozé, s raadasul az el6adas is gyengén sikerilt,
mert nem sok jot mondhatunk szerepl6krél sem, a rendezd pedig néhany félreértés
mellett, alapvet6 hibakat is vétett. Williams pl. egy szerz6i utasitasaban részletesen
kifejti hogyan beszél Margaret (a szinlapon kissé dnkényesen: Meggie), ezt mondja:
~Margaret beszéde gyors, de el is hlzza a szavakat. Hosszu szdlamait Ggy kantalja
végig, mint pap a zsolozsmat. Mindig tovabb beszél, mint ameddig lélegzettel birja,
s aztan leveg6ért kapkod. A szovegbe néha egy kis dudolasfélét vegyit, igy valahogy:
,0-6-6-6!" ..." - Ruttkai Eva ezt Ggy valésitotta meg a Vigszinhaz el6adasan, hogy
a nézbnek az a benyomasa tamadt, mintha sulyos ,bakik" hosszi sorozatat kdévetné
el. Az angol kiadas el6szavaban Williams er6sen hangsulyozza mdvének lirai jelle-
gét, s innen megkdzelitve a dramat talan el lehetett volna kerilni azt, hogy pusztan
a meztelenkedés és a morbid erotika legyen az el6adas - vitathatatlanul driasi -
vonzereje.
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A Nemzeti Szinhaz lényegesen magasabb szinvonalld el6adasban mutatta be
Arthur Miller A blinbeesés utan ciml dramajat, noha a szinészek kivalasztasa itt sem
a legjobban sikerilt, a két fészereplé kivételével a tébbiek bizony nagyon szirkék
voltak. A drama iroi inditékai meglehetésen kozismertek; Millert feleségének dngyil-
kossaga késztette arra, hogy 6nkinz6 6szinteséggel szembenézzen a mai élet néhany
nagy kérdésével, mindenekelétt a modern hazassag problémajaval. A szinpadon a f6-
hés — Quentin — tdprengéseit latjuk - Kalman Gyodrgy mélyen atélt megformalasa-
ban -, és e toprengések idézik elénk Quentin életének legfontosabb eseményeit, ame-
lyekbdl valamiféle tanulsagot szeretne kisz(rni, tisztazo erejl tudast egy sorsdont6-
nek érzett elhatarozas el6tt. Quentin altalanos emberi kérdésekre keres valaszt, la-
tas-szoge azonban jellegzetesen amerikai, s ezért problémainak szamos arnyalatat -
mint az amerikai irodalom oly sok mas vonatkozasat is, - egyszerGen nem értjuk; és
itt nem a macchartyzmusra vonatkoz6 nyilt, vilagos utalasokra gondolok, inkabb -
pl. - arra az Eurdpa-nosztalgiara, amit a dramaban a német lany torténelmi tapasz-
talatokbol ad6do tudasa jelképez. Quentin sajat felelsségét vizsgalja barataival, fe-
leségeivel szemben; s a felel§sség kérdésének vizsgalatat végul is oly szélesre fesziti,
hogy abba nemcsak az Egyesult Allamok tarsadalméat alkoté egyének egymas iranti
felel6ssége, de az orszag felel6ssége is beletartozzék, azért, hogy Eurépaban koncent-
racios taborok johettek lére. A maganélet tudatosan vallalt kozosségi fugg6sége ad-
hat csak belsd tartast az egyénnek - vallja Miller; - s Meggie tragédiajanak végsé
okat abban latja, hogy engedte magat elsodortatni az amerikai élet egészségtelen ergi-
tél, a reklamtdl, a pénztdl, a sikertél, s az ezek mogott allé érdekektél. Van azonban
Quentin toprengéseinek egy masik vonatkozasa is: elsé hazassaganak csédje, ez a tel-
jesen nyitva maradd kérdés, melyre ha megprobalnank a drama logikaja alapjan va-
laszolni, oda jutnank, hogy az 6nallé egyéniség foladasa nélkil lehetetlen a hazasélet,
hisz Louisse egyetlen ,blne" az, hogy meg akarja ezt 6rizni. (Vagy taldan Quentin
ebbél azt a tanulsagot vonta le, hogy alkalmazkodnia kellett volna ehhez? Es, ha igy
van, vajon képes lett volna erre az alkalmazkodasra?) Marton Endre Kit(in6 rendezéi
munkdajanak nagy érdeme, hogy a f6hés emlékfolyamaibdl kibontakozé jeleneteket
ugy vitte szinpadra, hogy a drama gondolati mélységei az érzelmi és intellektualis
vivodas hullamzasaban kaptak altalanos érvény( tavlatokat. Remekil félhasznalta
Varga Matyas kitlin6 szinpadképének tér-lehetdségeit a szinml csapongd gondolatai-
nak folyamatos megjelenitésére; s a vivodasaban is hideg, entellektiiel Quentinnel
szembe egy allandé érzelmi feszlltségben él6 6sztonlényt allitott. Kalman Gyorgy
alakitasaban a szellemes, ironikusan okos Quentin az 6rdkos kétségeivel erétlenebb-
nek tdnik, mint a végil mar idegbeteg, életlazdban elégé Maggie, aki a tudast keresd
férfivel ellentétben a teljes érzelmi kielégiilésre vagyik els6sorban - hiaba; és mivel
ezt a hidbavalésagot értelmi sikon belatni nem képes gydgy-, meg kabitdszerek és
alkohol segitségével probalja enyhiteni bels6 fesziltségét; Maggie, akinél a személyi-
ség-felbomlas kilonbdzd allomasait Varadi Hédi szinészi palyafutasanak talan legna-
gyobb alakitasaval teszi paratlanul hitelessé, varazsolja megrazé erejiivé.

A kozonség érommel fogadta, hogy a févarosi szinhazak az évad utolsé bemuta-
téjaul kdnnyl fajsulyd vigjatékokat tlztek mdsorra, és ezt j6 lenne szokassa fejlesz-
teni a kovetkezékben, de olyan szokassa, hogy e bemutatéknak mintegy féloldo jel-
lege legyen, egy rangos, értékekben gazdag idény végén, A Katona Jdézsef Szinhazban
ez az évvégi bemutato (bar sorrendben megel6zte a Fosvényt), két amerikai szerzd
kesernyésen mulatsagos ,blntgyi vigjatéka" a Rendkivili kiadas volt, némi tarsadal-
mi éllel, eleven ritmusu, pezsg6, de néha bizony akadozé el6adasban; a Jozsef Attila
Szinhaz egy még igénytelenebb darabot, a Lulut vitte szinre Benedek Arpad szelle-
mes rendezésében, az énekes-tancos szerepekben is jél helytallé szerepl6gardaval,
kellemes, bar kissé ddivatu tanczenével, no meg sok nevetési alkalommal. Hadd je-
gyezzem meg, kar, hogy ez a rokonszenves szinhaz egyre tébb igénytelen témaju da-
rabot mutat be, s igy tehetséges szinészei is egyre ritkabban jutnak er6t probalé sze-
repekhez, pedig pl. a j6 mozgas, tancban és énekben egyarant kivalé Voit Agi bizo-
nyara meg tudna oldani nehezebb feladatokat is. A Vigszinhazban, ahol idén megbu-
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kott egy Brecht, és igen gyengére sikerilt a Cyrano, meg a Néma levente is, pazar
el6adasban lathattuk az Osztrigas Micit, illetve Gj cimén: az Egy hdlgy a Maximbol
cim( boho6zatot. A rendez6 Varkonyi Zoltan aprolékos hitelességgel varazsolta elénk
a szazadfordul6 légkdrét, a nyugaton most divatba jott an. neo-mannheimi stilus szel-
lemében; Faydeau vigjatéka pedig kitlné komédiazasi lehet6séget nyujtott Darvas
lvannak, Bardi Gydérgynek, a fiatal és nagyon tehetséges Marton Laszlonak, és féleg
az Osztrigas Micit alakité Ruttkai Evanak, aki bebizonyithatta, hogy nemcsak a kan-
kant tancolja remekil, de egyébként is ellenallhatatlan szinészné tud lenni. Kitlné
ez az el6adas, jol éreztiik magunkat a szinhazban, de emlékezetiink nem &6riz meg be-
16le mast, csak szines, ritmusgazdag forgatagat. A nagyszerl rendezés és a kitling
szinészi jaték csinalt eseményt két olasz szerz6 szintén kissé Ures komédiajanak el6-
adasabol a Madach Szinhazban. Kerényi Imre a Kaviar és lencse rendezéje a rendki-
vili siker bizonyito erejével kildte a legendak vilagaba azt a sokat hangoztatott ér-
vet, hogy szinészeink ,sajatosan magyar" vérmérsékletének csak a vontatottan lassu,
nehézkes el6adasok felelnek meg. Pajkos vizesésként zadul rank ez az el6adas és el-
lenallhatatlan nevetésbe sodor féktelen jokedvével; de ez a féktelenség csak latszat,
val6jaban ezen a szinpadon minden oOtlet, minden mozdulat, sz6, szinészi megnyilva-
nulds, szin és beallitas gondosan kiszamitott, 6sszehangolt. Mintha még csak léleg-
zetet sem venne senki a szinpadon, egy-egy hatalmas lendiilet sodrasdban viharzik
végig a harom felvonas; mindenki allandéan siet, rohan és ez a minden pillanatban
benne vibralé gyorsasag allandé fesziltséggel tolti meg a szinhazat; sziintelentl érez-
zUk a robbanasveszélyt, készilink a kirobban6 kacagasra. A kritikusnak meg kellene
dicsérni Tolnay Klari, Kiss Manyi és a tobbiek jatékat név szerint és részletesen, de e
beszamolé korlatozott terjedelme miatt ezt csak nagy méltanytalansag aran tehetném
meg; mert itt a hangsuly a tébbieken van, az egyilttesen, azon, hogy a magyar szin-
padokon teljesen szokatlanul ezlttal a legkisebb szerepek alakitdi is nagy kedvvel,
remekul és féleg roppant fegyelmezetten komédiaznak; végre igazi egyittest lattunk,
amelyben valamennyi szereplé pontosan azt és annyit nyudjtott, amennyi az ésszhatas
maximalis érvényesiilése szempontjabol sziikséges volt. Es ezért tartom kiiléndsen
jelentésnek a Madach Szinhaznak ezt a bemutatdéjat; hozzatéve, hogy a korszerl szin-
jatszas surget6 kovetelménye szerint ennek a szellemnek kellene végre athatnia na-
gyobb irodalmi értéki mivek el6adasat is.

A szinpadi fegyelembdl és az aprolékos finomsaggal kidolgozott rendez6i munka-
b6l adott leckét az elmault idény végefelé Budapesten szerepelt két kitling kulfoldi
egylttes: a Norvég Nemzeti Szinhaz és moszkvai M(ivész Szinhaz. Mindkét egyuttes-
ben lattunk néhany rendkivili szinészegyéniséget és egy pillanatig sem vitas, hogy
els6sorban az 6 alakitasuk ragadta magaval az idegen nyelv( kdzonséget, de az is két-
ségtelen, hogy ezek csak az egylttes jatékanak finoman kidolgozott dsszhatasaban
kaphattak meg mélyebb, szamunkra sokszor meglepd értelmiket. Voltaképpen semmi
Ujat nem lattunk a vendégszereplé szinhazak egyikétél sem, - s6t mind az osloiak,
mind a moszkvaiak a hagyomanyokhoz val6é ragaszkodasukkal tiintettek, — mégis
szamos Uj gondolati réteget tudtak feltarni el6ttiink még az itthon is jél ismert és so-
kat jatszott No6ra, vagy a Cseresnyéskert el6adasan is. S hadd tegyek ehhez hozza
még egy tanulsagot: Nalunk egy id6ben sokat beszéltek Sztanyiszlavszkijrol, renge-
tegszer hivatkoztak ra, de szellemének igazi jelent6ségét csak a moszkvaiak vendég-
jatéka értette meg velink. Reméljik, hogy a norvégok és oroszok nagy sikere senkit
sem fog olcsé utanzasra csabitani és stilusukat sem fogjak egyedul tGdvozitének Ki-
kialtani, de talan kissé konzervativ stilusuk is a minden szempontbdl gondos felké-
sziilés és a teljes odaadast kovetel6 megvaldsitdas modern kdévetelményét allitja szi-
nész és rendezd elé.

Beszamolém nem lehetne teljes, ha nem emlékeznénk meg még egy paratlanul
nagy mavész vendégjatékarol. Marcel Marceau egy nalunk éppenhogy létez6 muvé-
szeti &g, a pantomim életképességét bizonyitotta be, nem néhany inyenc, hanem a f6-
varos legnagyobb szinhazat zsufolasig megtolté rendkivil lelkes kozonség el6tt.
Egyetlen sz6 nélkll is vilagosan érthetd kis draméakat jatszott el Marcel Marceau, ér-

853



dekes emberi jellemeket varazsolt elénk, lenyligéoz6 er6vel bizonyitva az emberi test
mozgasképességének kifejez6 erejét. Persze ahhoz, hogy egy ember teste ilyen bonyo-
lult mondanivalok kozlésére is alkalmassa valjék nemcsak rendkivili tehetségre, de
minden bizonnyal rendkivil sok gyakorlasra, valamint a kialénb6z6 mozgas-elemek
nagyon gondos kidolgozasara és 6sszehangolasara is szikség van. Szeretném hinni,
hogy Marceau harom felejthetetlen estéje egyrészt a magyar pantomim-m(vészet
tgyét is elérelenditi, masrészt szinészeink kozul is radébbent néhanyat a mozgaskul-
tara fontossagara.

Végul hozzatartozik még az évad korképéhez a versmondas muvészetének egyre
biztatébb fejlédése. Korabban is voltak a magyar versmondasnak kiemelked6 képvi-
sel6i, Mensaros Laszld tavalyi oriasi siker( el6adoéestje azonban valami egészen szo-
katlanul Ujat inditott el és szabaditott fol. A klasszikus magyar versmondas nagyjai
els6sorban is hiségre torekedtek. Ennek az iskolanak talan legnagyobb él6 képvise-
16je, Jancs6 Adrienn képes ra, hogy a versek hatborzongaté mélységeit bontsa ki el6t-
tink, paratlan gazdagsagban érzékeltessen addig észre-nem-vett szépségeket, de egyé-
nisége tokéletesen beleolvad a koltének ebbe az alazatos (természetesen igen rokon-
szenvesen alazatos) szolgalataba, az 6 személyes véleményét a versrél, vilagarol és
kolt6jérél nem tudjuk meg, legfoljebb valasztasarol kévetkeztethetiink ra. Mensaros
stilusa némileg elszegényiti, egyszer(siti Jancsd vermondasanak paratlan érzelmi és
intellektualis gazdagsagat, lefejt a versr6l minden folésleges szint, arnyalatot, és ezt
a foloslegest nem a koltd, hanem sajat mondanivaléjahoz méri. Nala a versmondas
nem szolgalat, hanem csak eszkdz, melynek darabjait és az egyes darabokon belll
a kiemelt érzelmi, gondolati rétegeket Ugy valasztja ki, hogy ezekbdl sajat, onallo
véleménye bontakozzék ki a vilagrol, életrél, maltrél, jelenrél, szerelemr6l, halalrol,
mindarrdél, ami a versmondét elsédlegesen foglalkoztatja. Mensaroséhoz hasonlé sze-
mélyes, eredeti, kamaszosan mutalo-dacoskodé mdsort hallottunk a fiatal Fodor Ta-
mas Kitliné szavalo6estjén. Ugyancsak érdekes és nagysiker( el6adoestre vallalkozott
az elmult tavasszal Berek Kati és Nagy Attila is, amit csinaltak kit(ind volt, de nem
egészen olyan eredeti, mint Mensarosé és Fodoré.

Végezetill e beszamolé kés6i idépontja miatt szeretnék megemlékezni a ,,nyari
szinet" két jelentds szinhazi eseményérdl is. Esztergom varosaé az érdem, hogy jo
szinészekkel, aldozatkészen vallalkozott Balassi (avagy, mert igy is irta a nevét: Ba-
lassa) Balint Szép magyar komédiajanak bemutatdsara. Maga a szinm( sokaig isme-
retlen volt, teljes szévegét csak 1958-ban talalta meg Jan Misianik szlovak tudds a
Fanchali Job kdédexben. Gerézdi Raban izgalmas Balassi-tanulmanya (Kritika 1967/
5-6.) arra utal, hogy a koltével kapcsolatos irodalomtdrténeti kutatastdl még sok
meglepetést varhatunk, egyel6re azonban nem tudjuk, latott-e a sok helyen megfor-
dult, minden irant érdeklédé Balassi sziniel6adast, avagy csak olvasmanyaibol ismerte
a mifajt? Tény azonban, hogy e pasztordramanak els6sorban koltdi szépségeit érté-
kelhetjik, a szép magyar beszédet - versben és prézaban egyarant. Komoly érdeme
az el6adasnak, hogy szinészei is ezt emelték ki. A mostani bemutaté sikerében nagy
része van az atdolgozé Gorgey Gabornak is, aki avatott kézzel, szamos Balassi vers
alkoto folhasznalasaval végezte el a frissités és szinre alkalmazas halatlan munkajat.
Némileg oOtletesebb rendezés, fegyelmezettebb tanckar és féleg jobb szervezés esetén
az el6adasnak nagyobb kézonségsikere is lehetett volna a hangulatos esztergomi kor-
nyezetben.

Ismét jelent6s eseménye szinhazi életiinknek a Korszinhaz ez évi bemutatdja:
Pet6éfi Sandor Tigris és hiéna cim{ szinm(vének el6adasa. Sok merész vallalkozast
lattam mar a Korszinhaz - valtozé - szinpadjain, de talan egyik sem volt kockaza-
tosabb a nagy kolt6 egyetlen rankmaradt dramajanak bemutatasanal; Kazimir Ka-
roly kitlind rendezése azonban racafolt a kételked6kre, és nemcsak élvezhetd, de si-
keres el6adast teremtett. Maga a torténet kissé kusza rémdrama, gyilkossagokkal,
0sszeesklUvésekkel, bosszuvaggyal, aljassaggal, szerelemmel és persze sok-sok ro-
mantikaval. Az indulatok azonban, amelyeket a csapongd képzeletl lirai kolté nem
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tudott teljesen a tragédia szigoru mdfaji térvényei kozé szoritani, amelyek tébbnyire
csak részben kifejtve izzanak a drama hdéseinek lelkében, - egy Shakespeare tollara
méltok. Sajnos azonban a f6h6és Borics nem ,tigris" (pedig lehetne!), anyja, Pred-
szlava pedig mégkevésbé ,hiéna". A térténet kiindulé pontja az a térténelmi tény,
hogy Koényves Kalman kirdlyunk hitlenségéért ellizte feleségét, az orosz szarmazasu
Predszlavat, és nem ismerte el fianak, Boricsot. Borics ezért gydldli anyjat, nem tudja
néki megbocsajtani, hogy az 6 hibajabol kell megelégednie a magyar helyett a gali-
ciai tronnal; élete legfébb céljanak pedig végzete megvaltoztatasat, a magyar korona
megszerzését tekinti. A sorsaval szembe szegiilé Borics azonban — a Koérszinhaz el6-
adasan Mécs Karoly kissé szintelen alakitasaban — nem eléggé erdteljes egyéniség
ahhoz, hogy jellegtelen probalkozasainak kudarcait tragédianak, 6t magat a szinmd
féhésnek érezzik. Nem tudhatjuk, hogy Petéfi lelkében a ,hiéna” sz6 mivel asszo-
cialt, de alighanem valami massal, mint a mienkben, hisz Predszlava egyéniségét
nagyonis emberi indulatokbol sz6tte. Egy tiszta szerelem sodorta el a tron mell6l,
és egyaltalaban nem csodalhatjuk, hogy bosszit akar allni azon a cinikus csabitén,
akitél Boricson kivial még egy fia, Saul is sziletett. BosszUja ravasz és konyortelen,
de a kelepcébe csalt SdGmson megérdemli sorsat. Sulyok Maria Predszlava szerepében
néhany dramai erejl jelenetben torokszorongaté pillanatokat teremtett, még a hésné
lélektanilag elképzelhetetlen tetteit is majdnem el tudta velink hitetni. A Kkit(né
Nagy Attilanak nagy része van abban, hogy Saul személyében a drama egy kozponti
hést kapott. Nagy Attila Saulja rendkivili egyéniségnek tlinik, bator és h(iséges -
tronhoz, szerelemhez, orszaghoz egyarant -, minden tekintetben férfi a talpan, csak
épp a helyét nem talalja; s végil 6nként megy a halalba, mert mit is tehetne mast
6, a tiszta érzelmek lovagja egy olyan vilagban, melyben egyetlen érzelem uralko-
dik; a gydlolet? A gydldélet, melynek szelleme még 6t is behalozta, hisz maga is
bosszlt akart allni apjan (igaz, hogy nem ismerte szarmazasat) és igy valt anyja bosz-
szl tervének eszkdzévé. A darab szamos félbemaradt dramai szala kézdl azonban
a legmélyebb tragédia-lehet6ség Saul szerelme az uralkod6 kiraly felesége, llona
irant; nemcsak azért, mert ennek kdvetkezménye szamdlizetése, amely lehet6évé teszi,
hogy Boriccsal és Predszlavaval kapcsolatba keriljon, vagyis, hogy a térténet meg-
indulhasson, hanem és elsésorban llona alakja miatt. Pécsi Ildiké llona kiralynéja
szép és parancsold, uralkodasra termett, de szerelemre is; s Pécsi Ildiké Nagy Atti-
laval kozos jeleneteiben éreztetni tudja, hogy a lovag szerelme nem maradt viszon-
zatlan. Vak Béla kiraly - Koltai Janos hibatlan alakitdsdban - nem bosszUszomjas
nyomorék, hanem téprengd, békére vagyd humanista, aki inkabb megbékiteni, mint
eltiporni kivanja a korulétte kavargé indulatokat; szinte természetes tehat, hogy
llona vonzodik Saul férfias erejéhez, és ehhez talan azt is hozzatehetjik, hogy ha 6k
vennék kezilkkbe a hatalmat, bizonyara arra is tudnanak lenni a feudalis anarchian.
llona lefojtott szerelme mogott azonban ott tatong fenyegetéen a sotét gondolat: Saul
annak a kiralynének a fia, akit ura hltlenségéért @zott el; s mennyi borzalom, arulas,
O0sszeesklivés, emberdlés vezethetd vissza erre a hi(tlenségre! Kazimir a kiralysag
cs6djét allitotta a drama eszmei kozéppontjaba, kissé vitathatéan, hisz e mdvének
megirasa idején Pet6fi még nem volt meggy6z6déses republikanus; mégis ez a gon-
dolat adott egységes keretet az eléadasnak. Nem volt szerencsés oOtlet viszont az er6-
sen zavar6 énekes ,narrator" szerepeltetése; ellenben Kkit(inéen sikertlt az el6adas
képeinek a megtervezése, melyek a jelmezek segitségével a Petéfi-kor torténelmi
metszeteinek hangulatat arasztjak. Sikerilt a rendezének a szinm( széls6ségesen ro-
mantikus felhangjait is elviselhet6évé fliszerezni, az ir6nia segitségével. Arrdl, hogy
a Tigris és hiéna remekmd lenne, persze Kazimir sem tudott meggy6zni, de arrdl
igen, hogy érdemes volt el6adni.

Mire e sorok megjelennek, mar megkezdédoétt az Gj évad. Nem lesz konnyd
dolga, ha folul akarja mulni az el6z6 sikereit; - természetesen mégis ezt varjuk téle.
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MIHALIK ZOLTAN: Benjamin L&szl6:
Tengerek fogsagaban

KISS DENES: Fazekas Laszl6: Ejféli nap
SOS ENDRE: Foldeadk Janos: Apak lanya

KERESZTURY DEZSO: Vajkay Aurél:
Balaton

A Jelenkor krénikaja

Benjamin L&szlé: Tengerek fogsadgaban

Kit tartanak fogva a tengerek? Egy torony6rt, egy matrézt meg egy hajosinast.

A kotet cimado verse harom kdltemény, ezek azonban tébbféleképpen is egytvé
tartoznak. Nem a kozdés cim (Tengerek fogsagaban) kapcsolja dssze 6ket, hanem az,
hogy a Matréz meg a Hajoinas: a Torony6r két térténete. H6slink maga a toronydr
— visszatekintd szerkesztésrdl beszélhetnénk itt, ha a mi(faj cselekményes volna.
Csakhogy ami itt epikanak mutatkozik, az lira. Személyes m(faj ez, végig-hosszat,
a legteljesebben az. S éppen ezért valnak jelképessé ezek a versek - amelyek Ki-
Ionben egymast magyarazzak, egymasbdl érthetSek. Eppen ezért egy a tartalmuk
(kbzds a mondanivaldjuk). Eppen ezért szilkségtelen feltenniink azt a kérdést, hogy
voltaképpen ki hat a toronyér, a matréz, a hajdésinas; kit tartanak fogva a tengerek;
mit jelképez a hajo vagy a kormanyos. Behelyettesithetném ugyan a jelképeket, de
ugy érzem, akkor ezek a nagyon szuggesztiv és gondolkodtatd versek erejiket veszi-
tenék - nemcsak e sorok olvasoja el6tt, hanem el6ttem is. Nem t6rém meg varazs-
latukat, inkabb hatasukrél, tartalmukrol, kézdélnivalojukrél beszélek.

A Torony6r egyedil van. Nemcsak azért, mert hivatala (ahova a ,fels6bbség"
allitotta 6t, miutan megrokkant a harcban) egyitt jar a magannyal, nem. Maga is
kertli az embereket. Alig varja, hogy elmenjenek azok is, akik ellatjak, s igy idén-
ként el kell tlirnie tarsasagukat. Koziluk csak az éreg Jakabot becstli valamire, aki
»,ugyesebben mozog még mindig a zatonyok kézt, mint sok fiatal" - nyilvan azért,
mert a régiek kozul, a volt harcostarsak kozul val6. Emellett azonban gy érzi, hogy
hivatala folésleges:

~renger vén cs6sze, mit 6rz6k? - ha csak magamat nem.
A jelzétliz odafénn, igen, az soha ki nem alszik,
vilagit a nagy semmibe, régen jart erre hajd."

Hogyan jutott el idaig? Amikor még Matréz volt, részt vett egy lazadasban.
Megolték a kapitanyt. A tett ,tisztesség dolga volt, nem csinalni becstelenség. / A
kést utébb mindenki folmutatta." (Kiemelés télem.) Tarsai sorra elszokdostek az-
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tan, ketten maradtak csak a ,Minden Mindegy Tengeren, ... gazdatlan hajon gaz-
datlan emberek." Egy ideig megprébaltak agy élni, hogy nem vettek tudomast a va-
l6sagos helyzetrél; mig végul a Matroz utolso bajtarsanak is nyoma nem veszett. (Va-
l6szinlileg 6ngyilkos lett, nem birta elviselni a tett kdvetkezményeit.) Ekkor maradt
egyedidl a Matréz, a tenger rabjaként, ,a tenger és a levegd ezer mérfold vastag
boértonfala" mogott. Ebb6l értheté a Toronydér viselkedése, ez az élmény magyarazza
emberkerulését.

De miért valasztott egyaltalan ilyen nehéz foglalkozast? ,Sors ez, nem foglalko-
zas" - vallja a Hajosinas. igy kellett torténnie. Nem tudta ugyan, hogy mire vallal-
kozik, nehezebb ez, veszélyesebb, mint gondolta, de vallalja ,amig hajos kell, min-
dig".

Benjamin szamara nem kérdéses, hogy mi az egyén feladata. A kozosségben, a
kozosségért kell élnie. Ez a sorsa, ezt kell vallalnia; még akkor is, ha agy érzi:
egyedil vallalja.

,Hat nem utolsé bolond,
aki ilyen foglalkozast keres?
Es nem semmi ember, lator,
ha nem vallalja ezt a sorsot?"

Vagyis csak két Ut lehetséges, s aki nem a kozosségért, a toébbiekért valo cselek-
vést valasztja, az gazember, az ,seszivli szepl6telen" vagy ,farkas". Milyen ember
viszont az, aki a helyes utat valasztja? ,Becstiletes Bolond", ,Krisztus-epigon" —
vagy éppenséggel ,kis hilye". Vajon miért? Egy harcban megnyomorodott, megseb-
zett ember all elénk ebben a kotetben, egy magat foloslegesnek érzé ember, aki ki-
abrandult, aki elfaradt. De ez az ember mégis dolgozik, mégis hasznalni akar, mégis
tarsaiért akar élni. Ez az ember erét sugaroz, még hitetlenségében is hitet szuggeral
- azzal, hogy tovabb cselekszik, ,amig hajés kell, mindig".

Nem az én dolgom, hogy ezen a helyen vitatni kezdjem Benjamin magatartasa-
nak jogossagat. A kolté mindenesetre ugy érzi: neki van igaza, igy van igaza. Vitat-
kozott magaval, gyotérte magat eleget, ,De mar letesszik a vadlott / s le a biré ne-
vetséges szerepét." —irja a kotetet lezar6 Magasbol cim( versben, melyet két kolt6-
tarsanak ajanl (ez az egyetlen ajanlasa), amelyben felmenti magat, aki

~Mint eleven testet érezte a népet,
benne élve s raszantan, hogy az aldozat idején
6 csorduljon Ki nyitott sebébdl.”

Kar, hogy éppen ez a vers egy kissé tul direkt, s az utols6 szakaszban elerétlenedik;
mert ott a kolt6, szinte kilépve mivéb6l, magyarazkodni kezd, mikdzben egy folos-
leges és nem tdl jol sikerult inverziéban is megbotlik a nyelve. Magyarazkodasra valo
hajlama maskor is karara van. Kiléndsen a Tengeralatti éjszakak 2. részében, amely-
nek ezért semmi kdze a magaban is megallé és jol megirt els6 részhez. (Azért nem
hallgathatom el ezt, mert Benjamin koltészetének a tomorség, az er6teljes, célbatalalo
fogalmazas az erénye - itt is az, most is az -, s éppen ez ugratja ki az ilyen gyen-
gébben megirt részeket; melyek persze egy kozépszerl koltének még erésségei is le-
hetnének.)

Mirdl van sz6 ebben a kotetben? Politikar6l — és megint csak politikarél. A 24
vers kozott mindossze egyetlen egy olyat talalni, amelynek mas a témaja (nem is illik
ide a Hasonlatok). S e politikai kdltemények majd mindegyikében ugyanaz a kérdés:
milyen a viszony egyén és tarsadalom kozott? Kozelebbrél: mit tehet az egyén, ha
tettei visszajukra fordultak, félreérthet6kké valtak? Ez a kérdés sohasem valik el-
vontta, minthogy lirikus teszi fel. Mindig Benjaminrél van itt sz6 és természetesen
arrél a kozosségrél, amelyben és amelyért él. Konkrétak tehat a versek adta vala-
szok is. Kulonbozéek ezek, néha ellentmondéak, de - mint a cimadé harmas kélte-
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ményben - egymast magyarazzak, Osszefliggenek. Ez az dsszefliggés a kotet szer-
keszt§ elve.

Valéban nem ,nyilvanos targyalas" mar a Tengerek fogsagaban, hanem medi-
tacio, toprengés - mintegy fennhangon valé gondolkodas. Arra készteti olvasdjat,
hogy elejétdl végig elolvassa, ahanyszor csak kézbeveszi. Ebb6l a verseskdnyvbél
hidba is akarnank ,szemelgetni", egyszer(ien nem sikeril, mert minden darabja —
még a néhany gyengébb is —bevon benniinket a kdlt6 gondolatainak aramlatéba.

Két nagy vers emelkedik ki a tébbi kozil: a hibatlan, erételjes, kitné Tengerek
fogsagaban és a boritélapon is idézett Nyilt sz6, fodetlen arc, mintegy a kifejezés két
polusaként. Az el6bbi epikai jelleg(, allegorikus verstipusokkal rokon (A tabornok
lefokozasa. Valtozat népmesére. Buga Jakab énekei), az utdbbi viszont a ,Nyilt szé-
val" megirt kozvetlenul liraikkal. (Nem adhatsz tdbbet, Vanitatum vanitas, Magas-
bol).

A Nyilt sz6, fodetlen arc a kolt6i hovatartozasanak megfogalmazéasa. Végig tob-
bes szam els6 személyben beszél: ,Mi voltunk a salak a futénak, az alacsony témeg"
—mondja, s ez a mi egyszerre er6vel, bizakodassal, hittel tolti el. Hite ,fanyarabb",
mint amilyen régen volt, de tétovazas nélkdl jelenti ki: ,A forradalom vagyunk és
Eurdpa vagyunk". Maguk a harcosok, a ,nehéz létliek", a huszadik szazad forradal-
manak katonai nem talalnak ugyan megértésre, kezik ,kinydjtott s el nem fogadott
kéz" - Ugyuk azonban gy6zott, és ez jogos biszkeséggel, ontudattal tolti el dket.
»,Kindttik a masok blnét s a magunkét"” . ..

Nem az egyetlen valasz ez az Gjra meg Ujra foltett kérdésre, de helyezeténél fog-
va (utdna mar csak a Magashol kovetkezik) a legfontosabbak egyike. Az egyén sza-
mara az a legteljesebb feloldas, ha azonosul a tarsadalom legjobb — tehat forradalmi
— er6ivel. Am amilyen természetes ez a koltének, épp oly nehéz is. Mert bar tudja,
hogy hova tartozik, mégis Ugy érzi, hogy kivul all, hogy egyedil van.

~Ember kell, tudom, a vilagnak,
s egy vallal is kdnny(i a terhe.
De mar ezt mondd az idegennek,
aki a nevemet viselte."

— fejezi be keserien, elutasitéan az Ismeretlen koltd versét. Igen, de ez még csak az
els6 valasz, az egyén természetes reflexe, védekezése. Hogyan lehet még védekezni?

~Fegyvert akarmilyent megenged
a veszély, az onvédelem.
De mi ez az embertelen
kozony? a kévévalt tekintet?" (Aki eggyel nem ér fél) - igy
is lehet. De ez idegen Benjamintél, mint ahogy idegen a nevetségkeltés, a botrany-
kavaréas, a megalazkodas vagy a hetvenkedés (Mit csinal a fiu?) —vagyis az egyén-
nek azok a torz kisérletei, amelyekkel eszkézokben nem valogatva akarja felhivni
magara Ujra a kozosség figyelmét. Nem ez tehat a helyes ut. De melyik az? Hogy
meglelhesse, énvizsgalatra indul ,,Rossz helyt kerestem a hazat, éremgyjték, csillag-
imadok, vége szdvetséglinknek ..." — mondja a Tabornok, akit azonban lefokoznak,
s hidba tart ,a csdndes munka felé" —fébelévik. De minek is cselekedni? Ugyis min-
denki félreért mindent, kilénben is mit ér az egész a vilagmindenség szempontjabdl?
(Vanitatum vanitas.) Es mi torténik, ha az egyén mindenét, hasat-vérét, 6nmagat
aldozza azért, hogy ,hazaérjen"? Semmi sem marad bel6le. (Valtozat népmesére.)
Mégis ,szo6lIni kell", mert ,Kilénb az ember - nem lehet / maga-bdrténe, maga-
foglya" (Buga Jakab énekei) - és mert szélnia kotelesség.

,Es ha megint az élet aran,
s a nevetségig: célom, eszmém
alacsonyabban nem keresném,
csak a lehetetlen hataran."

858



— vallja Hary Janosként A vilag végén-ben. Olyan belsd kényszer, parancs ez nala,

ami ellen hiaba is hadakozna. llyen valaszokon — lehetéségeken -

at jut el a torony-

6 r valloméasaihoz, hogy aztan hitet tegyen nyilt széval, fodetlen arccal.

Meleg, kozvetlen hangon szélnak ezek a versek. Nem hianyzik bel6lik a szen-
vedély, az indulat, de a humor sem. Nem divatosak, hanem modernek. Benjamin biz-
tosan halad a sajat atjan, nem kelleti magat ,mesterséges titkok igézetével”, nem haz
a fejébe ,samanmaszkot". Hogy jé felé tart, azt e kotet mivészi elhiteté ereje bizo-
nyitja: vitazni indul6 gesztusainkat leny(igozi koltéi logikaja, jol folépitett verseinek
ontérvény(sége, konyvének tudatos szerkesztése. Megkap6, magaval ragad6é az a ma-

kacs bizakodas, az elhivatottsdgnak az a nem hivalkodo,

rokonszenves-cséndesen

mindent kiallo érzése, amely a legreménytelenebb helyzeteken is tulmutat, amely

parttalanul arad el6 a Tengerek fogsagabol:

»,igy megyek én is csillagom nyoman,
mig el nem sillyed a hajo.
mig egy hullam le nem sodor,

amig hajos kel], mindig

Itt a valtds. Kezdjétek, fiuk."

Fazekas Lé&szl6:

Ejféli nap
Tiszta hanga kélt6. Soraib6l nem az élményei,
nem a miuveltsége, hanem maga az ember ko-
zeledik hozzank, keres benninket. Tartézko-
déan, sohase modorosan. Nem latvanyos, nem
hangos koltészet ez. Puritan. Alighanem egyet-
len maéas jelz6 sem kozelitheti meg magéban
tomorebben, pontosabban Fazekas LA&szl6 kél-
téi-emberi tartdsat, vilagat. Versei bizonysaga
szerint: embernek is, koltének
ges. Amit elér: megnyugtat,
fegyelemre szélit fel. Nem lesznek népszer(-
sité rajong6i, akik fennszéval hirdetnék nevét,
de hallgatag, t(inédé,
baratai annal inkabb.
Becsukott konyve felett, amely elsd, és egy-
ben valogatott kotete is, verssorok, nagy igaz-
sdgok helyett, ilyesfajta hatadsok sugaroznak
az olvasdéra lassan, tirelmesen, de egyre ma-
gabiztosabban. A boritérél pedig gyermekko-
runk Uvegcserép-szineivel nydl utdnunk - iga-
zdban mar csak emlékekben felidézhetd ifja-
sdgunk mualhatatlan jatékaival - R&ac Andrés
festményérdl sok-sok &lom, amit a felnétt kor
végéig hordozunk. S azt is mindjart mondjuk
meg, e kdnyvet lapozva nincs is nagyon ked-
vink a verssorok elkulonitett izlelgetésére, e
helyett inkdbb még szuggesztiv nyugalom-
rél szélnank szivesen. MAar csak azért is, mert
kimondatlanul szemben &ll korunk elgépiesedd
ritmusaval, zenebondajaval, mivészi anarchiaja-

is mar végle-
és sziuntelendl

ismeretlen és ismerds

MIHALIK ZOLTAN

val, s valami olyasmit mutat fél az ember-
mélybdl, amire a kozhit szerint, csak az e te-
kintetben utolérhetetlen kinai koltészet volt
képes. Mi azonban nem osztjuk ezt a babonat,
mert a bdlcsesség, az emberi tirelem strazsa-
ja, szeretet és tisztasdg; minden jelentds md-
vész alkotdsanak lényege. Ha mindez egyete-
mes térvények erejével ér fel, beszélhetiink
nagy koltészetrél.

Fazekas Lé&szl6 ennek ellenére érzékenyen
veszi tudomasul a vilag valtozasait, a népeket,
foldrészeket érinté valtélazat. Napjaink vilag-
allapotat, a béke diagnézisat. Cérnaszalon ci-
m( versének utolsé6 négy soraval telitalalat-
szerlien, ,keleti" tomorséggel irja le:

Egy cérnaszalon fugg a vas viladgnak
mazsanyi sulya, és ha elszakad,
rednkzuhan a fajdalom. Sotéten
morajlik és fegyverhez nydl a had.
A vers erejéb6l nem von le semmit, hogy
Fazekas visszahUzédénak, maganyosnak mond-
haté. A tarsadalom aktiv mozgasaitdl félreallt,
de ugyanakkor az emberi 16t, az emberi lélek
torvényeit tarsadalmi keretben is, még ¢éle-
sebben latja. Toprengésének némelyik gyumél-
cse azokhoz a kortékhez hasonlit, amelyek
nem egészen fogadtdk be magukba a nyarat,
a napsutést, nem értek meg teljesen a fa-
agon, hanem csak a kamra h(ivésén, s ez
meghatéarozza zamatukat. A hasonlatnal ma-
radva, igy folytathatjuk: talan fanyarabb a
gyumolcsok némelyikének ize, nem biztos, hogy
masoknéal, az 4gon éretteknél nehezebben bir-

859



jak majd az idét. Ez a fanyarsag végigvonul
az egész konyvén, s el is ijesztheti tovabbi
bels6 izeit6l azokat, akik nem szoktdk meg
a nehezebb ellenallast, akik nem prébéalkoz-
nak, sajat énjuket levetve, akar bebujni Fa-
zekas sokszor nyomaszté és zordnak tetszd
én-barlangjaba, onnét nézni a vilagot. Ezeket
a verseket nem pdédiumi meggondolassal ir-
tadk, s6t altaldban fittyet hanyva annak, bizo-
nyos mértékig hattal a koézonségnek. A fér-
fias magéany, a vildg és az emberi lélek sa-
jatos felfedezésed fogantattdk O6ket. Sulyosak
ezek a versek és darabosak, gyakran hiany-
zik bel6luk a koénnyedség, a jatékossag is.
De ha ilyesmit taldlunk bennuk, az mindig
alarendelt helyzetben van a gondolattal, a
lélek kuszkodésével, az orokds emberi eliga-
zodni véagyassal szemben. Fazekas magéanyos-
sdga nem felvett viselet, hanem bé6r- és hus-
vér allapot, vagyis csak méasok szemszdogébdl
magéanyossag, neki életkézeg. Azok mondanéak
magéanyosnak, akiknek nem adatott meg, hogy
tudjanak magéanyos voltuk gazdagsagéaroél. Te-
hat természetes 4&llapot ez. A kolté kapcso-
lata éppen ezért a tobbi emberrel, kozottik a
nem maganyosokkal is, er6s, érzékeny és
sziintelen fennéall6. Az emberek kozotti cél-
tudatos részvételt hirdeti, maganugyeken tali,
nemes, nagy Ugyek szolgalatara gondol, ami-
kor ezt irja & meg én cimd versében: ,Nem
él, ki él, ki masban él csak az van, / ki 6n-
magaban él, csak volt s lehet". Ez a két sor

is vildgos megfogalmazéasa élet- és vilagfel-
fogasanak.

Kulénés, egymésba szinet nélkul atting
kiils6-bels6 mindenségbe, (r-vilagi zsongasba-

muzsikaba ragadnak A halott féltdmad cimd
ciklusadnak versei, koztuk is a legnagyobb eré-
vel a Nem én vagyok. Idétlen, Atok, 1dé,
Rekviem és a Naphaldl stb. émdek. Kilén
figyelmet érdemel a wedresi versépitkezéssel
rokon Holdhalal és a Varazslat
Ezekbdl és sok mas verséb6l is kimutathaté
a szellemi tapogaték irdnyanak kozmikus azo-
nossadga. Azért hasznaljuk ezt a sz6t, mert ta-
lan a ,viladglr", vagy az ,egyetemes" sza-
vak képzeletinkben nem fogjak &t ennyire
azt, amire gondolunk. Ugyanis Fazekas kél-
tészete puritdnsadgaban is a legnagyobb igé-
nyl. Gondolat-épitményei, képzetei az egy-
szerre mindenre figyel6 ember szellemi-lelki
antenndjanak érzékenységét tansitjak. Jél
mutatjak ezt a késébbi, az Atlantisz, A nyu-
galom formai, az Orok pillanat, vagy az Asz-
szonycsillagok cimd ciklusainak versei. Ez az
allapot tulajdonképpen

cimd verse.

orokos készenlét a

860

magéany ,bunkerében”, az alkati félrehtz6das
6véohelyén. Készenlét és mindezt Fazekas
Laszl6 nem &alcazza sem stilussal, sem modor-

ral, vagy egyéb idegen tereptarggyal. Vissza-
huzédik péancéljai kozé, amelyek ha nem is
fajnak mindig, hozza vannak ndéve. Ugyan-

akkor nem nehézkes. A vilag tapogatadsaban,
bejardsaban eléggé rajtakaphatatlan ugyan,
mégis eljut a legfontosabb tajakra. Néhany
éve megjelent prézai hiraddsdban mar rokon-
szenves, nyugodt emberi arcéi rémlett a soro-
kon at. A versek most ennek az arcnak mar
végleges vonasait hordozzak.

Fazekas Laszl6 Ejféli nap cim( verseskony-
vének kiadasa a Szépirodalmi Kiadé sokfelé
figyeld, kortarsi értékek rendezésének és fel-
mérésének teljességre torekvd szandékat di-
cséri Ujra,

(Szépirodalmi)
KISS DENES

Foldedk Janos

Apak lanya

Foéldedk Janos kifejezetten lirikusként kerilt
a koztudatba. A kritikusok és olvasék mindig
foképp kilenc verseskdnyvérdl beszéltek, és
valahogy héattérbe szorult eddigi néhany regé-
nye, kézottuk az 1963-as Eszter és Miklés és
az 1965-6s Vadlottak. Valészin, hogy most
sokkal tobb sz6beszéd esik majd legajabb re-
gényérél, az Apak lanya-rol, amely filmregény
meglehetésen kidolgozott vazlatat is kinalja.

Frappansan indul a regény. Egy fiatalasz-
szonynak kislanya szlletett, amig férje a ma-
sodik vildghabora idején a fronton volt. Ami-
kor az ifja férj visszatért és boldogan magéa-
hoz akarta olelni kicsi lanyat, felesége nem
kertelt, hanem §&szintén megmondta:

- Nem a tiéd.. .

Hozzatette, hogy Né6ra nem a férj lanya, N6-
rdnak nem 6 az apja; csak arra Kkéri, hogy
hagyja 6ket életben. Nem volt hajlandé meg-
mondani sem akkor, sem azontul, hogy kié a
gyerek.

Az asszony kevéssel késébb meghalt, és
sirba vitte titkat. A férj Budapestre koltozott.
A kislanyt az anyai nagyszulék nevelték.
Anyagilag a tdrvényes apa, aki nem volt a
kislany természetes apja, gondoskodott roéla.

Mi tortént a kaposvari haz padlasan a had-
miveletek éjszakdiban Vekerdi Antal székott



katona és Ojt6 Péterné, sziletett Sipos Anna
kozott? A térvényes apa és a természetes apa
kés6bbi dramai beszélgetése fényt derit az
eseményekre.

A természetes apa valloméasabé6l megtudjuk,
hogy az uldozottség és a félelem, a jaték a
halal &rnyékaban, az alland6é Ilégiriaddk, a
kézeledé front és a legvadabb rémhirek ker-
gették egyméashoz a nét és a férfit. A férfi
masfél évi katondskodas utan jott vissza Ka-
posvarra. Visszaszokoétt a pokolbdl. Menedéket
keresett Nanica szileinél. Azért jutottak ép-
pen Siposék az eszébe, mert Sipos bécsirél
tudta, hogy az iparban nélkilézhetetlen mun-
kasként, szakemberként mentesitették. Csak
rosszindulat Aallithatta, hogy Nanicat Kkereste.
Dehogyis! Sipos béacsihoz, az id6s és tapasz-
talt emberhez akart eljutni. Nem gondol arra,
hogy Nanica is otthon van. Még kevéshé gon-
dolhatott arra, hogy Nanica idékézben férjhez-
ment, de férje valahovad a frontra kerult.

Vekerdi Antal, a regény és a filmregény
egyik férfihése, tehat nem légyottra ment Ojté
Péternek, a masik férfihdsnek a feleségéhez.
Nem zsdkméanyt keresett a haborus fordulatok
miatt elhagyott asszonyban. Egyszer(ien gy
kerult oda, hogy el akart bajni ott, ahol be-
fogadasat remélhette. A dramai események
légkorében és az életveszély kozben 0Ossze-
melegedett a szénapadlason a férfi
Nanica tadjékoztatta a buavéhelyet keres6 sz6-
kevényt az eseményekrél. Atvette az
valét és a csatostuveg vizet Vekerdi Antal ha-
gatol, hogy felvigye a padlasra. Ujsagokat is
szerzett. .. Vekerdi pedig halat érzett. A szi-
véig meghatotta Nanica gondossaga. Kezdet-
ben csak valami olyasmit érzett, mint amit a
gyerek érez anyja irant. Az els6 csék valami
ilyesfélét fejezett ki. De, amikor mar sokaig
kucorogtak egyutt a padlason, Vekerdi Antal
ugy karolta &t a nét, hogy érezte a hidegben
dereka és karja melegét, szaja és lélegzete
forrésagat. .. Végul megtértént, ami masképp
nem is torténhetett ilyen helyzetben, ilyen
egymasrautaltsdgban, ilyen 06sszekertlésben.

Ojté Péter és Vekerdi Antal, a torvényes
apa és a természetes apa, lényegileg mindent
tisztdz6 parbeszéde utdn Ojté6 Péter Kkicsit be-
leszeret a lanyaba, aki nem is az 6 lanya.
Legszivesebben végleg magéanal tartand - fe-
leségként. De az ifja ledny egy hozzavalé
fiatalembert szeret, aki bedllit Ojté Péterhez,
hogy megkérje téle Nora kezét. A lany férj-
hezmegy, és Ojté ismét egyedul marad, szivé-
ben h&borgéasokkal és kérdéssel: meg-
mondja-e a lanynak a szarmazasat felfedéd

és a ndé.

enni-

ezer

vidéki nyomozas eredményét? Felfedje-e elbtte
a nagy titkot: ki a valédi édesapja? Végul
nem kozli a valésagot Noéraval.

A Magvetd Kiadénal megjelent Kisregény
- nagy téma. Kar, hogy még nem készitik

elé filmre. Igazdn megérdemelné, hogy alak-
jait filmvasznon koszontsuk.
Nem vitds, hogy olyan olvasé is akad, aki

megkérdezi: vajon nem volna egyszer(ibb, ha
Ojté Péterné elhallgatnd a térténteket? Vajon
nem lehetett volna elkerulni a bonyodalmakat,
ha egyszerlien férje lanyanak tunteti fel No6-
rat? Taladn csakugyan sok csalddi kavarodast
lehetett volna mellézni, de a megoldas, ha
egyszer(bb is, nem lett volna becsuletes.

Foldedk Janos nem keresett kdnnyebb meg-
oldast, nem szaladt meg a kényes mozzanatok-
tol. Szembenézett a valésaggal. Vallalta az élet
természetes bonyolultsagat.

(Magvet6)
SOS ENDRE

Vajkay Aurél:

Balaton

A Balatonrél nem lehet oly sok konyvet Kki-
adni, hogy el ne keljen. Nemcsak a tévidéki
kirdndulék, dadulék, nyaralék szama novek-

szik évrél évre, hanem a Balatonika-gy(jtéké
is. Erthet8, hogy szinte minden év meghozza
a maga idevagdé 0j konyvét, sorozatat, albu-
mat: a tajékoztatds, gydényorkoédtetés, emlé-
keztetés kiadvanyait, s Gjra meg Ujra a kuta-
tds Ujabb eredményeit 0Osszefoglalé mdveket
is. Az utikalauzok, rovidebb-hosszabb ismer-
tet6k szukségképpen egyméast folytatjak; a
bennik feltalalt adatok legfeljebb a téparton
lejatsz6dé legfontosabb valtozasok, Gjdonsagok
feljegyzéseivel bévulnek; uUjszer(iségre inkabb
csak a talalas formaja ad médot. Miutan ezek
a kiadvanyok Aaltaldban hirtelen-gyorsan az
utikényv-gyarté vallalkozasok futdszalagjain
készlltek és készulnek, a talalds moddozatai
is nagyrészt a megszokott séméakhoz igazod-
nak.

Vajkay Aurél sem ad egészen UuGjat a sok-
szor leirt targyrdl. Sikerilt konyvének egyik
legvonzébb tulajdonsdga, hogy hianyzik beldle
minden ilyenfajta kacérsag, fitogtatdas. Nem
az ,ismeretlen" Balatont akarja megint Ujra
felfedezni, hanem a sokféle ismert vagy is-
ismerni vélt balatoni adat, koérulmény, tapasz-
talat, hangulat kusza gazdagsagat akarja meg-
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rostalva s kell6 aranyositdssal elrendezve, a
Balaton latogatéi elé tarni. Munkajanak al-
cime: ,Utikényv 12 térképpel és 41 fotéval".
A mifajt fenntartds nélkul vallalja s - ez
kilonos érdeme - Gjra mélté helyére emeli.

Olyan célszerl, okos, igen hasznos konyvet
irt a toévidékr6l, amely nem utolsésorban
azért szép is, mert olyan kézrevald, célszerd,

hasznalhaté.

Héarom erénye segitette ebben kulondskép-
pen: péaratlan anyagismerete, j6 aranyérzéke
és targyilagosan személyes el6adasmadja.

HosszU, munkas évtizedeket toltott a Bala-
ton vidéken. A veszprémi Bakony MuUzeum
igazgatéjaként, de szenvedélyes természetjaro-
ként, muazeumi gy(jtéként s néprajzi kutato-
ként is bejarta a vidék minden helyét-atjat:
személyes tapasztalatb6l tudja tehat, mi hol
van s milyen allapotban, mi érdekes, feljegy-
zésre mélt6 és miért a vidéken. Erdeklédése
rendkivil sokoldald. Kiterjed a névényzetre,
szdzados fakra, gyumadlcsfajtakra,
ritka virdgokra s hétkéznapi terményekre,
még a nadra is; megfigyeli a taj valtozatait,
sz6l foldtorténeti kialakulasarél s emberi tor-
ténelmérdél, a nép életér6l s a furdékultararol,
a paraszt-pincék oromdiszeirél, a varak, kas-
télyok, kozépuletek, hotelek, falu- és varos-
képek jellegzetességeirdl. Mindent észrevesz,
ami az annyiszor bejart vidéken a tajékozédni
kivané embert érdekelheti.

nevezetes

A mérhetetlen anyagbdl azonban j6 itélettel
véalogat s amit feljegyzésre méltonak itélt,
biztos aranyérzékkel rendezi el. Figyelmes ka-
lauz: nem a maga bogarait, részleteredményeit
hangsulyozza - bar aki valamennyire is jar-
tas a terlleten, Ilépten-nyomon észreveheti,
mennyi eredeti tapasztalat, megfigyelés, jo Uj
eredmény szovédik bele nyugodt egyszer(iség-
gel az o6sszképbe —; ha tanacsot ad, az min-
dig okos, hasznos, az utas érdekét szolgalja.
Azt szolgalja a kényv ugyes forméja, jo be-
osztasa is. El6szor altalanos ismereteket k6zol
a tovidék foldrajzarol és természetrajzarol,
torténelmérél, épuleteirél, képeirdl, szobrairél,
népérdél, gazdasagi életérdl, a furd6zés torté-
netérél. Kiemelkedé érdemének tartom, hogy
nem elégszik meg pusztdn a té6 kézvetlen kor-
nyezetének ismertetésével, hanem bevonja a
mogottes, tavolabbi terlletek figyelemre méltd
mozzanatait is. - De hadd jegyezzem itt fel,
hogy a bevezet6 fejezetek koéziul nagyon hiany-
zik a Balaton irodalmaroél, koéltészetérdl szolo;
ezt a hianyt még csak ndveli, hogy sz6 van
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a kulfoldi tudésok, irok, utazok érdekesebb
mveirél. A Balaton-vidék mind koltészetink,
mind tudoméanyos irodalmunk elsérangtan fon-
tos terulete! - A konyv mésodik része gya-
korlati tudnivalékkal szolgal: a kozlekedés,
az idegenforgalmi szervek, a szallaslehetdsé-
gek, gyogytényez6k, a kulturélis rendezvények,
a balatoni eseménynaptar, a balatoni évszakok
leirasaval. Ezek utan kovetkezik az Utikalauz:
az északi, majd a déli part helységeinek egy-
masutinjaban; kulén rovid tajékoztatast talal
az olvas6 a Kis-Balaton természetvédelmi te-
riletérdl.

Vajkay felkészult, modszeresen iskolazott
tuddés; ebben a konyvében a tuddés erényei
kiegészulnek a publicistdéval. Kritikainak,

publicisztikai irasainak fé jellemzéje valami
fanyar, szlikszavu, célbatalalé targyilagossag.
Ez a jellemvonas megmaradt Balaton-kényve
stilusdban is; de itt valamilyen fékezett lirai-
sdg hatja at. Ez a stilvegyulet a pontosan
megvizsgalt és leirt tények targyi hitelét a
szerz6 A&lland6 jelenlétének személyes hitelé-
vel egésziti ki igen szerencsés moédon. He-
lyenként kissé véazlatossd teszi ugyan monda-
tait, amelyek, igen rokonszenvesen, a Balaton
vidék tudés uatleiréinak hagyoméanyat folytat-
jak s nem napjaink koézhelyszerlien érzelmes
zsurnalisztikdjadhoz kapcsolédnak. A stilus egé-
sze kedvessé teszi még az eféle kicsit hanya-
gul fogalmazott mondatokat is: ,Ahogy az
orszaguton haladunk, varatlanul szinpadra Iép
bus romjaival a var, s e pont egyike a leg-
szebb magyarorszagi latképeknek". A Kklasz-
szikus Utleirasok nyugodt, férfias koltdiessé-
gére is idézhetnénk azonban szamos példat,-
kulonosen azokat, amelyekben a déli part egy-
egy jellegzetes hangulatat régziti meg Vajkay,
Elég lesz egy példa: ,A part sokszor érintet-
lennek latszik, vékony kis néadassal, sok nagy
faval, ahogy a mult szdzadban a festék ké-
peirdél ismerjuk a régi Balatont. Végtelen sze-
lidség, lagysag, koénnyedség itatja at itt az
egész tajat, ilyenek a kis hazak, a viz enyhe
fodrozdasa. A tulsé part merész hegyvonulata
is innen messzir6l nézve megszelidul".

Vajkay Aurél kitiné konyvét hasznos tér-
képek, jol osszevalogatott és szépen reprodu-
kalt fényképek teszik még elevenebbé. Re-
méljuk hamarosan 0j kiadasara is sor kerul
s abban megkapjuk a néhéany itt nélkiulozott
kiegészitést is.

KERESZTURY DEZSO



KRONIKAJA

1966 decemberében Pécs Varos Tanacsa, a Baranya megyei
Tanacs és a Szakszervezetek Baranya megyei Tanacsa irodal-
mi, képzémdivészeti és zenei palyazatot hirdetett az els6 ma-
gyar egyetem alapitasa 600. évforduldja alkalmabdl. A palya-
zat eredménye a kovetkez6:

Irodalom: 1. dij: Orsi Ferenc: ,lus ultimae noctis" (tor-
ténelmi drama). Il. dij:Dévényi Roébert: ,Az eltldézéttkerub”
(drama). I11. dij: Borsos Jézsef: ,Enekesmadar" (szatira).
Dicséretben és jutalomban részesult: Forberger Erné: Fui,
sum et ero, Ordas Ivan: A biboros. Székely Jualia: Ludovicus
Rex cim@ mdve.

KépzémUvészet: Ebben a m(vészeti agbhan az alabb fel-
soroltakat pénzjutalomban részesitették: Simon Béla: ,Kor-
tarsak"”, Erd6s Janos: ,Fiatalok", Erdés Andras: ,Biolégus”,
Udvari Erzsébet: ,Kiralyi jegyesek"”, Gyimesi Lajos: ,Pécs",
Tilles Béla: ,,A pécsi egyetem alapitasa”, Gador Emil: ,Pan-

nonius 67", Szigeti Magda: ,Pécsi Balett IV" és ,Pécsi Ba-

Y 1967
Zene: |. dijra érdemes zeneml nem érkezett a palya-

zatra. A Il. dijat Kosa Gydrgy a Janus Pannonius versére irt ,Cantata humana" cimd

alkotas szerz6je és Sulyok Imre a Kis Janos versére irt ,A tudomanyok dicsérete"

cimld md alkotéja kozdétt osztottak meg. Dicséretben és jutalomban részesitették:

Kocsar M_ilkl()s: .Evszakok zenéje", Molnar LaszIl6: ,Cantus memorans”. Aranyi
Gyorgy: ,Unnepi kantata". Halmos Laszlé: ,Szazadok éta virulsz".

*

A Pécsett megrendezésre keril§ 111. MAGYAR JATEKFILMSZEMLE el6készité
bizottsaga osszeallitotta a végleges programot. A filmszemle szakmai és tar-
sadalmi zs(rije oktober 23-an alakul meg. Ezen a napon Kkerll sor az tGnnepi meg-
nyitéra is, melyen levetitik Jancsé Miklos Csillagosok, katonak cim@ uaj filmjét. A
Filmmuvész Szdvetség elndkségének titkos szavazasa alapjan a kovetkez6 hat szemle-
filmet valasztottak ki: Hideg napok. Tizezer nap. Apa, Szevasz, Vera, Uto6szezon,
Hogy szaladnak a fak. A filmszemle Darvas Jozsef Kossuth-dijas zarszavaval és a
dijkiosztassal fejez6dik be.

A szarajevoi Zivot cim@ folydirat a lapunkkal kotott cseremegallapodas alapjan
juniusi szamaban félives dsszeallitassal mutatta be Pakolitz Istvan koltét. Eletrajzi
és palyakép vazlatot, egy érdekes interjut és valogatott vers-dsszedllitast k6zol Enver
Colakovic kivalé forditasaban. — A kovetkezd szamokban Bertha Bulcsu novellaival,
majd Csorba Gy6z6 koltészetével ismerkedhetnek meg a Zivot jugoszlav olvasoéi.
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M ARTYN FERENC Munkacsy-dijas

festdmivész tobb grafikaja szerepelt
Budapesten a Mdcsarnokban megrende-
zett Allami Képzémdvészeti Véasarlasok
kiallitason. Konyvillusztracioival kiemel-
kedd sikerrel vett részt emellett a magyar
alkalmazott grafika lengyelorszagi, bulga-
riai és jugoszlaviai vandorkiallitasan.

K ilencnapos jugoszlaviai vendégszereplésen vett részt a pécsi Mecsek Egyulttes. A

turné soran Belgradban, Szkopjéban és kdrnyékén adtak tobb alkalommal mdsort.
Kialondsen a Magyar tajak cimd szvit, a Magyar verbunk, a Szatmari tancok bemu-
tatasaval arattak nagy sikert.

A Német Demokratikus Koztarsasagban ,,Konturn 1956-1966" cimmel magyar
A novella-antolégia jelent meg. A kotet tizenhat szerz6je kozott szerepel folyo-
iratunk munkatarsa, a szerkeszt6bizottsag tagja, Bertha Bulcsu Jozsef Attila-dijas ir6
is. Az Othey lany cimd elbeszélésével.

N o vember 17-20. kozott Pécsett rendezik meg a Ill. Orszagos Babjatékos Napokat.
Hazank legkivalobb babcsoportjain kivil bemutatja mlsorat a Poznani Babszin-
haz is. A Il1l. Orszagos Babjatékos Napok ez évben mar szerepelnek az UNIMA (a bab-
jatékosok nemzetkdzi szovetsége) vilagprogramjaban. Novemberben Pécsett az
UNIMA, nagyszamu kulfoldi babos szakember részvételével kozgy(lést rendez.

*

E gydattes kiallitason mutattak be jalius és augusztus folyaman (j mdveiket a pécsi
és baranyai képz6muivészek. A pécsi Technika Hazaban rendezett kiallitas meg-
nyitéjat Pravicz Lajos, a Szakszervezetek Megyei Tanacsanak titkara mondotta.

*
A  Mora Ferenc Kényvkiadd 1968 elején jelenteti meg Galambosi Laszlo kolté ,,K6-
liliom vara" ciml eposz-kotetét, melybdl az elmudlt év szeptemberében kozéltiink

részleteket folydiratunkban. Ugyancsak a koézeljovében jelenik meg a kélté ,Utoszé
a Mindenséghez" cim( verseskdtete.
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